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Oxford Model Ukraine Conference 2011, New College University of Oxford.
KNEELING Left to Right: Oleksandr Ruzhytskyi (Lviv), Yuriy Lubkovych C'09, Serhiy
Burnus (Reading University), lvan Matveichenko C'10, Oleksandr Pankiv C'08, Petro
Marets C'09. STANDING Left to Right: Nazar Bobitsky C'94, Olha Nychay C'97, Andy

Hunder (London), Roman Tashleetsky C'02, Iryna Timkina C'08, Solomiya Borshosh C'10,
Volodymyr Venher C'10, Daniel Bazylewych C'10, lhor Bardyn, Iryna Krutenko C'10, Aishe
Memetova C'10, Olia Sorokivska C'10, Andriy Kril C'10, Stanislava Tsarkova C'10, Anatilii
Dzeman C'11, Olya Halyabar C'04, Yaroslav Kovalchuk C'08, Anatoliy Mintenko C'11,
Zhenia Viatchaninova C'09, Vasyl Lenko C'11, Nazar Kholod, Yuriy Lukanov (Kyiv), Andriy
Tustanivskyy (Kyiv), Taras Kuzio (Toronto), Nazar Fedorchuk C'00, Khrystyna Oliarchuk
(Kyiv), Oxana Pachlovska (Rome).

History of CUPP students an opportunity to work and
On July 16", 1990, the Ukrainian study in the Canadian Parliament,

nd in experience from which
Parliament adopted the Declaration a gai Xperienc whi

X : generations of Canadian, American
of Sovereignty which declared that - 4 \west European students have
Parliament recognized the need to

build the Ukrainian state based on benefited. On the basis of academic
I k | f the English
the Rule of Law. On August 24, 1991,  Sxcellence, knowledge of the Englis

e . or French and Ukrainian languages,
the Ukrainian Parliament adopted the o4 on interest in the parliamentary
Declaration of Independence, which

- . ’ system of government, university
the citizens of Ukraine endorsed in students from Ukraine can apply for

the referendum of December 1, 1991. a CUPP scholarship. It is hoped that

Also in 1991, Canadians celebrated  Gpp will contribute to the education
the Centennial of Ukrainian group ot f ture leaders of Ukraine.

immigration to Canada. To mark the In 2011, in the 21 year of CUPP's

Centennial, organizations planned o ration 35 students will arrive from
programs and projects to celebrate  yraine, Germany, Italy, UK and Russia
this milestone in Canadgs_mstory. . to complete a two-month internship

The Chair of Ukrainian Studies it Members of Parliament, Ministers
Foundation of To.ronto dec'd‘?d .to and Senators (please see Issue 1 of the
mark the Centennial by establishing  Newsgletter for complete list of CUPP
the Canada-Ukraine Parliamentary  |terng) In the course of the Program,

Program for university students 4o nt t with political and social
from Ukraine. The Canada-Ukraine op?nirclar?-rlgztr;;?g o\;vbaﬁgéé?a andsocia

Parliamentary Program gives Ukrainian
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CUPP in the Third Decade

By Ihor BARDYN
CUPP founder and director

Welcome to the 2011 Canada-
Ukraine Parliamentary Program
Newsletter, Issue # 1. The CUPP
Internship program has entered
its third decade of operation in the
House of Commons.

Each year, since 1991
university students from Canada,
Ukraine, the Diasporas of Armenia,
Azerbaizhan, Georgia, Western
Europe and this year for the first
time from Russia, have come to
Ottawa to experience Canadian
democratic governance from
inside of Parliament Hill.

As Interns, the students work
for Members of Parliament from
the Government and Opposition
benches in the House and
Senate. They regularly meet
with the Speakers of the House
of Commons and the Senate,
Cabinet Ministers, MPs of all
parties, key government officials
such as the Auditor General, Ethics
Commissioner, and journalists
of the Commons press corps.
The students have access to the
diplomatic community of Ottawa
through regular meetings with
representatives of the Embassies
of France, Germany, Ukraine,
United Kingdom, and the United
States of America.

In addition by meetings with
Crown Corporations, the Supreme
Court of Canada, NGO'’s,
Canadian Banks, IT companies
and other Canadian institutions the
students are exposed to leaders
of government and industry and
representatives of Canada’s public
and private sectors.

For 21 years, each Autumn and
in some years in both the Spring
and Autumn Sittings of Parliament,
as well as during Federal and
Provincial Election campaigns, the

students are given a unique and
privileged opportunity to work in
Parliament, contributing directly to
Canadian public life, sharing with
the MPs and others information
about Ukraine, discussing Canada-
Ukraine relations, studying the
Canadian  Parliamentary  and
elections systems and comparing
these with their own.

Some of the students com-
plete an additional Internship in
Verkhovna Rada (Ukraine’ Parlia-
ment), the Bundestag (Germany’s
Parliament), The European Parlia-
ment in Strasbourg and are able
to make an informed comparison
and evaluation of the changes
needed to be made to Ukraine’s
parliamentary and election system
to make it more representative and
transparent.

The Canadian Internship is a
unique learning experience and for
many a life changing experience.
Their educators and most of
their Members of Parliament are
Soviet era schooled and trained.
These soviet era teachers and
politicians are not able to pass on
to the new generation precepts of
parliamentary democracy, Rule of
Law, civil society or democratic
and free market principles from
personal knowledge or experience.
And to learn about these important
elements of an open and normal
society the students of Ukraine
must be exposed and given the
opportunity to work in Canada’s
Parliament.

Over 700 students from Ukraine
and the Diasporas have had the
opportunity to come to Parliament
Hill. They have learned important
lessons about western democracy
and acquired new life skills. They
enriched the knowledge of MPs
and all whom they have met, about

Ukraine and the aspirations of
the new generation of Ukrainians
who are struggling to move out
of the Soviet mindset. All Interns
have returned to their homes
and universities to complete their
degrees and have started to make
their own contributions to the
development of their homeland.
Some of the Canadian trained
students have continued their
education and development in
public life by working in the Euro-
pean Court of Human Rights in
Strasbourg, the World Bank in
Washington and London, the IMF
in  Washington, the Bundestag

in Berlin, Verkhovna Rada,
the European Parliament in
Strasbourg, and universities of

Oxford, Cambridge, Amsterdam,
Harvard, Saskatchewan, Toronto,

Georgetown, Johns  Hopkins,
McGill, Western Ontario, Boston,
George Washington, Chicago,

Columbia, Berlin, Maastricht, War-
saw, Vienna, Algarve, Edinburgh,
Bocconi, Pennsylvania, London,
LSE, Trento, Deusto, Texas, Bran-
deis, Geneva, Paris, Leuven, Luga-
no, Dundee and other prominent
centres of learning.

Canada has given a new ge-
neration of young Ukrainians a
springboard and armed them with
expertise to return to Ukraine and
make changes. This new gene-
ration of Canadian trained and wes-
tern educated individuals can now
make Canada proud by sharing
their knowledge, energy and initia-
tive with their peers in Ukraine for
the benefit of their homeland.
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CUPP Interns

SAPIENZA

UNIVERSITA DI ROMA

Jaroslava BARBIERI

Born in Cremona, Italy

"Sapienza" University of Rome was established in
1303. Faculty of Philosophy, Arts, Humanities and
Oriental Studies; Department of Philosophy

Motto of University: Il futuro é passato qui.

— Manbymue nobysasio mym. — The future has
passed through here. — L’avvenir est passé par
ici.

Foreign languages: English, Italian, Russian and
French.

2011 Anna Mazurenko Scholarship Recipient
Intern to Justin Trudeau, MP for Papineau,
Québec

Outstanding landmark or architecture in Italy:
Fontana di Trevi in Rome. It is simply the triumph
of Italy’s artistic beauty and heritage. Every time |
pass by its extraordinary architecture moves me.
The marble talks to you and inspires you to respond
with your aesthetic sense. And at the corner of this
grandeur you find a vase that explicitly does not fit
into the general architecture: it was placed there by
the architect Salvi so that a curious and troublesome
barber who had his shop close by could stop peeping
at the fountain and criticizing it. | find it very amusing
and fascinating that even behind the genius of Italian
artists there were also ordinary men with their every-
day bore.

Last book read: “Psychiatric Power” by Michel
Foucault

Favourite quote by Ukrainian author:

MapHyro AeHb Ha rolyKn He3pumoi

HiMoi cymi B cymiHKax rnoHsime.

LllaneHe c/10B0 3arHy3.4AaBLWKW PUMOIO,

Bslimaro B Hi4. Cs10Ba MeHe ' siHsimb

A — ankorosik cmpa4eHoi cymi,

1T Cizigh, anximik i mypax.

Moi cnoBa, y yobomu He B3ymi,

crisimBaromb KpoB'to Ha iT mepHax.

BoHu ropsimse i Basissmbcsi, SIK BeXi.

A nomim ix obmauyroms c/inu,i.

I Wwo », mak Ha4e ¥i He 6y /10 NoXexXi

i minbkn >xmeHbka ronesy B pyui. (/lina KocmeHko)
Favourite quote by foreign author:

Be aware of your limits as well as of your possibilities
— Socrates

Favourite music recording: While my guitar gently
weeps — The Beatles (author: George Harrison).

luliia BONDARENKO

Born in Shkotovo-22, Russian Federation

Hometown: Vinnytsia

Kyiv-Mohyla University (National University of
“Kyiv-Mohyla Academy”) was established in 1615.
Faculty of Economics. Department of Economic
Theory. Consumer Behaviour.

Motto of University: Tempus fugit, Academia
sempiterna. — Yac n/immHHu, Kneo-MorunasiHcbka
akaaemisi — BiyHa. — Time passes. Kyiv-Mohyla
Academy is eternal.

Foreign languages: English, German, Russian.
2011 Dr. Maria Fischer Slysh Scholarship
recipient

Intern to Ed Komarnicki, MP for Souris-Moose
Mountain, Saskatchewan

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The 1,543 meters long Paton Bridge, built in 1953, is
the longest of the Dnipro River bridges in Kyiv. It was
the first fully welded steel construction of such length
in the world to the date of completion and it was the
longest bridge in Europe at that time. The bridge was
named after Yevhen Paton, the famous civil engineer
who developed the technology for the structure.
Bustling with automobile traffic each morning and
aesthetically pleasing in the evening’s city lights, the
Paton Bridge is a symbol of unity commemorated on

4
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Sobornist Day (Unity Day, celebrated January 22).
Last book read: “Profession” by Isaac Asimov
Favourite quote by Ukrainian author:

Xam e nNpoMiHb TBOTX LYMOK MOMIX HaMu CAIE, — OrHIO
iCKpa BENWKOro noBik He 3racae. Jleca YkpaiHka
Favourite quote by foreign author:

Just living is not enough; one must have sunshine,
freedom and a little flower — Hans Christian Andersen
My favourite musical recording: Scorpions —
Maybe | Maybe You.

Oksana DEKHTIAROVA

Born in Luhansk, Ukraine

Hometown: Luhansk

University of Luhansk (Luhansk Taras Shevchenko
National University was established in 1921). Faculty
of Foreign Languages, Department of Translation
Studies.

University of Flensburg was established in 1946.
International Institute of Management. M.A. in
European Studies.

Motto of University of Luhansk: Tocmivinmi ycnix,
pyx ynepea, amHamika v pozsumok! - Constant
success, moving forward, dynamics and
development!

Foreign languages: English, Russian, German,
Polish — basic, Chinese — basic.

Dr. Roman & Barbara Humeniuk Scholarship
Recipient

Intern to Harold Albrecht, MP for Kitchener-
Conestoga, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Sviatohirsk Lavra (the Sviatohirsk Cave
Monastery) is located on Sviatohirsk or Holy Hill on
the right bank of the Siverskiy Donets River. The first
monks to settle around the area were in the 14th-
15th centuries. Originally it was a cave monastery
artificially made inside the white lime rock. In 2004
the monastery was officially granted the status of the
Ukrainian Orthodox Church Lavra.

Last book read: Stefan Zweig “Maria Stuart”
Favourite quote by Ukrainian author:

€ ANMHNNA, XMo He BMOM/TIOE MbCS, — 4Yac. /liHa
KocmeHko

Hema mam [obpa, Ae Hema npaBan. TaHmes1eMiMoH
Ky niw

Favourite quote by foreign author:

I'm a great believer in luck, and | find the harder |
work, the more | have of it — Thomas Jefferson
My favourite musical recording: Okean Elzy
“Cradle of the Wind”, Mad Heads XL “Nadiya ye”.

\
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Anatolii DZEMAN

Born in: lvano-Frankivsk, Ukraine

Hometown: Kyiv

University of Kyiv (Taras Shevchenko National
University of Kyiv) was established in 1834. Faculty
of Economics, Department of Finance and Credit
Motto of University: Utilitas Honour et Gloria.

— KopucHicmb, yecms ma cnasa. — Utility, Honour
and Glory

Foreign languages: English, Russian, German.
2011 Edward Schreyer Scholarship recipient
Intern to Judy Sgro, MP for York West, Ontario
Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Prince Volodymyr Monument, the grand statue

of Volodymyr with the cross in his right hand and
Prince’s cap in the left hand standing atop a granite
pedestal. Prince Volodymyr introduced Christianity
to Kyivan Rus in 988. This is the first sculptured
monument dedicated to Volodymyr in Kyiv, in 1853.

It is situated on the hillside of Volodymyr’s Hill and
overlooks the Dnipro River.. Volodymyr with his
family and close relatives were baptised in December
987 and thereafter all pagan idols were ordered
destroyed. During Volodymyr's reign as ruler of
Kyivan Rus the first schools and many churches were
built. For example, the Church of the Tithes was built
during his reign. After the the adoption of Christianity
as the official religion such powerful states such

as the Byzantine Empire, Bulgaria, and Germany
became more closely allied with Kievan Rus’ in
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political, cultural, religious, and commercial relations.
Volodymyr expanded the borders of Kyivan Rus’
and turned it into one of the most powerful states in
Eastern Europe.

Last book read: “The Grand Chessboard” by
Zbigniew Brzezinski

Favourite quote by Ukrainian author:

CTpawHo BnacTu y KanaaHnu,

YMupaTtb B HEBONI,

A we ripwe —cnaTu, cnatm

| cnaTtu Ha Boni... Tapac LeB4yeHko

bes 6axxaHHA BCe Ba)kke, HaBiTb Hauneriwe. ['puropiv
CkoBopoaa

Favourite quote by foreign author:

A pessimist sees the difficulty in every opportunity;
an optimist sees the opportunity in every difficulty
— Winston Churchill

Anyone who has never made a mistake has never
tried anything new — Albert Einstein

My favourite musical recording:

Queen — The Show Must Go On

Scorpions — Wind of Change

OkeaH Enbsun — Beceni, 6paTte, yacu HacTanu.

Anastasiia FILIPIUK
Born in Chernivtsi, Ukraine
Hometown: Chernivtsi

National University “Yaroslav the Wise Law
Academy of Ukraine” was established in 1804.
Faculty of training of lawyers for the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine

Motto of University: Vivat Lex! — Long Live the
Law! — Xai >xmnBe 3aKkoH!

Foreign languages: English, French, German
(basic), Russian

2011 Antin Hlynka Scholarship recipient

Intern to Stephen Woodworth MP for Kitchener
Centre, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Residence of Bukovynian Metropolitans in
Chernivtsi is a masterpiece of architecture built to the

design of Czech architect Josef Hlavka in 1864-1882.

The residence is an outstanding monument in many
aspects: urban, architectural, artistic, engineering
and technological. The Orthodox Metropolitan’s
Residence was the biggest orthodox centre in South-
Eastern Europe in its time. Its architecture combines
historical traditions from the Byzantine Empire, the
Roman period of monastic construction, the brick
Gothic of Central and North-Eastern Europe as well
as displays elements of the Baroque period. The
architectural spatial characteristics of the Residence
were the reason it was called the ‘Miracle of the
East’. After the Residence was built Chernivtsi got
the metaphorical name ‘Jerusalem on the river Prut’.
On October 4, 1875 in the former Residence

of Bukovynian Metropolitans, Yuriy Fedkovych
National University of Chernivtsi was established.
On June 27, 2011 the architectural compound of

the Residence was included on UNESCO’s World
Heritage List.

Last book read: “The Reader” by Bernhard
Schlink

Favourite quote by Ukrainian author:

Konu B ntoauHK € HapoA, TOAi BOHa yxXe nioaunHa. JliHa
KocTeHko

BiH BBaxkaBs cebe wacnmsum. | Lboro 6yno LLinKom
[ocTaTHbO, Wob BiH HMM OyB. BoraaHa lMiHueBCbKka
Favourite quote by foreign author:

As we grow up, we learn that even the one person
that wasn't supposed to ever let you down probably
will. You will have your heart broken probably more
than once and it's harder every time. You'll fight with
your best friend. You'll cry because time is passing
too fast, and you'll eventually lose someone you love.
So take too many pictures, laugh too much, and
love like you've never been hurt because every sixty
seconds you spend upset is a minute of happiness
you'll never get back. Don't be afraid that your life
will end, be afraid that it will never begin! (from the
song “Beached” by the British band Orbital)
Favourite musical recording: KapHa — Mos muna
(Karna — My darling).

Ukrainian Youth Club
in Moscow students
at Shevchenko Monu-
ment in Moscow,
near Kyiv'ska Metro
Station.
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% Maastricht University - [amay-
Maryna IAROSHEVYCH
Born in: Kyiv, Ukraine
Hometown: Kyiv
Maastricht University was established in 1976.
Master in European Studies.
Motto of University: “Leading in Learning”
Kyiv Institute for the Humanities was established
in 1994. Bachelor in International Relations
Foreign languages: English, German, French,
Spanish
2011 Senator Raynell Andreychuk Scholarship
Recipient
Intern to Piere Lemieux, MP for Glengarry —
Prescott — Russell, Ontario
Outstanding landmark or architecture in
Ukraine: Often referred to as “Kyivan Montmartre”,
Andriyivs'kiy Uzviz is a 720 meters long descent
connecting Kyiv's Upper Town and the historically
commercial Podil neighborhood. Nowadays,
recreated in ancient style, Andriyivs’kiy Uzviz is
a host to many open-air exhibitions of painting,
souvenirs, antiques and products of national
craftsmanship. The descent is constructed of laid
cobblestones and winds down steeply around the
Zamkova Hora hill, ending near the Kontraktova
Square. It is marked by a whole range of historic
landmarks, beginning with a monument dedicated
to Pronya Prokopivna Sirkova and Svirid Petrovich
Golokhvastov, characters of the cinema version of
Mikhailo Staritskiy Play "After Two Hares" and ending
with the “One Street Museum” containing more than
6,500 exhibits. Other attractions include the Castle
of Richard the Lion Heart, the 18th century baroque
Saint Andrew's Church, the famed Russian writer
Mikhailo Bulgakov's house followed by lamenting
sculpture of the Ukrainian most renowned poet Taras
Shevchenko.
Last book read: “The Making of Modern Britain” by
Andrew Marr

Favourite quote by Ukrainian author:

Mano Hac, Ta ce — aapma;

MiuHa Bipa pywuTb cKanm...

Twum 3arnbeni Hema,

Komy cBiTATb iaeanu!

Masno NpaboBCbKUM

Favourite quote by foreign author:

An investment in knowledge always pays the best
interest. Benjamin Franklin

Favourite musical recording: T. Shilova - “Ballade
about three brothers”.

Rimma EI JOUEIDI

Born in Zaporizhia, Ukraine

Hometown: Kyiv

Kyiv Polytechnic University (National Technical
University of Ukraine "Kyiv Polytechnic Institute" was
established in 1898) Institute for Applied System
Analysis

Foreign languages: English, Russian

2011 John Sopinka Scholarship recipient

Intern to Peggy Nash, MP for Parkdale — High
Park, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Golden Gate is a unique architectural fortification,
which was constructed between 1017-1024 and
served as the main grand entrance to Kyiv. The
name Golden Gate reminds us of the famous
entrance gate to Constantinople. The ruler of Kyivan-
Rus Yaroslav the Wise wanted to demonstrate

to the world that his country was as powerful as

the Byzantine Empire. With the great tower gate
and the Church of the Annunciation the structures
delighted contemporaries and terrified enemies who
recognized the gates inaccessibility. The Golden
Gate witnessed many important historical events and
after its restoration is open to the public today.

Last book read: “Doctor Zhivago” by Boris
Pasternak
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Favourite quote by Ukrainian author:

Tak! a 6yay Kpisb CNbO3K CMIATUCH,

Cepegp, nvxa cniBaTu NicHi,

bes Hagii Taku cnoaisaTuUCh,

byay xutu! l'etb Aymn cymHi!

Jlecqa YKpaiHka

Favourite quote by foreign author:

Success is not final, failure is not fatal: it is the
courage to continue that counts. Winston Churchill
Being powerful is like being a lady. If you have to tell
people you are, you aren't. Margaret Thatcher

The future belongs to those who believe in the beauty
of their dreams. Eleanor Roosevelt

My favourite musical recording: Gloria Gaynor — |
will survive.

Yepuineubkuii naionanbumii ynisepenter
iveni H0pin @ennkoniia

Nataliya KALYN

Born in Ivano-Frankivsk, Ukraine

Vasyl Stefanyk Precarpathian National University
(opened on August 26, 1992 on the grounds

of Stanislav Pedagogical Institute which was
established in 1940)

Department of Tourism.

Motto of University: €Bponericbknit 3a 3micmom,
HauioHa/sibHu 3a Ay xom. — European by content,
national by mindset.

Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
(established on 4 October 1875 by Emperor

Franz Josef and in 1989 named after the famous
Ukrainian writer Yuriy Fed'kovych)

Department of History, Political Science and
International Relations

Motto of the University: Vivat Academia! — Long
live the academy! — Xan »use yHiBepcumem!
Foreign languages: English, Russian — fluent;
German, French, Polish — reading/writing.

2011 John & Myroslava Yaremko Scholarship
recipient

Intern to Joyce Bateman, MP for Winnipeg South

Centre, Manitoba

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Together with the city of Lviv, Chernivtsi is today
considered to be cultural centers of western
Ukraine. The city is also considered to be one of
Ukraine's greatest modern cultural and educational
centers. Historically, as a cultural and architectural
center, Chernivtsi was once dubbed ‘Little Vienna’,
‘Jerusalem on the Prut’ and the ‘European
Alexandria.’

Theater Square in Chernivtsi is a harmonious
architectural ensemble with a small public garden

in the centre. Silvery fir-trees and colourful flower
beds with blooming roses create the perfect
atmosphere for relaxation, and in the evening tourists
are attracted by the "Avenue of Stars" dedicated

to outstanding artists whose careers began in
Chernivtsi. The pearl of Theater Square is the Olga
Kobylyanska Drama Theater, built in 1904-1905 by
renouned architects Ferdinand Fellner and Hermann
Helmer, masterminds of 48 theaters and houses
throughout Europe, including the Odesa Opera as
well as Ballet Theatres in Vienna, Sofia and other
cultural centers of Europe. Equally attractive are
the buildings of the Jewish National House (now the
Culture Palace) and the Romanian People's House
(now the Officers' House). On the opposite side of
the square, surrounded by the twin houses is the
old Chamber of Commerce (currently it is Bukovyna
National Medical University).

Last book read: “Ukrainian madman’s notes” by
Lina Kostenko

Favourite quotes by Ukrainian author:

Poetry by Lina Kostenko. For example:

| sxbn Ha me Mos1 Bo/isl,

Hanucasna 6 1 CKpi3b KypcuBamu:

— Tak 6aramo Ha cBimi rops,

/n10.4m, 6y Abme B3a€MHO KpacuBumm!

I Bce Ha cBimi mpeba nepe>xumm,

60 KoXxeH @iHiw-ue, no cymi, cmapm.

| Hanepe A He mpeba Bopo>xumu,

| 3a MMHY /MM N/1akamun He Bapm.

Favourite quotes by foreign authors:

On ne voit bien qu'avec le cceur. L'essentiel est
invisible pour les yeux. (Here is my secret. Itis
very simple: It is only with the heart that one can
see rightly; what is essential is invisible to the eye)
- Antoine de Saint Exupéry

Carpe diem. (Seize the day) — Epicurean motto

My favourite musical recordings:

Diana Krall — A Case of You (live in Paris)

Idiot Pilot — Recurring Dream

Yann Tiersen — Ameli OST.
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Olesia KOMPANIIETS

Born in Nova Kakhovka, Ukraine

Hometown: Kyiv

University of Kyiv (Taras Shevchenko National
University of Kyiv was established in 1843). Faculty
of International Relations

Motto of University: «KopwucHicTs, YecTs i Cnasa» -
Utility Honor and Glory — “Utilitas Honor et Gloria”
Foreign languages: English, German, Japanese,
Russian

2011 Ramon Hnatyshyn Scholarship recipient
Intern to Shelly Glover, MP for Saint Boniface,
Manitoba

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Askania-Nova (Ukrainian — Ackanis-Hosa). Askania-
Nova is a state reserve which was founded in 1874
by landlord Friedrich Falz-Fein in the village Askania-
Nova, Kherson region, Ukraine. Friedrich Falz-Fein
set the goal of preserving diversity of wildlife. In 1887
he established the Botanical Garden in order to save
and study the nature of virgin steppe, acclimatize and
explore possible larger number of animals and plants
that have national economic importance. Then the
zoo and botanical garden were greatly expanded. At
present the area of the reserve are protected steppe,
acclimatization Zoo and Park.

Biosphere Reserve Askania-Nova is a unique place.
There is the only one in Europe area of steppe,
which has never been touched by a plow (once dug
steppe is never restored). Also one can enjoy the
open air museum: there preserved single ancient
burial mounds, stone Scythian women, created by
ancient sculptors. The reserve covers an area of

11 thousand hectares. Adjacent to the forest, the
park with artificial ponds and canals is home to
many animals and birds. In Askania-Nova steppe
grow more than 400 species of herbs and flowers,
dominated by grasses.

Askania-Nova is a beautiful oasis in the middle plains
of southern Ukraine, where the soul rests in the
beauty and integrity of nature.

Last book read: “Nineteen Eighty-Four” by
George Orwell, “Diplomacy” by Henry Kissinger
Favourite quote by Ukrainian author:

Bopiteca — noboperTe!

Bam 6or nomarae!

3a Bac npasAaa, 3a BacC ClnaBa

| BOnA ceATas!

Tapac LeBueHko «KaBkas», 1845

«HaujioHanbHe BiApPOAXEHHA € MPOLLECOM, WO Ma€e
npakTU4Ho HeobmexxeHi pecypcu, 60 HaLioHanbHe NoYyTTA
)KMBE B AYLUI KOXHOI MIOAWHW, HaBiTb Ti€l, AKa, 34aBanocs
6, AaBHO NoMepna Ayx0BHO» — BaneHTnH Mopo3 «3aMicTb
OCTaHHbOro cnosa», 1970

«National Revival is a process that has virtually
unlimited resources, because national feeling is in the
soul of every living person, even one that seemingly
long dead spiritually» — Valentyn Moroz «For the Last
Word», 1970

Favourite quote by foreign author:

Whatever you do, or dream you can, begin it.
Boldness has genius and power and magic in it

— Goethe

Favourite musical recording: Joe Hisaishi — The
Promise of the World.

Anton KRASUN

Born in Lviv, Ukraine

University of Oxford was established in the 11t
century.

Department of Sociology and St. Cross College
Reading Master of Science in Sociology at St. Cross
College. Interested in modelling of voting behaviour,
centre-periphery governmental relations, politics of
memory, and economic sociology.

Lviv Polytechnic (Lviv Polytechnic National
University) was established in 1844.

Graduated with Bachelor of Arts in Sociology. Focus
of study — sociology of public relations and sociology
of memory.
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Motto of University:

University of Oxford: Dominus llluminatio Mea

— The Lord is my Light

Lviv Polytechnic: Litteris et artibus — Through the
Sciences and Arts — Haykamu i Mucmeumsom
Foreign languages: English, Russian, Polish.
Josef & Maria Siecinsky Scholarship recipient
Intern to Randy Hoback, MP for Prince Albert,
Saskatchewan and to Hon. Mac Harb
Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Lviv National Theatre of Opera and Ballet
was built in 1900 as an opera house in Lviv, by the
architect Zygmunt Gorgolewski. It disentangles the
Viennese style with the elements of Renaissance and
Baroque architecture.

Last book read: “How Britain Votes” by Anthony
Heath

Favourite quote by Ukrainian author:

It is never too late to study, but it may be late to learn
— Leonid Sukhorukov

Favourite quote by foreign author:

Well done is better than well said — Benjamin Franklin
Know thyself — Socrates

My favourite musical recording: Mozart — Dies Irae

Vasyl LENKO

Born in Lviv, Ukraine

University of Lviv (lvan Franko National University
of Lviv) was established in 1661. Faculty of Applied
Mathematics and Informatics, Department of Discrete
Analysis and Intelligent Systems

Motto of University: Patriae decori civibus
educandis. — 455 ocBimn rpomaasiH, Ha c/1aBy
BambkiBwmHi. — For the education of citizens, for
the adornment of the homeland

Foreign languages: English, Russian, German
(basics)

Michael Starr Scholarship recipient

Intern to Bev Shipley, MP for Lambton-Kent-

Middlesex, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Pip Ivan observatory. At the top of Pip Ivan
Mountain stand the remains of a former Polish
astronomic observatory, an unfinished construction
from 1936. The Observatory walls are made of
limestone blocks to a thickness of 1,5 m on the level
of the underground floor and 1m at the ground and
first floor levels. It is a two-storied construction on
the East perimeter and a five-storied construction on
the West perimeter to conform to the natural slope
of the land. The two tier sloped roof was covered
with copper plates. The telescope was located in
the rotunda, which faced south. Building materials
were brought from the railway station of the town

of Vorokhta through forest paths, with the help of
Hutsul horses or by manual labour. Great effort
was made to transfer 33 trunks of instruments and
supplies with dome elements to the summit of Pip
Ivan. The biggest shipment weighed 950 kg. The
inauguration of the Observatory took place on July
29, 1938. When World War Il started observatory
workers evacuated the most valuable instruments
and equipment. At the end of 1939 the construction
stopped and the remains and equipment were

left behind on Pip Ivan and were appropriated by
the Soviet government. In May 1942, the metal
components of the astrograph were moved to Lviv.
To the present they have been kept in the building
of the Physics Department of University of Lviv in
Kyrylo and Methodij Street. One observatory was left
standing but vandals removed everything of value
including the dome and the copper plates on the
roof. There has been no astronomic activity since.
Tourists, who visit this once interesting site, arrive

at the remains of a White Elephant. They wish for
some basic amenities such as running water were
left intact since after a vigorous and long trek up the
mountain a refreshing shower would be welcome and
a cherished dream. The ruins of the observatory are
covered by snow for a long period of the year. That
is why it is called a “White Elephant”.

Book read: “The Castle in the Pyrenees” by
Jostein Gaarder

Favourite quote by Ukrainian author:

He nomokom wymHux, rasnacBnx ¢ppas, a mmxoio,
HeBMoMHoo ripaueto /1tobimp YkpaiHy! AHapen
LlenmunubKun

AHobpurt po3ym pobume sier kum 6y Ab- KU criocié
>xumms. I'puropinn CkoBopo.da

Favourite quote by foreign author:

Be yourself; everyone else is already taken — Oscar
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Wilde

To get to the source, you must swim against the
current — Stanislav Lem

My favourite musical recording: Led Zeppelin
— Since I've Been Loving You

Marta LESIV

Born in Lviv, Ukraine

University of Lviv (Ilvan Franko National University
of Lviv) was established in 1661.

Faculty of International Relations, Chair of
International Economic Relations Motto of
University: Patriae decori civibus educandis.

— [n1a ocBimu rpomaasiH, Ha c/iaBy bambKiBLUMHI.
— For the education of citizens, for the adornment
of the homeland

Foreign languages: English, German, Polish,
Bulgarian, Russian

2011 Dr. Yuriy & Dr. Oksana Fedyna Scholarship
recipient

Intern to Corneliu Chisu, MP for Pickering-
Scarborough East, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Korniakt’s tower was built in 1572-1578 by the
architect P. Barbon on the donations of K. Korniakt, a
rich merchant of L'viv, and was named in his honour.
On his order a huge bell, 2 m in diameter, was
forged; it was called Kyrylo. The tower was used as
a belfry and a guardhouse. The tower is square in
its foundation; it stands 65 meters high and has four
levels of different heights. From its very beginning
this Renaissance building dominated in the silhouette
of L'viv and up until now it remains the architectural
symbol of the city. Its picture was on the coat of
arms of Stavropihiyske Bratstvo (‘brotherhood’), a
public organization of the Orthodox L'viv citizens and
craftsmen, that was established at the Assumption
church in the mid 16" century. The main task of the
Brotherhood was to develop and promote education,
culture and publishing among Ukrainian population.

Last book read: “Shirley” by Charlotte Bronté
Favourite quote by Ukrainian author:
HaviornaHiwi o4i — nopoxHi,

Havirpizriwe mosynms rpo3a,

HavinikyemHiwi Aywi Be/1bMOXXHi,

Hannianiwa — 6pexsimBa c/ibo3a. Bacusie
CHUMOHeHKO

CmpaluHi csioBa, Ko/ BOHU MmoB4ams. /1. KocmeHko
Favourite quote by foreign author:

There is pleasure in the pathless woods, there is
rapture in the lonely shore, there is society where
none intrudes, by the deep sea, and music in its roar;
I love not Man the less, but Nature more — George
Byron

Brevity is the soul of wit — William Shakespeare

My favourite musical recording: Autumn in New
York, composed by Vernon Duke, performers: Louis
Armstrong and Ella Fitzgerald.
http://www.youtube.com/watch?v=50zL8TnMBN8

\

o s
ZAPacy enttY

Vira MAKOVII

Born in: Drachynci, Chernivci region, Ukraine
University of Kyiv (Taras Shevchenko National
University of Kyiv). Institute of Journalism

Motto of University: «KopucHcms, Yecmb ma
Cnaa» — «Utility, Honour and Glory» — "Utilitas
Honour et Gloria".

Foreign languages: English, Polish, Russian

2011 Emil Telizyn Scholarship recipient

Intern to Isabelle Morin MP for Notre-Dame-
DeGrace-Lachine, Quebec

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Taras Shevchenko Memorial overlooking the
Dnipro River in Kaniv. Ukraine’s National poet and
prophet is buried here. A tall mound was erected
over his tomb and a grand monument of Shevchenko
dominates the memorial site in Kaniv. Thousands

of visitors come to Kaniv each year to pay tribute to
this most influential author whose writings formed the
foundation for modern Ukrainian literature.

Book read: “Game in beads” Hermann Hesse

CANADA-UKRAINE PARLIAMENTARY PROGRAM

11




CUPP in Third Decade

CUPP 2011 NEWSLETTER

Favourite quote by Ukrainian author:

| BCi M1 BipMnw, WO CBOIMK pyKamm

Posi6'emo ckany, po3apobumo rpaHiT,

LLlo KpoB't0 BNACHOIO i BNaCHMMM KiCTKamu

TBepau 3MypyeEMO rocTUHeLb i 3a HaMu

Mpunae HoBe XUTTA, 40OPO HOBE Y CBIT. IBaH ®paHKo
Favourite quote by foreign author:

To see a world in a grain of sand,

And a heaven in a wild flower,

Hold infinity in the palm of your hand,

And eternity in an hour.

William Blake

Favourite musical recording: Frederic Francois
Chopin — April.
http://www.muzico.ru/index.php?m=music&q=Frederi
€%20Chopin%20-%20April&x=0&y=0

Tetyana MATSYUK

Born in Rohatyn, Ivano-Frankivsk region

National University of Kyiv-Mohyla Academy was
established in 1615. Law School, 4th year

Motto of University: Tempus fugit, Academia
sempiterna (Lat). — Yac namHumi, Kue Bo-
Morunnsaucbka akagemis BivHa. — Time passes.
Kyiv-Mohyla Academy remains eternal.

Foreign languages: English, Russian, Polish,
German

2011 Malanchuk Family Scholarship recipient
Intern to Wladyslaw Lizon MP for Mississauga
East — Cooksville, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Church of Holy Spirit is the historical heart of
Rohatyn, my native town. This old wooden church
is situated on the picturesque banks of Hnyla Lypa
River. It was built in 1598 without using a single nail.
In 1650, the church Brotherhood created a beautiful
Renaissance and Baroque iconostasis, which is one
of the three oldest iconostases in Ukraine. Nastya
Lisovska was married at the Church of Holy Spirit in
1520. However, she was stolen from her wedding
by Crimean Tatars during one of their frequent raids

into this region and soon became Her Imperial
Majesty to The Empress consort Hirrem Sultan of
the Ottoman Empire known to Europeans informally
as simply Roxolana. From August 6, 1983 in the
walls of the church there is a museum of wooden
architecture and painting 16"-19™ centuries, which
is a subsidiary of Ivano-Frankivsk Regional Art
Museum.

Last book read: “Martin Eden” by Jack London
Favourite quote by Ukrainian author:

..I AIK6U Ha me Mo BO/i1si, Hanuca/sia 6 s CKpi3b
KypcuBamu: — Tak 6aramo Ha cBimi rops, /ir0.4au,
6y abme B3aeMHO Kpacusumm! /liHa KocmeHko
Favourite quote by foreign author:

A pessimist sees the difficulty in every opportunity;
an optimist sees the opportunity in every difficulty.
Winston Churchill

My favourite musical recording: OkeaH Enb3u
«[skyto»

Oksana MAYBA

Born in: Lviv, Ukraine

University of Lviv (lvan Franko National University
of Lviv was established in 1661). Faculty of
International Relations, Department of International
Economic Relations

Motto of University: Patriae decori civibus
educandis. — []511 ocBimu rpomaasiH, Ha c/s1aBy
BamsbkiBwmHi. — For the education of citizens, for
the adornment of the homeland.

Foreign languages: English, German, Polish,
Russian, Swedish.

2011 William and Antonina Bazylewych
Scholarship recipient

Intern to Ted Opitz, MP for Etobicoke Centre,
Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Fortress of Tustan is located in the village of Urich
in the Carpathian Mountain district of Lviv region.
Tustan was a unique medieval defensive complex
between the 9th-13th centuries. It was built on a
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rock formation with a height of over 50 m. Situated
at a strategic geographic point it formed part of the
unified Carpathian line of defence of the south-
western borders of Kyivan Rus and later of Halych-
Volynian Principality. The defenders of the fortress
successfully resisted the invasions of the Mongol
Hordes for many decades. Today Tustan stands as a
national historical and cultural preserve. It has great
natural and historical value and many tourists visit it
each year.

Last book read: «M-Day» by Viktor Suvorov.
Favourite quote by Ukrainian author:

| Locb B MeHi Take BENUTL

36iniTh B rHiB A0 COTOro KoniHa!

| wock B MeHi Take 60nNnTb,

Lo ue i €, HaneBHO, YKpaiHa — [liHa KocTeHKo

TinbKn TOW g0CArace MeTu, XTo iae,

TinbKn TOW, XTO ropuThk, He 3ropae — OnekcaHap Onecb
Favourite quote by foreign author:

To love is to risk not being loved in return. To hope
is to risk pain. To try is to risk failure, but risk must
be taken because the greatest hazard in life is to risk
nothing. — Author Unknown

Success is not final, failure is not fatal: it is the
courage to continue that counts — Winston Churchill
My favourite musical recording: Paolo Nutini

— Candy.

Anatoliy MINTENKO

Born in Khust, Ukraine. Hometown: Lviv
University of Lviv (Ilvan Franko National University
of Lviv) was established in 1661.

Faculty of Foreign Languages, Department of
Translation Studies and Contrastive Linguistics
Motto of University: Patriae decori civibus
educandis. — 4551 ocBimn rpomaasiH, Ha c/s1aBy
BamsbkiBwmHi. — For the education of citizens, for
the adornment of the homeland

Foreign languages: English, Spanish, Russian.
Scholarship recipient: Christina Bardyn

Intern to Robert Sopuck MP for Dauphin-Swan

River-Marquette, Manitoba

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Pidhirtsi Castle was constructed by Guillaume

Le Vasseur de Beauplan on the order of Polish
Hetman Stanislav Koniecpolski on the site of an
original fortress. The castle was originally part of
the Kingdom of Poland and it was regarded as the
most valuable of palace-garden complexes on the
eastern borderlands of the former Polish-Lithuanian
Commonwealth.

In its heyday, the castle was richly furnished, with
several halls and a library. Next to the entrance was
the Guards Room, adjoining the Knights’ Chamber
which housed Hussar Regiments armour and a
variety of battlefront weaponry. The castle housed
elaborate suites such as the Crimson Room, the
Chinese Room, the Mirror Room, the Yellow Room,
Green Room and a Chapel. In some cases these
rooms were named for the colour of their trim and
décor or for the contents which they housed.

Last book read: “Business stripped bare” by
Richard Branson

Favourite quote by Ukrainian author:

Aina Aobpux oHoB/ASIMBCS, Aifla 3/IMX 3ar UHy Mb.
Tapac LllleB4yeHKO

Ay x HayKa, aymKa, Bosisi — He yemynume nimbmi
nosisi. IeaH ®paHKo

Favourite quote by foreign author:

The greatest barrier to success is the fear of failure
— Sven Goran Ericsson

Conviction without experience makes for harshness
— Flannery O’Connor

My favourite musical recording: Slade — Far, far,

away.

CUPP Director, Ihor Bardyn

Opening Remarks at the Ox-

ford Model Ukraine Confer-
ence. 04.07.2011.

Left: Yaroslav Dzhus Bandura
Performance.
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Andriy MIRONENKO

Born in Moscow, Russia

Hometown: Moscow

Lomonosov Moscow State University is the
oldest university of Russia. It was founded in 1755.
Faculty of World Politics (Department of International
Security).

University Motto: «Hayka ecmpb sicHoe no3HaHne
MCMUHBI, NpocBelLeHne pasyma> /

«Science is clear learning of truth and
enlightenment of the mind» / «Hayka € sAcHe
ni3HaHHs iCMUHU, MPOCBIMHNLMBO PO3yMy>
Languages: English, Russian, Spanish, Ukrainian
Mazurenko Family Scholarship Recipient

Intern to Megan Leslie, MP for Halifax

Last book read: “Heavenly Ambitions: America’s
Quest to Dominate Space” by Joan Johnson-
Freese

Outstanding landmark in Ukraine. I'm very fond
of Kyiv. As Honore de Balzac wrote, “Petersburg

is a young city, Moscow is an ancient city, but Kyiv
is an eternal city. It is a Northern Rome”. It's hard
for me to pick a specific location, as | equally enjoy
walking down Khreshchatyk from the European
Square through the Maidan Nezalezhnosti
(Independence Square) all the way to Besarabska
Square, visiting the ancient walls of Kyiv Pechersk
Lavra, Andriyivskyy Descent, and taking a ship cruise
on the great river Dnipro. Kyiv is a magnificent
cultural and historical sanctuary where many ancient
monasteries, museums, palaces — the most famous
being Mariyinsky Palace and Klovsky Palace — are
situated. | particularly enjoy walking or reading a
book in one of the parks of Kyiv — Volodimirs’ka
Girka, Taras Shevchenko Park, Nivki Park and
others.

Favorite quotes by Ukrainian author:

| Ha oHOBNEHIM 3eMni

Bpara He Oyae, cynocTaTa,

A 6yane cuH, i 6yae matu,

| 6yayTb nioae Ha 3emni. (Tapac LeByeHko)

"Hauii BMmpaloTs He Big iHdapkTy. CnovaTky im Biabupae

mosy. (Nlina KocTeHko)

Favorite quotes by foreign authors: “The man
who would choose security over freedom deserves
neither.” (Thomas Jefferson)

“To expect a nation to be ignorant and free is to
expect something which never has been, and never
can be.” (Thomas Jefferson)

Ustyna MYKYTYUK

Born in Lviv, Ukraine

University of Lviv (lvan Franko National University
of Lviv) was established in 1661.

Faculty of Economics, graduated with Master of
Science in Economics.

Motto of University: Patriae decori civibus
educandis. — ins ocBiTU rpomMaAsiH, Ha cnaBy
BbaTtbkiBwLmHi. — For the education of citizens, for
the adornment of the homeland

Foreign languages: English, Russian, German.
Senator Martha Bielish Scholarship recipient
Intern to Nina Grewal, MP for Fleetwood-Port
Kells, British Columbia

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Korniakt Palace was built on the ruins of Lviv
in 1574-1580. It is the work of the architects Petro
Barbon and Pavlo Rymlianyn. The palace was built
for the Greek merchant Constantine Korniakt (1517-
1603), one of the wealthiest citizens of Lviv’s history.
It is said that in 1686, the Eternal Peace Treaty
between Moscow and Rzeczpospolita, confirming
the defeat of Bohdan Khmelnitsky Uprising (1648-
1657) and his expectations to unite Eastern and
Western Ukraine into one state, was signed in
Korniakt Palace. Today the palace is the venue for
performances by the musicians, artists and actors
from many countries. Following tradition, newlyweds
like to visit the palace and take their wedding photos
in the luxurious halls and beautiful courtyard of
Korniakt Palace, a place where history lives...
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Last book read: “The White Teeth” by Zadie Smith
Favourite quote by Ukrainian author:

Akun A aekaneHT? A cUH HapoAa,

W0 Bropy nae, xoy 6ys 3anepTuu B NbOX.

Min noknuk: npaus, wacTts i ceoboaa,

51 € My>XHUK, nposior, He eninor. IBaH ®paHKo
Favourite quote by foreign author:

Leave your beliefs and you can turn the world around
— Henry David Thoreau

My favourite musical recording: S.K.A.l. — Podaryi
svitlo.

Yepuiseubknii Hauionaabumii ynisepeurer
imeni 0pin @enpropuya

Lyubomyr NAHIRNY

Born in Kolomyia, Ukraine.

Hometown: Kolomyia.

Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
was established in 1875 by the decree of the
Austro-Hungarian Emperor Franz Joseph. In 1989

it was named after a renowned writer of Yuriy
Fedkovych. College of Modern European Languages,
Department of Theory and Practice of Translation.
Motto of University: Vivat Academia!— Xav »xuBse
yHiBepcumem! — Long live the university!

Foreign languages: English, Russian, French

2011 Vasyl Kereliuk Scholarship recipient

Intern to Robert Goguen MP for Moncton—
Riverview—Dieppe, New Brunswick

Outstanding landmark or architecture of Ukraine:
If you had a chance to visit Chernivtsi you couldn’t
help walking down Kobylyans’ka Street. There is
even a joke that but for the national university and
Kobylians’ka street the city of Chernivtsi wouldn’t be
that renowned. Walking down that street you feel
like you have been transferred to an aristocratic town
in the late 19" early 20" century. Moreover an iron
made carriage in the street is simply calling you to
sit in and make those times alive. The architecture,
cobblestone road and memorial plaques all
complement one another.

Last book read: “Wild at Heart” by John Eldredge.
Favourite quote by Ukrainian author:

Cosio4Ke ni3Hae rni3sHiwe mowu, xmo MoX<e
npokoBmHymu HenpuemHre. I'puropiv CkoBopo.a
Favourite quote by foreign author:

"Each problem that | solved became a rule which
served afterwards to solve other problems." — Rene
Descartes

My favourite musical recording: Love theme from
the Godfather, Nino Rota — composer, conducted by
Carlo Savina.

Victoria NAZAROVA

Born in Moscow, Russia

Hometown: Moscow

Moscow State Linguistic University was
established in 1804.

Institute of International Relations and Social-Political
Studies. Journalism.

Motto of University: “Lingua facit pacem” /
“Language makes peace” /"MoBa cmBoptoe mup"
Foreign languages: English, Ukrainian, Korean,
Czech

2011 Cathy Obal Scholarship Recipient

Intern to Russ Hiebert, MP for South Surrey

— White Rock — Cloverdale, British Columbia
Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Kyiv State Puppet Theatre is the oldest puppet
theatre in Ukraine; it was founded on October 27th,
1927 as part of the Kyiv Franko Theatre for Children
(later known as the Young Spectators' Theatre on
Lipki) at the initiative of Ukraine's People's Artist
Aleksandr Solomarsky and Irina Deyeva.

The project of “Kyiv Academic Puppet Theatre”

was developed by the architect Vitaliy Yudin. The
three-storey building in the form of fairy castle with
steeples contains two halls has a capacity for 300
and 110 spectators. On the first floor you can find
the children’s café plus, the museum of antique
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puppets, where you can even touch marionettes of all
ages and countries. Peculiar butterflies, tigers and
dragons “inhabited” the second floor of the puppet
castle. And the third floor is pure happiness for kids
— you can meet the magic heroes of fairy-tales all
over the place.

The territory around the theatre is decorated in a
fairy style too — amusing flowerbeds, stairs, fountains
and sculptures of fairy characters. The effect is
strengthened with building-tower of the café nearby
and former water tower, where the Museum of Water
is situated. This theatre looks like a famous Disney
castle and it is one of the most beautiful buildings

of modern architecture in Kyiv. Acoustics and
equipment of the puppet theatre are among the best
ones in Europe.

Puppet Theatre has become immensely popular
among Kyiv residents. There are many people
around it all the time; even if there are no
performances, parents bring their children here to
play by the "castle".

Book read: Lina Kostenko “Zapysky ukrains'koho
samashedshoho” (“Notes by the Ukrainian Lunatic”).
Favorite quotes by Ukrainian author:
"3aKoHOMIpHO. Konn NouMHaeTLeA CMepTh KynbTypH,
HacTae KynbTypa cmepTi.  (JliHa KocTeHko «3anmcku
YKpPaiHCbKOro camalleLoro»)

Favorite quotes by foreign author:

“There are only two tragedies in life: one is not
getting what one wants, and the other is getting it.”
(Oscar Wilde)

“The pessimist sees difficulty in every opportunity.
The optimist sees the opportunity in every difficulty”
(Winston Churchill)

My favourite musical recording: Regina Spektor
— The Call.

HE Leigh Turner answers questions
from the CUPP-OMUC attendees. 04.07.2011.

Iryna PUSHCHYK

Born in Kyiv, Ukraine

Hometown: Kyiv

Karpenko-Karyy National University of
Performing Arts was established in 1904. Executive
Department.

Motto of University: "Mucmeumso Biakpume Ans
koxxHoro". — “Art is opened for everyone”.
Foreign languages: English, Russian, Spanish,
French basic

2011 Senator David Tkachuk Scholarship
Recipient

Intern to Mark Warawa, MP for Langley, British
Columbia

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
National Opera House of Ukraine named after
Taras Shevchenko. In the center of Kyiv, where two
large metropolitan highways — Volodymyrska street
and Bohdan Khmmelnytsky streets are crossed,
there is a building of the National Opera of Ukraine,
which was poetically named as a temple of muses,
an architectural pearl of Kyiv.

In 1897 City Council had accepted the decision to
hold the international competition on the project of
the Kyiv Opera. More than twenty architects from
Ukraine, Russia, Germany, France, and Italy took
partinit. On February 25, 1897 the jury announced
the results of the competition. It was the project

of the Russian architect Viktor Shreter who was
recognized as the best. The building of National
Opera House of Ukraine is one of the most beautiful
Neo-Renaissance constructions in Kyiv. A lot of
outstanding singers performed on the stage of Opera
House of Ukraine: Batistini, B. Hmyria, F.Shaliapin,
A. Solovianenko and many others national and
international stars of opera.

Last book read: America’s secret Establishment
“Order Skull and Bones” by Antony Sutton, “A
Spectacle of Corruption” by David Liss
Favourite quote by Ukrainian author:

Y BCAKOro cBOfA A0NA i CBin wnax wmpokmn. T.I. LesyeHko
B ycix Haykax i MMcTeLTBax NnoAoOM € BipHa NpakTuKa.
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I".C.CkoBopoaa

Favourite quote by foreign author:

The poorest man is not the one who doesn’t have
any money, but the one who doesn’t have a dream.
Socrates

My favourite musical recording: Chaikovsky

— Pas-de-deux from the Nutcracker.

Artem ROIK

Born in Kyiv, Ukraine

Kyiv Mohyla University (National University of
"Kyiv-Mohyla Academy" was established in 1615).
Faculty of Humanities, Department of Philosophy
Motto of University: Yac nimuunin, Kneso-
MorunnsaHceka Akademis BiyHa. — Time passes,
Kyiv-Mohyla Academy remains eternal.

Foreign languages: Russian, English, German
(basic)

2011 Borys Wrzesnewskyj Scholarship recipient
Intern to Carolyn Bennett, MP for St. Paul, Ontario
Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The abandoned city of Pripyat. Almost a year

ago | was very lucky to visit the abandoned city of
Pripyat. The city was devastated by the accident

on the Chornobyl nuclear station and abandoned in
1986. Since then this ghost town stands as a silent
reminder of the dangers of science and innovation in
general. | think that this town should be made into an
international attraction in the future because there is
no better way to remind people of the tragedy which
occurred at this 24 years ago.

Last Book read: “The Tartar Steppe” by Dino
Buzzati

Favourite quotes by Ukrainian author:

XTO AyMae Npo HayKy, Ton ntobuTb i, a XTo ii ntobuTb, TOM
HIKONKM He nepecTae BYUMTHCA, Xo4va O 30BHi BiH | 34aBaBcA
6e3aianbHuM. (I'. CkoBopoaa)

YKpaiHCbKy icTopito 6€3 6poMy unMTaTm HEMOXKNMBO.
(B.BWHHMYEHKO)

Favourite quotes by foreign author:

Who controls the past controls the future: who
controls the present controls the past. (George
Orwell)

Wherever Law ends, Tyranny begins (John Locke)
My favourite musical recording: Gogol Bordello
— Through the roof and underground.

Amet SEITIBRAIMOV

Born in: Tashkent, Uzbekistan

Hometown: Simferopol, Ukraine

Kyiv School of Economics was established in 1996
by Indiana University Economics faculty members at
the National University Kyiv-Mohyla Academy, Kyiv.
Until 2006 KSE had been known as the Economic
Education and Research Consortium (EERC) MA
Program in Economics. Motto: N/A

Foreign Languages: English, Russian, Turkish
2011 Michael Wall Scholarship recipient

Intern to Hon.Lynne Yelich MP for Blackstrap,
Saskatchewan

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Genoese fortress. The Genoese Medieval fortress
is situated in the city of Sudak, Crimean peninsula,
the Black sea South-Eastern coast. A fortress built
in 14th century, it is a combination of high towers
(originally 18) and crenulated walls. Its architecture
is of the best West European traditions of that time
and is just amazing. The Fortress stands on a
conical mountain, which is an old coral reef. It was
one of the most important Genoese trading centers
on the Great Silk Road from China. The Genoese
fortress is the best preserved fortress on the northern
shore of the Black Sea.

Book read: "1984" by George Orwell

Favourite quotes by Ukrainian author:

1. "Konu Tv TBepAo naew WAsxoM, AKMM rnoYas iTn, To, Ha
MOIO AYMKY, TV Wwacnmemi" — I'puropin Ckoeopoaa
2. "l Ha OHOBnEHiIW 3emni
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Bpara He 6yae, cynocTaTa,

A Gyae cuH, | Oyae matu,

| 6yayTb nloae Ha 3emni"

—"l Apximega, i laninen" — Tapac LLleB4eHKO

Favourite quotes by foreign authors:

1. "Knowing is not enough — we must apply. Willing
is not enough — we must do" — Johann Wolfgang von
Goethe

2. "Seek knowledge even if it is in China" — Prophet
Muhammad

Favourite musical recording: “Time” by Pink Floyd.

XBpKIBCHKWH HALIOHAALHIH YHIBEDCHTET
Imenii B.H. Kapasina

Oleg SHEMETOV

Born in Kharkiv, Ukraine

Hometown: Kharkiv

University of Kharkiv (Vasyl Karazin National
University of Kharkiv) was established in 1804.
Faculty of History, Department of Modern and
Contemporary History

Motto of University: Cognoscere, Docere, Erudire.

— lizHaHHsA, HaByaHHsA, lMMpocBima. — To Learn, to
Educate, to Enlighten

Foreign languages: English, Russian, Belarusian,
Polish, French.

2011 James & Louise Temerty Scholarship
recipient

Intern to Nathan Cullen, MP for Skeena — Bulkley
Valley, British Columbia

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Sharivka Estate in Sharivka, a small village in
Kharkiv Oblast located about 45 miles west of
downtown Kharkiv. It is a beautiful architectural
complex founded at the beginning of the 19th century
by landowner Olkhovskyi. At the end of the century
it was purchased by wealthy sugar manufacturer
Leopold Koenig.

Having expanded considerably, the estate

reached its final dimensions by the dawn of the

20th century. During the Soviet era a specialized

clinic for consumptive patients was located on

the estate. In 2008 it was granted the status of
national architectural monument comprising a
scenic landscape park, the palace, and many other
interesting buildings and orchards.

Last book read: “From Colony to Superpower” by
George C. Herring

Favorite quote by Ukrainian author:

Konu nioaunHa He BCTaHe 3 KOMiH, TO BOHa He Aaneko
3MoXe nponTu. IBaH [pav

YunTech, untanmTe, Yy>Koro HaB4amTech, M CBOro He
LypanTtech. Tapac LesyeHko

Favorite quote by foreign author:

Many forms of Government have been tried and

will be tried in this world of sin and woe. No one
pretends that democracy is perfect or all-wise.
Indeed, it has been said that democracy is the worst
form of government except all those other forms
that have been tried from time to time — Sir Winston
Churchill

And so, my fellow Americans: ask not what your
country can do for you, ask what you can do for your
country — John F. Kennedy

My favorite musical recording: Johnny Cash

— God's Gonna Cut You Down.

Daryna SHEVCHENKO

Born in Cherkasy, Ukraine

National University “Yaroslav the Wise Law
Academy of Ukraine” was established in 1804.
Faculty of Training of Lawyers for the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine.

Motto of University: Vivat Lex! — Hexaii >xuse
3akoH! — Long live the law!

Foreign languages: English, Spanish, Russian,
French

2011 Walter Surma Tarnopolsky Scholarship
recipient

Intern to the Hon. Mauril Belanger, MP for Ottawa-
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Vanier, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
National Dendrological Park “Sofiyivka” of the
National Academy of Sciences of Ukraine located

in Uman’, Cherkasy Oblast’, is one of the most
outstanding examples of world landscape garden
design of the late 18" and early 19" century.

The Sofiyivskyi Park was founded in 1796 by Polish
magnate Count Stanislaw Potocki and named after
his beautiful Greek wife Sofia, and was presented to
her on her angel’s day in May 1802.

The idea of creating a romantic-style park with
elements of Greek and Roman mythology belonged
to Sofia herself. Wonderful landscape, exotic plants,
antique sculptures, lakes, cascades, fountains, stone
grottos — all this opens before the eyes of visitors to
the park.

Last book read: "Raise High the Roof Beam,
Carpenters™" by Jerome David Salinger

Favourite quote by Ukrainian author:

lMepea Haworo MosioAAr0 cmoime 6/1McKyYe
3aBAaHHs — cmamun 6ambeKamn MannbymHboro csoer
Hauii. Onera Tesira

Xmo B cebe He Bipmb, moMy HiXmo Apyrui He
nosipums. BosioAnmMup BUHHUYEHKO

Favourite quote by foreign author:

They always say time changes things, but you
actually have to change them yourself. Andy Warhol
One must be a God to be able to tell successes from
failures without making a mistake. Anton Chekhov
My favourite musical recording: Tosca — Heidi
Bruehl.

Alexandra SHKANDRIJ

Born in Ottawa, Canada

Hometown: Winnipeg, Canada

University of Toronto, established 1827. University
College

Motto of University: Velut arbor aevo (Latin) — As
a tree through the ages (English)

Foreign Languages: Ukrainian, Russian, French

Daria Telizyn Scholarship recipient

Intern to Fin Donnelly, MP for New Westminster—
Coquitlam, British Columbia

Outstanding landmark or architecture in Canada:
Union Station was built in 1911 and designed

by architects Warren and Wetmore, the same
architects responsible for Grand Central Terminal in
New York City. Once a grand rail hub, thousands
of immigrants, merchants, and travellers passed
through this beaux-arts structure in Canada’s
connecting city. Today VIA Rail operates out of the
building and the site continues to draw thousands
of visitors due to its central location and proximity to
other Winnipeg attractions such as the Forks, Fort
Gary, St. Boniface, and the Manitoba Legislature.
Last book read: Heartbreaks Along the Road by
Roch Carrier

Favourite quote by a Canadian author: Courage,
my friends; ‘tis not too late to build a better world.

— Tommy Douglas

Favourite Quote by a foreign author: All great
deeds and all great thoughts have a ridiculous
beginning. Great works are often born on a street
corner or in a restaurant’s revolving door. — Albert
Camus

Favourite musical recording: The Foolish Things
— Billie Holiday.

Petro SHOPIN

Born in: Luhansk, Ukraine. Hometown: Luhansk.
University of Luhansk (Taras Shevchenko National
University of Luhansk) was established in 1921.
Institute of Information Technologies.

Motto of University: ..i yy>xxomy nHayyarimecs, i
CcBOro He uypanmecs... - ...and to your neighbors’
gifts pay heed, yet do not thus neglect your
own...

Foreign languages: English, Russian

Jerry Humeniuk Scholarship recipient

Intern to Richard Dykstra, MP for St. Catharines,
Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
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Institute of Culture and Arts of University of
Luhansk used to be the House of Engineering
(technical library) until 2000. It was a Stalinist
architecture built in the downtown of Luhansk in
1953. There was St. Nicholas’ Cathedral in this
place until 1935 when the cathedral was blown up
and the Square was called Cathedral Square until
1919 when it was renamed as Red Square. In

1950 the Ministry of Coal Industry of the USSR
funded the architectural project of P. Fadeichev and
I. Dzbanovsky, architects of the Scientific Research
Institute in Kharkiv, who designed the building. The
House of Engineering was built by the construction
workers of Voroshylovhradvuhillya. It is an incredible
building with distinct style and pathos. A dramatic
change came to this place in 2000 when it became
the Institute of Culture and Arts of Taras Shevchenko
National University of Luhansk. It used to be a
technical library and today students study culture and
practice arts here.

Last book read: Graph Theory by Frank Harrary
Favourite quotes by Ukrainian authors:

Jlnw npawuA CBIiT Takum, AK €, cTBopuna. /11w B npawi BapTo
i 4nA npaui XuTb. |. ®paHKo;

Ti AepxaBu 34aTHi CTaTu BEIMKUMU, Y AKWX BEUKI Mani
noaun. O. 1oBXeHKO

Favourite quotes by English authors:

All the world's a stage, and all the men and women
merely players: they have their exits and their
entrances; and one man in his time plays many parts,
his acts being seven ages. W. Shakespeare;
Ignorance is the curse of God; knowledge is the wing
wherewith we fly to heaven. W. Shakespeare
Favourite musical recording: The Rite of Spring

— Igor Stravinsky.

QOO0

OOV

CUPP
awards HE
Leigh Turner
Certificate of
Appreciation.
04.07.2011.

Olya SHUDRAK
Born in Ashkhabad, Turkmenistan
Hometown: Lviv

Humboldt University of Berlin was established in
1810. Centre for British Studies

University of Lviv (lvan Franko National University
of Lviv) was established in 1661. Faculty of Foreign
Languages, Department of Translation Studies and
Comparative Linguistics

Motto of University: Patriae decori civibus
educandis. — 455 ocBimu rpomaasiH, Ha c/1aBy
BambkiBwmHi. — For the education of citizens, for
the adornment of the homeland

Foreign languages: English, German, Spanish,
Russian

2011 John & Julia Stashuk Scholarship recipient
Intern to James Bezan, MP Selkirk — Interlake,
Manitoba

Outstanding landmark or architecture in

Ukraine: The Lviv National Theater of Opera and
Ballet, built in 1900 by a Polish architect Zygmunt
Gorgolewski. He pleasantly surprised the jury by
planning to locate the building in the centre of the
city, although it was already densely built-up. In
order to solve the space problem, the architect
proposed to enclose the Poltva River underground,
and instead of using a traditional foundation, he was
the first person to use a concrete base. Construction
continued for three years. Gorgolewski directed
construction, earthwork and decorating tasks,
employing the leading masters from Lviv and abroad.
Eventually it was opened on October 4, 1900.

Book read: “The Prince” by Niccolo Machiavelli.
Favourite quote by Ukrainian author:

bBes sapa ropix Hiwo, mak camo sik /itoAnHa 6e3
cepus. puropivi CkoBopoda

Favourite quote by foreign author:

Where the willingness is great, the difficulties cannot
be great — Niccolo Machiavelli.

My favourite musical recording: Andrea Bocelli

— Vivo Per Lei.
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Kateryna SIMAK

Born in Dubno, Ukraine

Hometown: Dubno

University of Ostroh (National University of Ostroh
Academy) was established in 1576. The College of
Romance and Germanic Languages

Motto of University: CyyacHa ocsima yepes Aocsin
nokosinb — Contemporary education through the
wisdom of the ages.

Foreign languages: English, German, Spanish,
Polish, Russian.

2011 Senator Paul Yuzyk Scholarship recipient
Intern to Hon. Wayne Easter, MP for Malpeque,
Prince Edward Island

Outstanding landmark or architecture in

Ukraine: Dubno Castle was founded in 1492

by Prince Konstiantyn Ostrozki on a promontory
overlooking the lkva River. During the 1648 Uprising
by Zaporozhian Kozaks led by Hetman Bohdan
Khmelnytsky, the vicinity of Dubno Castle was the
scene of fierce battles with the Polish army led by
Crown Prince Mikolaj Potocki. The battles were aptly
described by Mykola Hohol in his novel Taras Bulba
(1835). Today, the Taras Bulba rock festival is held
annually in July in Dubno to commemorate the spirit
of ancient victories.

Last book read: “Alchemist” by Paulo Coelho
Favourite quote by Ukrainian author:

Jlnw npawuA CBiT Takum, AK €, cTBopMna. /11w B npawi BapTo
i 4nA npaui XuTb. IBaH OpaHKo.

Favourite quote by foreign author:

People do not lack strength; they lack will. — Victor
Hugo

My favourite musical recording: Twarres —
Children of the sun.

Olesia STASIV ‘BEpc®
Born in Morshyn, Ukraine. Hometown: Lviv.
University of Lviv (Ivan Franko National University
of Lviv) was established in 1661. Faculty of
Economics, Department of Economic Theory and
Marketing

Motto of University: Patriae decori civibus
educandis. — Ans ocBimu rpomaasiH, Ha c/1aBy
BambkiBwmHi. — For the education of citizens, for
the adornment of the homeland

Ukrainian Catholic University was established in
6 October 1929, re-established in September 1994.
Lviv Business School of the Ukrainian Catholic
University.

Motto of University: Nosce te ipsum — llizHawi
camoro cebe — Know Thyself

Foreign languages: English, German, Russian.
2011 Volodymyr Hrynyk Scholarship recipient
Intern to Claude Gravelle, MP for Nickel Belt,
Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
House of Scientists — an architectural monument
of Lviv, located in the central part of the city. The
authors of the project were well-known Viennese
architects H. Helmer and F. Fellner, the sponsors

of the Odesa Opera House. The architects were
inspired by examples of palace architecture of the
Central European Baroque. Perfectly preserved
elements of the interior — grand staircase, moldings,
alabaster fireplace, original ceiling is transparent,
elegant balcony — all this makes the former casino
one of the most beautiful and perfect architectural
buildings of the city.

Last book read: “Upside.7 Strategies for Turning
Big Threats into Growth Breakthroughs” by
Adrian J. Slywotzky, Karl Weber

Favourite quote by Ukrainian author:

Hayka — ue 6esnepepBHuii ckenmuuunsm. M.

I pyweBcbknn

Hauii BMmparomsp He Bi g iHgpapkmy. Criodamky im
Bigbupae moBy. /lina KocmeHKo.

Favourite quote by foreign author:

It is better to deserve honours and not to have them
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than to have them and not to deserve them. — Mark
Twain

€ AMHa cnpaBXXHA PO3Kill — LLe PO3Kill N0ACHKOro
cninkyeaHHsA - Antoine de Saint-Exupery

My favourite musical recording: Oxeax Enban —Bce
6yane nobpe

Edvard Grieg — Peer Gynt, Op. 46, In the Hall of the
Mountain King.

Olena SUK

Born in Lubny, Ukraine. Hometown: Lubny.

Vadym Hetman National Economic University of
Kyiv was established in 1906. Faculty of Marketing,
Department of Marketing Management.

Motto of University: “3aiiicHeHHsa Baromoro Bknaay y
CyCniflbHUM PO3BUTOK Yepes AOCNiAXKEHHS, reHepyBaHHA
HOBMWX 3HaHb, IX MOLWMPEHHS Ta NiArOTOBKY KOHKYPEHTHMX
daxiBuiB | kpeaTMBHMX ocobucTocTen . — “Contributing
to society development through research, generating
and spreading new knowledge, training competitive
specialists and creative personalities”.

Foreign languages: English, French, Spanish,
Russian.

2011 William Sametz Scholarship recipient

Intern to Mike Wallace, MP for Burlington, Ontario
Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The Mharsky Monastery was founded in 1619 near
the city of Lubny, Poltava Oblast, by Metropolitan
Isaia Kopynsky and Petro Mohyla’s cousin, Rayina
Vyshnevetska. The original purpose of its creation
was to establish a center of Orthodoxy in the eastern
part of the Polish Lithuanian Commonwealth. The
Baroque catholikon (main church) was built in the
early 1680s with funds generously provided by
Hetman Ivan Samoylovych. A renovation was later
undertaken by German architects who designed the
seven-domed church and the neoclassical bell tower,
completed in 1845. During the seventeenth and
eighteenth centuries, the Monastery Chronicles were
created. The manuscripts of these texts are now kept
in prominent scholarly libraries in Ukraine. After the

Bolshevik Revolution, the Monastery housed children
of “enemies of the people.” From 1937 it served

as a penal colony; in 1946 it became a military
storehouse; and from 1985 until 1993 it served as
a Communist Pioneer (Youth) camp. In 1993 the
Monastery was returned to the Church. Today it is
again a thriving spiritual centre and deserves the
attention of scholars, especially in view of its stately
beauty.

Last book read: “Les Jeux Sont Faits” by Jean-Paul
Sartre

Favourite quote by Ukrainian author:

CsiTno 6aunTbCA TOAI, KONM CBITNO B o4ax €. [puropiv
CkoBopoaa

1 3Hato rpamoTy ceoboam —ii nianucyioTb mei! NliHa
KocTteHko

Favourite quote by foreign author:

We must become the change we want to see.
Mahatma Gandhi

Use your good judgment in all situations. There

will be no additional rules. Nordstrom's Employee
Handbook

My favourite musical recording: Amaury Vassili
— Vivere.

Klavdia TATAR

Born in: Kyiv, Ukraine

Kazan (Volga Region) Federal University

of Russian Federation was established in

1804. Institute of Eastern Studies, department of
International Relations.

Motto of university: «Glory to you who has shown
us the light».

Foreign languages: English, Russian, Turkish,
French (beginner level).

2011 Dr. Roma & Stefan Franko Scholarship
recipient

Intern to Brian Masse MP for Windsor, Ontario.
Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Pyrohiv Open-Air Museum is one of my favourite
places in Kyiv. Originally a village south of Kyiv
Pyrohiv is now a unique open-air museum of
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traditional Ukrainian architecture and way of life. It
is a must see attraction for tourists and everyone
who is willing to learn more about the life of the
Ukrainian rural population in the past. This museum
was founded in 1969 and it has an area of 370
acres which exhibits around 300 buildings (houses,
churches, wind-mills, etc.) from different Ukrainian
regions. These original buildings from the Middle
Ages until early 20" century were disassembled by
parts in different regions of the country, transported
to this museum and rebuilt on the spot. There is
also a huge collection of folk costumes, furniture,
musical instruments, among many other interesting
items. Here one can clearly see and understand

the living conditions as well as how people went
about their day-to-day life was in these old times.
There are a lot of musicians and artisans dressed in
traditional clothes, playing old instruments and selling
recordings of their music as well as hand-made
products.

Last book read: “The Magician of Lublin”’ by Isaac
Bashevis Zinger.

Favorite quote by Ukrainian author:

Bopitecs! MobopeTe! Bam Bor nomarae! 3a Bac npasaa,
3a Bac cnasa i Bons ceaATan — T. LeBueHko.

| vy>xomy Hay4yamTech, 1 CBOrO He uypanteub. —T.
LLleBueHKo.

Pocivicbka aemMokpaTis 3akiHYyeTbCA TaM, Ae MNoYMHaETbCA
yKpaiHcbke nuTtaHHA — B. BuHHWYeHKo

Favorite quote by foreign author: A Country which
does not comply with the law is doomed to extinction
— Aristotle.

Nothing is free...not even the air we breathe. — Lee
Kuan Yew.

My favorite musical recording: Okean Elzy — Nebo
nad Dniprom.

Stanislava TSARKOVA

Born in Kyiv, Ukraine. Hometown: Kyiv.
Kyiv-Mohyla University (National University of
“Kyiv-Mohyla Academy”) was founded in 1615.
Faculty of Economics, Department of Economic

Theory

Motto of University: Tempus fugit, Academia
sempiterna. — Yac namHumin, Kneso-MorunsHcebka
Akapgemis BiuHa. — Time passes. Kyiv-Mohyla
Academy remains eternal.

Second higher education: Yuri Fedkovych
Chernivtsi National University was established

in 1875. Faculty of History, Political Sciences and
International Relations, Department of International
Information.

Foreign languages: English, Polish, French,
Russian.

2011 Katedra Foundation Scholarship recipient
Intern to Peter Golding, MP for Edmonton East,
Alberta

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Kyiv Pecherska Lavra, also known as the Kiev
Monastery of the Caves; is a historic Orthodox
Christian monastery. Since its foundation in 1015, it
has been a preeminent centre of Eastern Orthodox
Christianity in Eastern Europe. While being a cultural
attraction, the monastery is currently active. It was
designated one of the Seven Wonders of Ukraine.
The complexity of Kyiv Pecherska Lavra consists of
numerous architectural monuments, ranging from bell
towers to cathedrals, to underground cave systems
and to strong stone fortification walls. The main
attractions of the Lavra include the Great Lavra Bell
tower, the notable feature of the Kyiv skyline, and the
Dormition Cathedral, destroyed in World War II, and
fully reconstructed in recent years. There are also
a number of other churches and cathedrals at the
territory as well as different structures such as, St.
Nicholas Monastery, the Kyiv Theological Academy
and Seminary, and the Debosquette Wall. Kyiv
Pecherska Lavra is also one of the largest Ukrainian
museums in Kyiv. The exposition is the actual
ensemble of the Upper (Near Caves) and Lower
(Far Caves) Lavra territories. The collection within
the churches and caves include articles of precious
metal, prints, higher clergy portraits and rare church
hierarchy photographs.

Book read: “Globalization and its discontents”
by Joseph E. Stiglitz

Favourite quote by Ukrainian author:

llopaska — ue Hayka. Hisika nepemora mak He
BYMmeb. /lina KocmeHko

Favourite quote by foreign author:

Be yourself — other roles are occupied already.
Oscar Wilde

My favourite musical recording: Queen — The
Show Must Go On.
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Oleksandr ULIANOV

Born in Vinnytsia, Ukraine. Hometown: Vinnytsia.
Ternopil National Economic University was
established in 1966. Ukrainian-Dutch Faculty

of Economics and Management, Department of
International Economics.

Foreign languages: English, German, Russian

2011 Eugene Palenka Scholarship recipient

Intern to Cheryl Gallant, MP for Renfrew — Nipissing
— Pembroke, Ontario

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
The National Pirohov's Estate Museum. In 1866 the
prominent surgeon Pirohov built a house, a pharmacy
and a small hospital where he rendered medical
assistance to inhabitants. In 1947 the Pirohov's Estate
Museum was opened there. The museum comprises
of a house, a pharmacy and the family vault where

lies Pirohov's embalmed body rests until today. A
splendid park covers an area of 16 hectares of the
estate. There are many trees planted by Pirohov
himself. The museum's exposition occupies ten halls
of the main building, the Gallery and six rooms of a
private pharmacy. There are about 16500 exhibits

in the museum. More than 1500 of them are on
display. These are manuscripts, photographs, private
belongings, surgical instruments, paintings, sculptures,
printed works among many other fascinating artefacts.
In the library there are 7000 books and magazines,
including a large number of Pirohov's works, the
majority of which mainly consist of rarities about his
scientific life and activity. The literature discusses

the history of medicine. The museum enjoys great
popularity not only in our country but also abroad. The
number of visitors, including foreign visitors, has already
exceeded six million.

Last book read: “The Universe in a Nutshell” by
Stephen Hawking

Favourite quote by Ukrainian author:

IMoacTBO He MOXe 3ynUHUTMCA. BOHO B3ANO HAATO BENUKWUIA
PO3riH, pyX ANA HbOro — LLe HamBULLMA 3aKOH XKTTA. 1.
3arpebenbHui

Favourite quote by foreign author:

| don't know who my grandfather was; | am much more
concerned to know what his grandson will be — A.
Lincoln.

My favourite musical recording: Depeche Mode
— Personal Jesus.

Oleksandr ZHEKA

Born in Yablunets, Zhytomyr region, Ukraine
Hometown Kyiv, Ukraine

Kyiv-Mohyla University was established in 1615.
Faculty of Law.

Motto of University: Tempus fugit, Academia
sempiterna (Lat). — Yac n/imuumi, Kne Bo-
MorunsHceka akaaemis BiyHa. — Time passes. Kyiv-
Mohyla Academy remains eternal.

Foreign languages: Russian, English, Polish

Oleksiy Soshenko CUPP ’95 Scholarship recipient
Intern to Laurie Hawn, MP for Edmonton Centre,
Alberta

Outstanding landmark or architecture in Ukraine:
Pyrohiv — National Cultural Open-Air museum. It

is a unique outdoors museum of Ukrainian culture
situated on the outskirts of Kyiv. It has many authentic
structures such as windmills, village houses, churches,
schools, farm buildings dating from the 17" to 19"
centuries, brought here from many parts of Ukraine.
The uniqueness of the museum is that it is divided into
different villages, representing the different regions

of Ukraine. Itis a great place to spend a day in any
season of the year, especially during the warm summer
months. If one wants to feel the atmosphere of Ukraine
during Taras Shevchenko’s era, this is the place to visit.
Last book read: Jostein Gaarder “The Castle in the
Pyrenees”

Favourite quote by Ukrainian author: Xmo cnumes Ha
3ems1i — He 6oimbcsi ynacmu. (IBaH [pa4).

Favourite quote by foreign author: All truth passes
through three stages. First, it is ridiculed. Second, it is
violently opposed. Third, it is accepted as being self-
evident. (Arthur Schopenhauer)

My favourite musical recording: Herbie Hancock

— Chameleon.
http://www.youtube.com/watch?v=JcjkA5ZAWQo&featu
re=related
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Four Political Dimensions of Ukraine's Future Europeanization

[This article first published in the Har-
vard International Review, is based on
an interview taken by Olena Trehub,
a foreign correspondent for the Ukrai-
nian news agency UNIAN, during the
Canada-Ukraine Parliamentary Pro-
gram's 3rd Model Ukraine Conference
"Ukraine's Domestic and Foreign Af-
fairs: Quo Vadis?" at the University of
Oxford, UK, on 7 April 2011.]
Republished with permission of the
author.

Dr. Andreas Umland is a DAAD As-
sociate Professor of Political Science
at the National University of "Kyiv-Mo-
hyla Academy," Ukraine, and General
Editor of the trilingual book series "So-
viet and Post-Soviet Politics and So-
ciety" (www.ibidem-verlag.de/spps.
html).

Although the EU plays a crucial role
for the future of Europe, the stabil-
ity and development of Europe in the
21st century do not depend exclusive-
ly on the Union's internal affairs. The
Union's relationship to its European
Eastern neighbors in the next years,
above all to Russia and Ukraine, may
be even more important than the EU's
finances, reform and performance.
Should the EU, Russia and Ukraine
be able to find a sustainable basis for
their daily interactions, gradual rap-
prochement and eventual integration,
Europe will have a secure future. If,
however, Europe remains divided
into law-based democracies on the on
side, and more or less authoritarian
countries on the other, Europe's fu-
ture will stay uncertain. The continent
will continue to suffer from diplomatic
rows, be haunted by agonizing po-
litical confrontation and may even run
the risk of armed conflict, in regions
such as the Crimean peninsula.

The development of Ukraine plays
a pivotal role in the resolution of this
issue. It is, among the Eastern Slavic
countries, the least regressed towards

Why Brussels and the EU Member States Need to Keep and Eye on Kyiv

authoritarianism. Moreover, it has re-
mained consistently pro-European
since achieving independence in 1991
until today. The various Ukrainian
leaderships have been remarkably
inept in their attempts to reform their
country's economic and social system
during the last twenty years. Never-
theless, they all have stuck to the aim
of attaining full membership of the Eu-
ropean Union. Ukraine thus remains a
country amenable towards influence
from Brussels, and towards gradual
Europeanization.

The future of the Ukrainian state
will, to a great extent, also decide the
future of Europe. As famously stated
by Zbigniew Brzezinski in the 1990s,
a sustainable Ukrainian indepen-
dence means the end of Russian im-
perialism. A stable and Europeanized
Ukrainian state would help transform
Russia into a proper nation-state and
prevent the re-emergence of the Rus-
sian empire. It would thus remove a
major obstacle for the creation of the
Common European Home, once en-
visaged by Mikhail Gorbachev.

The Union's leadership will thus be
wise to focus on Kyiv. The recent in-
volvement of Brussels with Kyiv has
deepened — in contrast to many EU
member states' still casual treatment
of Ukraine. Nevertheless, the daily
practice and public rhetoric of Brus-
sel's engagement with Kyiv is often
all about "practical" matters. It is fo-
cused on down-to-earth issues in the
interactions between the peoples and
economies of both sides. Therefore,
today's debates on the Ukrainian-
European rapprochement are pre-
dominantly concerned with Brussel's
planned agreements with Kyiv on
deep and comprehensive free trade
as well as on visa-free travel, which
are to be concluded this or next year.
While these treaties will doubtlessly
be rather important, there are ad-
ditional political aspects to the EU's

June 28, 2011 by Andreas UMLAND

engagment with Ukraine. These larg-
er dimensions signal a higher signifi-
cance for Brussel's cooperation with
Kyiv than is sometimes acknowledged
in official debates about the purposes
and aims of this process. As important
as trade and tourism are for the daily
life of Europeans, the implications of
possible failures and successes in the
evolving EU-Ukraine relationship will
go far beyond such issues as the free
exchange of people and goods across
borders.

The current rapprochement be-
tween the EU and Ukraine has, at
least, four distinctly political aspects
that touch upon a variety of domestic
and foreign policy issues. They con-
cern the questions of Kyiv's embed-
dedness in international structures,
the direction of Ukraine's domestic
reforms, the impulses that a Ukrai-
nian Europeanization might provide
for a Russian re-democratization, and
the significance of the European idea
for the stability of the Ukrainian state.
All of these dimensions have implica-
tions that transcend the question of
Ukraine's national development, and
even reach beyond the limits of con-
temporary East European affairs. In-
deed, the answers to each of these
questions have far-reaching implica-
tions for the fate of European integra-
tion and security in the 21st century.

First, Ukraine is so far a relatively
isolated country within the interna-
tional system. While it is a member of
such organizations as the UN, Coun-
cil of Europe, OSCE and WTO, it re-
mains outside the major economic and
security blocs of the Earth's northern
hemisphere. Against this background,
every new step that gets the Ukraini-
an state closer to the EU seems ben-
eficial. It will lead to an informal "secu-
ritization" and gradual de facto — if not
yet a de jure — anchoring of Ukraine
within the emerging trans-European
political system. The current under-
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institutionalization of Ukraine's links to
the outside world should be constantly
diminished — even though that can
only happen via relatively small steps,
for the time being. What is needed,
in the near future for Ukraine, are as
many as possible low and medium
level agreements with the EU and its
member states that would deepen,
step by step, Ukraine's embedded-
ness in all-European structures. In the
long run, this process should lead to a
full membership of Ukraine in the EU
as well as in NATO.

In fact, concerning the latter con-
troversial issue one could speculate
that, a NATO membership would not
be that important any more by the
time Ukraine enters the EU. That is
because in the coming years the EU
will presumably evolve further into a
supranational quasi-federation. Most
probably, further European integra-
tion will consolidate the notion that the
EU is a full-scale defense community
that would, even more explicitly than
today, provide security guarantees to
its member states. In any way, most
EU members are NATO members,
and the majority of NATO countries
are also in the EU.

A second domestic effect of Euro-
pean integration is equally important.
Deepening cooperation with Europe
could send important signals or even
provide critical impulses concerning
the course, conduct and speed of fu-
ture reforms in Ukraine. It is universal-
ly acknowledged that Ukraine needs
to fundamentally change its political,
administrative, economic, social and
education system. However, the ques-
tion of which socio-economic model
exactly Ukraine should embrace re-
mains a matter of dispute and source
of stagnation. The confusion about
what exact model to follow sometimes
undermines the design, instigation
and implementation of reforms. Vari-
ous Ukrainian political forces are not
only considering the European model,
but are also interested in the US, So-
viet, Russian, Belarusian, Chinese,
Singaporean and other models.

It is difficult to judge which models
are the most appropriate for Ukraine.
Often, however, the main problem

seems to be not which exact model
to choose, but whether or not a model
is chosen at all, and implemented af-
terwards. Ukraine is in dire need of
action — passivity is more dangerous
than action. A continuing rapproche-
ment between Kyiv and Brussels
means that the European model may
gradually become the dominant one.
This will hopefully reduce time, costs
and energy in the process of design-
ing, initiating and completing urgently
needed reforms. The European Union
has fairly detailed prescriptions of
what other countries have to do to fur-
ther integrate their economies with the
European ones. Such concrete pre-
scriptions may be what Ukraine today
needs most. We have seen enough
political quarreling, heard too many
semi-academic discussions, and ob-
served sufficient "multivectoralism."
Many years and opportunities have
been lost. The time has come to move
forward.

If Ukraine does begin to move for-
ward, the effect could be somewhat
similar to the one that the EU had on
East-Central Europe immediately af-
ter the fall of the Iron Curtain. In the
early 1990s, a number of prominent
political scientists were initially doubt-
ful concerning the chances of a quick
and successful transformation of
the post-communist countries. Such
skepticism emerged against the back-
ground of the so-called "simultaneity
problem." What this meant was that
the post-communist countries were
confronted with far more demanding
challenges than earlier democratizing
nations in Latin America or Southern
Europe. Unlike the latter states, the
post-communist countries had not only
to democratize. They also had to con-
vert themselves from Soviet colonies
into independent nation states, and
to transit from socialism to capitalism.
The simultaneity of these processes,
the demands of which often contra-
dicted each other, was a major prob-
lem leading prominent commentators
to give pessimistic forecasts concern-
ing the prospects of successful post-
communist transformations. Surpris-
ingly, most of the post-communist
countries were remarkably successful

in their transitions from dictatorship to
democracy.

The EU membership prospect and
accession process, in a way, compen-
sated for the "simultaneity problem."
While these countries faced daunting
domestic challenges, they received
forceful ideological and practical sup-
port from outside. In the Central Euro-
pean and Baltic countries, to be sure,
there were also strong internal factors,
among them usable pre-communist
traditions and a generally pro-Western
orientation, which greatly facilitated a
successful transition. For the cases
of Bulgaria and Romania, however,
the pull of the EU may have been a
crucial determinant of these countries'
finally successful transitions. All of the
East-Central European countries were
offered early the prospect of member-
ship in the EU. They reformed them-
selves with more or less strong de-
termination and relatively high speed.
Eventually, they became members of
the Union. In contrast, those countries
that were not offered a membership
perspective and did not embark on an
accession process, such as Ukraine,
are still in the grey zone between
modern democracy and post-totalitar-
ian autocracy. In these countries, the
"simultaneity problem" has, as pre-
dicted by political scientists, corrupted
the democratization and liberalization
attempts.

Apart from anchoring Ukraine in-
ternationally and providing guidance
for internal reform, a third dimension
of further EU-Ukraine rapprochement
has to do not only with the interests
of Ukraine but also with some larger
aims of the EU. A successful Ukraini-
an democratization could have reper-
cussions in the former Soviet empire
as a whole. A sustainable Europe-
anization of Ukraine would probably
impress the elites and populations of
other post-Soviet countries. It could,
for instance, induce in Russia and Be-
larus a rethinking of the political paths
that these countries have taken after
the break-up of the Soviet Union. As
the Belarusians and Russians are cul-
turally close to the Ukrainians, they
would take seriously a functioning law-
based democracy in Ukraine.
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In the medium-term perspective,
the EU's support of Ukrainian democ-
racy, civil society and rule of law would
thus also have a geopolitical dimen-
sion. To use a provocative metaphor,
Ukraine could one day become the
EU's Trojan Horse with regard to Rus-
sia. Western advice concerning the
necessity of democratization is often
seen by Russians as being irrelevant,
if not subversive, to their country in its
intention. In contrast, an EU-promoted
re-democratization of Ukraine would
be an argument more difficult to reject
by isolationist Russians. If Ukraine
demonstrates that a largely Orthodox
Eastern Slavic nation is able to create
and sustain a democratic political sys-
tem, this could also trigger a new Rus-
sian democratization. In a best-case
scenario, Ukraine could become the
EU's instrument to bring Russia back
into the European family.

A fourth aspect has recently made
the rapprochement between Ukraine
and the EU even more important. Dur-
ing the past year the relevance of the
European idea for the Ukrainian state
has further risen in view of worrying do-
mestic developments. Since the elec-
tion of Viktor Yanukovych as President,
the already high social and cultural po-
larization of the country has risen fur-
ther. For instance, a vivid indication of
the growing fragmentation of the Ukrai-
nian national community is the rise of
Oleh Tiahnybok's nationalist, so-called
"Svoboda" (Freedom) party.

To be sure, Tiahnybok's party calls
itself an "All-Ukrainian Association"
and continuously proclaims its al-
legiance to Velyka Ukraina (Great
Ukraine). However, "Svoboda" is de
facto a regional and even a poten-
tially separatist party because of its
idiosyncratic historical discourse. It
has a strong base in the three Gali-
cian regions of L'viv, lvano-Frankivsk
and Ternopil, but has far less support
elsewhere. "Svoboda" promotes a kind
of nationalism that is disliked in much
of the rest of Ukraine. Instead of con-
tributing to the formation of a modern
Ukrainian political nation, "Svoboda"
alienates rather than attracts many
Ukrainians.

Moreover, "Svoboda's" member-
ship in the pan-European, extremely
right-wing Alliance of European Na-
tionalist Movements illustrates yet
another problem. Tiahnybok's party
represents a form of nationalism that,
while not marginalized in all European
countries, is highly stigmatized as an
anachronistic and anti-democratic ide-
ology in mainstream European politics.
The elimination or at least the contain-
ment of exactly this sort of nationalism
has been one of the motivations for
starting the post-war European inte-
gration process.

While "Svoboda" has so far re-
mained a minor actor on national-lev-
el politics, the Freedom Party could
become a source of instability of the
Ukrainian state in the case of an es-

Taras Kuzio, Austrian Marshall Plan Foundation.

b

Topic: Counter-Revolution Politics, Culture and Rule of Law
in Viktor Yanukhovych's Ukraine. 04.07.2011.

calation of social conflicts in Ukraine.
Should there be a new Ukrainian in-
surrection resembling the Orange
Revolution of 2004, "Svoboda" might
be able to organizationally capture and
ideologically impregnate the Galician
part of the protest movement. In view
of the unacceptability of the Freedom
Party's ideology outside Galicia, this
could disconnect Galician civil society
from that of the rest of Ukraine. Such
a division may transform a new Ukrai-
nian mass civic movement from an
anti-regime protest into an anti-state
action. A regionally and ideologically
fragmented anti-governmental mass
movement would not bode well for the
integrity of the Ukrainian state. There
are other examples of deepening di-
vides within the Ukrainian nation with
regard to social, cultural, religious,
educational and other issues.

Against this background, the idea
of European integration gains further
significance. It is a factor that still
unites the Ukrainian political, intel-
lectual, economic and social elites as
well as large part of the population
of Ukraine. There are also important
historical events or figures, like the
Stalinist regime's genocide of the
Ukrainian peasantry known as "Ho-
lodomor" (Killing by Hunger) or the
universally acclaimed national poet
Taras Shevchenko, that unite rather
than divide Ukrainians. However,
there are not that many unifying con-
cepts concerning the present and fu-
ture of Ukraine beyond some general
wish for affluence, stability and secu-
rity. Rejoining Europe might be the
most important and least controversial
concrete idea which has wide accep-
tance among the elites of Western,
Central and Eastern Ukraine, though
somewhat less so in the South.

These four dimensions of Ukraine's
rapprochement with the EU are, per-
haps, the most relevant: (1) anchor-
ing Ukraine internationally, (2) guid-
ing Ukrainian reforms, (3) impressing
Russia with Ukraine's Europeaniza-
tion, and (4) using the European idea
to keep Ukraine united. In sum, one
can hardly overestimate the political
significance of Ukraine's further grad-
ual integration into Europe.
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YoTupu noniTtuyHi BUMipu manbyTHLOro esponeisalii YkpaiHu:

yomy bptoccenb Ta KpaiHM-4yneHn €sponencbkoro Coto3y MatoTb NOCTIMHO cnocTepiraTt 3a YKpaiHow ?

AHpapeac YM/IAH/

Mepeknaa: KOnis BOHAPEHKO, OkcaHa AXKXTAPOBA, Pima En A>KYEEAI, AHacTtasia ®UIIN'IOK

He auBnAumcb Ha Te, wo €C rpae
3Ha4yHy ponb y opmyBaHHI ManbyT-
HbOro €Bponu, B 21 cTopiuui ii cTabinb-
HICTb Ta PO3BUTOK 3anexaTb He TiNbKn
Bi, BHYTpiWHix cnpas €C, a ¥ Big, Bia-
HocuH Coto3y 3 CxiJAHOEBPONENCHKM-
MK cycifamu — nepuw 3a Bce 3 Pocieto
Ta YKpaiHoto. Lli BIAHOCHMHN MOXXNIMBO
€ HaBiTb BaXXNuBiWMMK 3a diHaHCKU Ta
pedopmu €sponencbkoro Cooay.

Akwo €C, Pocia Ta YKpaiHa 3Mo-
XYTb 3HaWTU CTiKKY OCHOBY AnA MOB-
CAKAEHHUX B3aEMOAiW, MOCTYNoBOro
36NMXKEHHA Ta NoAanblol iHTerpauii,
€spora matume O6e3neyHe MambyT-
He. AKwo X €Bpona, AK i paHiwe 3a-
nMwaTMMEeTbCA PO3AINEeHOI0 Ha npa-
BOBi AeMoKpaTii 3 oa4HOro 60Ky Ta Ha
OinblW-MeHW aBTOPUTapPHI KpaiHW 3 iH-
woro, manbyTHe €sponn 6yae HEBUS-
Ha4YeHWM, BECb KOHTUHEHT K i paHiwe
CTpaxaaTume Bia  AMNIOMaTUYHOI
Hanpyru, nepecnigysaTtMmeTbCcs noni-
TUYHUMW MPOTUCTOAHHAMM | MOXIHU-
BO HaBiTb PWU3MKYE MOABOIO 36pom-
HUX KOH(NIKTIB B TaKuUX perioHax, fiK
KpuMCbKKM NiBOCTpIB.

Po3BuTOK YKpaiHu Bigirpae Knto-
YOBY POfb Y BUPIWEHHI LUbOro nuTaH-
HA. Cepea CXiaAHOCNOB'AHCHKMX KpaiH
ue fK MiHiMmym perpec B 6ik aBTOpU-
Tapuamy, WO 3 MOMEHTY 3400yTTA
He3anexHocTti B 1991 poui 3anuwa-
€TbCA NPOEBPONENCHLKMM. [1poTArom
OCTaHHiX ABaALATU POKIB pi3Hi yKpa-
THCbKi nigepu 6ynu Hanpo4ya, HeBMini
B CBOiX crnpobax pedopmyBaTH €KOHO-
MiYHY Ta colianbHy CUCTEMY KpaiHu.
Tvm He MeHW, BCi BOHM CTaBWIM 3a
METY MOBHOLLIHHE 4NEHCTBO B EBpo-
nercekomy Coto3i. YKpaiHa, Takum
YMHOM, 3anuIlaeTbCA KpaiHolo, WO
3HaxoAMnTbCA Nig BnnueoMm bBproccento
i NOCTYNOBOI €BpoONei3alLlii.

ManbyTHe yKpaiHCbKOI Aepr>kaBu
3Ha4yHolO Mipolo Oyae BM3HavaTu
mManbyTHe €sponn. Y 1990-x pokis
36irHeB Bxe3nHCbKMIM BAano KOHCTa-
TyBas, WO CTiMKa yKpaiHCbKa He3anex-

HiICTb O3Ha4a€ KiHewb POCIMCHKOro
imnepianiamy. CtabinbHa Ta eBponei-
30BaHa YKpaiHCbka AepyaBa cnpwus-
TUME NepeTBOpeHHio Pocii B AiMCHY
HallioHanbHy AepxaBy i 3anobiratume
NMOBTOPHOMY BWHUKHEHHIO Pocinck-
KOI iMnepii. TakuMm YMHOM, LLe MOrno
6 YCyHyTM OCHOBHY Mepewkoay Ha
WAXy A0 CTBOPEHHs 3aranbHOEBpO-
nemcbKoro oMy, AK1n KONUch yABNSAB
cobi Muxanno Nop6a4os.

Myapum  BUMHKOM  KepiBHULLTBa
Colosy, Takum umHOM, Byae 3ocepe-
AxeHHA yBarn Ha Kuesi. OcTaHHim
yacom 3B'A3kM bpiloccena 3 Knesom
NOCUNUNUCA Ha BiAMIHY Bia GaraTbox
KpaiH-uneHiB €C, yMe cTaBneHHA A0
YKpaiHi BCe X He € A0CUTb Cepuos-
HUM. TUM He MEeHL, WOoAEHHa NMpaKTyh-
ka Ta nybniyHa puTOpuKa B3aeMoAii
bptloccena 3 Kuesom LinKoM npuces-
YeHa "npakTMYHMM" NMTaHHAM TaopiEH-
TYETbCA MEPEBaXHO Ha MNUTaHHAX
B3aeMoiii noaen Ta eKoHOMiK 060X
CTOpiH. Takmm u4uHOM, aebaTu Ha
Temy YKpaiHCbKO-EBPONENCHKOro
361MXKEeHHA CbOroAHi B OCHOBHOMY
noB'sAA3aHi i3 3annaHoBaHWMK yrogamm
Mk bptoccenem Ta Knesom woao
CEepPHO3HOI Ta BCEOXOMMIOKYOI 30HU
BiflbHOI TOpriBni, a TakoX npo 6e3Bi30-
BUM PEXUM; yroaun maioTe 6yTH ykna-
aeHi B 2011 abo 2012 poui. bes
CYMHiBY Ui aoroBopu 6yayTb Ayxe
Ba)KNIMBUBUMM, ane € M iHWi NoniTUYHiI
acnekTn B3aemoaii €C 3 YkpaiHoto.

i acnektn nigkpecnotoTb OinbL
BMCOKY 3HAYMMICTb CniBpobiTHULTBA
bpioccena 3 Kuesom, HiX Le BU3Ha-
eTbCcA B odiuiMHnMx aebatax npo
uini i 3aBAaHHA [aHoro npouecy.
Ockinbkn AnA MOBCAKAEHHOTO XMUTTA
€BPONENLLIB BaXXMBMMKU € TOpriBnA i
TYPU3M, Hacniku MOXMBUX HeBaau
Ta ycnixis B eBonouii BiAHOCUH MiX
YkpaiHo Ta €C 6yayTb BUXOAUTH
[aneko 3a paMKuM Takux MnuTaHb, fK
BiNbHWMM pyX foaen i ToBapiB 4epes
KOpPAOHMU.

HWHIlWHE BiAHOBNEHHA 3B'A3KIB MiX
€C Ta YKpaiHOlO Ma€e npUHaNMHI
YOTUPU BU3HAYEHI aCreKkTH, Lo OXOoM-
NIOIOTb  WIMPOKE KOMO  BHYTPIWHIX i
30BHIlLHIX cnpaB. BoHu 3aiMmMaloTb
nUTaHHA WoAao 3akpinneHHA Kuesa
Yy MDKHapOAHMX CTPYKTypax, HanpsiMm-
KY YKpaiHCbKMX BHYTPIWHIX pedopm,
iMNynbCiB, WO YyKpaiHCbKa e€Bporie-
i3auif MoXe HagatTM ANnA POCIUCbKOT
peaeMokpaTm3aulii i 3Ha4YeHHA €BpPO-
nemcbKoi iaei Ans ctabinbHOCTI ykpaiH-
CbKOI aep>xasu. Bci ui BuMipn MaloTb
HacniAkM 3HaAYHO WKMPLWi, HDK Ti, WO
CTOCYIOTbCA  MUTaHb  YKPaiHCbKOro
HaLLiOHanbHOro PO3BMUTKY i HaBiTb HiX
Ti, WO BM3HA4alOTb Cy4acCHi CXiAHO-
€BPONEnChbKi BigHOCMHWU. BeanepeyHo,
BIiAMOBIAi Ha Ui NWUTaHHA MaloTb Aane-
KOrnAgHi Hacnigkv anAa 4oni €Bpo-
nemcbKoi iHTerpauii Ta 6e3neku y 21-
MYy CTOMITTI.

Mepw 3a Bce, YKpaiHa — BiAHOCHO
i3onbOBaHa KpaiHa Yy MiXHapoaHin
cuctemi. byayun uneHom Takux opra-
Hisauin Ak OOH, Papa €sponn, OBCE
i COT, BoHa BCce > 3anuwacTbcA
OCTOPOHb FOMIOBHUX EKOHOMIYHMX i
BIMCbKOBMX ONOKiB MiBHIYHOI MiBKYNi.
BpaxoByloun gaHy cuTyaLiio, KOXeH
HOBMM KpOK, WO Habnwxae YKpaiHy
no €C e kopucHuMm. BiH npusBeae
[0 HedopmansHoro "ybesneyeHHs"
i NocTynoeoro ae-pakTo — fKLWO BCe
we He ae-lope — 3aKpinneHHA YKpai-
HW Yy HOBIM TpaHC'eBPONENCHKIN noni-
TUYHIM cucTemi. CyyvacHUM pPO3BUTOK
YKPaiHCbKMUX IHCTUTYLIMHMX 3B'ASKIB 3
pewTolo CBITY Ma€ MocTiMHO noninwy-
BaTMCA, Xo4a Len npouec BiabyeaTtu-
MeTbCS BIAHOCHO MafiMMK Kpokamu. Y
Hanbnmx4oMy ManbyTHLOMY YKpaiHi
HeobxiaHO yknacTu sikomora Oinblue
Yyroa, Ha HU3bKOMY i CepeHbOMY piB-
HAX Mk €C Ta MOro uneHamu AnA
TOro, Wwob KPoK 3a KPOKOM 3aKpinuTh-
€Al B YCiX €EBPONENCHKNX CTPYKTYpax. Y
[OBrOCTPOKOBOMY MepioAi LLe NOBUHHO
3abes3neunT NOBHE YNEHCTBO YKpai-
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Hn B €C i HATO.
3pewTolo, roBopsAYM NpPO OCTaHHE
OMCKYCIMHE  MOMIOXXEHHA,  MOXIMBO

npunycTuTh, Wwo uneHctso B HATO
He Oyae Takvm BaxXnuBum Ana Ykpai-
HM nicna Bctyny Ao €C. Le moxnm-
BO MOACHWUTM TUM, WO 3a KinbKa poKis
€C mabyTb eBONOLOHYE A0 Hajpne-
p>xaBHOi KBagi-deaepauii. Hanbinbuw
MMOBIPHO, WO nojanblia eBPONencbKa
iHTerpawisi KOHCOniAye MnepeKoHaHHA
woAao Toro, wo €C — ue nosHoMacLL-
TabHa 060poHHa cninbHOTAa, AKa binbLu
fIBHO HDK CbOrOAHI rapaHTyBaTUMe
6esneky AnAa cBOi uneHis. Y Oyab-
AIKOMY BMNaaky, GinbwicTe yYneHis €C
€ uneHamm HATO, a GinbLlwicTb uneHis
HATO —unenn €C.

[pyrvn BHYTPIWHIM HacnigoK €Bpo-
NENCbKOI iHTerpaLii € TakoX BaXKnu-
BMM. 3MiLHeHHsA cnisnpadi 3 €Bponoto
mMorno 6 CTBOPWUTM BaXNMBi CUrHaMM
Y4 HaBiTb HagaTW KPUTMYHI iMNYNbCU
WoAO0 HanpsMKY, CTUMIO | WBMAKOCTI
ManbyTHiX pedopm B YKpaiHi. 3arasnb-
HOBM3HaHUM HaKToM € Te, WO YKpaiHi
NOTPIOHO (PyHAaMEHTaNbHO 3MiHWUTH
NONiTUYHY, aAMiHICTpaTMBHY, EKOHO-
MiYHYy, coLianbHy i OCBITHIO CUCTEMM.
OaHak nuMTaHHA WOoA0 BM3HAYEHHSA
COLLIO-eKOHOMIYHOI  mMoaeni  YKpaiHu
3annwaeTbCA AUCKYCIMHUM i nepely-
Ba€ y cTarHauii. HenoposymiHHsA cTO-
COBHO TOYHOI MOAeni pPo3BUTKY nMia-
puBae po3pobneHHs, CTUMYyNoBaHHA
i BTiNeHHA pedopm. PisHi yKpaiHCbKi
MOMITUYHI CUNM He TiNbKK BpaxoBy-
I0Tb €BPOMENCbKY MOAenb, ane uwe
TakOX 3alliKaBfEHi B aMepuKaHCbKIK,
paasfHCbKin, POCIMCBKIN, BinopychKin,
KWTaWCbKIiKM, CiHranypcbkii Ta iHWwmX
moaensx.

Baxko BM3HauMTH fiKka 3 LUuX mMoje-
nen Hambinblue nigxoamTb AnA YKpai-
HW. [onosHOO NpoGnemolo, oaHak, €
He Te, AKY mojenb obpaTtu, a Te, um
Oyae ua moaens 06paHoto i 3peLlToro
BMNPOBaAXEHOl. YKpaiHi  noTpibHO
LiATM HeramHo, ajke MacuBHICTb €
Ginbw Hebe3nevyHo 3a aKTUBHICTb.
TpuBane BIAHOBNEHHA 3B'A3KIB MiX
Kuesom i Bpioccenem o3Havae, Wo €B-
pornencbka MoAenb MOCTYNoOBO CTaHe
nepesaxatoyoto. Lle mae ckopoTuTu
Yac, BUTpaTM Ta €Heprilo B MPOLLEC
po3p0o0bKMK, iHiLiaLii Ta npoBeAEeHHI He-
0b6xiaHnx pedopm. Y €BpPONencbkoro

Colo3y € 4OCTaTHLO AeTalbHi iHCTPYK-
uii anA iHTerpauii eKOHOMIK KpaiH 40
€BPONENCLKOI CcninbHOTU. Lli BKasiBku
MOXYTb OYyTK AKpas Tum, Yoro YKpai-
Ha Hambinbwe noTpebye. Mu Gaunnm
BAOCTaNb MONITUYHMX CBAPOK, Yynu
3abaraTo cemi-akaLeMiuYHMUX AUCKYCin
i cnocTepirann "OaraTOBEKTOPHICTL"
y AoCTaTHiM Mmipi. BaraTto pokis i MOX-
nuBocTen B6yno BTpaveHo. Hactas yac
pyxaTucb Bnepea.

AKWO Le cTaHeTbCA, Le MOXe MaTH
edeKT Aewo CXOXNA Ha TOM, WO MaB
€C Ha CxiaHy Ta LleHTpanbHy €spony
Bigpasy nicnA naaiHHA 3anisHoi 3aB.i-
cn. Ha novatky 1990-x 6araTo Buaat-
HWX MNONITONOrB Manu CYMHIBM LWOA0
WaHciB WBMAKOI Ta YCMiWHOI TpaHCc-
dopmaLLii MOCTKOMYHICTUYHMX KpaiH.

MoaibHWM CKeNTULM3M BUHUK Ha Thi
Tak 3BaHOi "npobnemmn 0gHOYaCHOCTI".
Lle osHavano, Wwo MOCTKOMYHICTUYHI
KpaiHu 3iTKHynMcA 3 BinblWw HacylwHKu-
MM npobnemamm, HX paHHi AeMOoKpa-
TM30BaHi KpaiHu B JlaTuHCbKin Amepu-
ui um MiBaeHHin €sponi. Ha BigMiHy
Bi4 UMX AepXaB, MOCTKOMYHICTUYHI
KpaiHM NOBMHHI Oynu He Tinbkn ae-
MOKPaTM3yBaTHCH, BOHN TaKOX MOBUH-
Hi 6ynu nepeTBOPMTUCA 3 PaLAHCBKNX
KOMOHIM Ha CaMOCTIMHI HauioHanbHi
Aep>kasu i NnepenTw Bi4 couianiamy Ao
Kanitaniamy.

OpaHo4YacHICTb LUMX MPOLLECIB, BU-
MOrM FKMX 4acTO Cynepeuunu OAMuH
oaHomy, 6yna O4HIEI0 3 OCHOBHUX MPO-
6nem, WO 3MylwyBana MNPOBIAHWUX KO-
MeHTaTopiB AaBaTh NECUMICTUYHI Npo-
FHO3M WOA0 NEePCneKTMB NMOCTKOMYHIC-
TUYHMX TpaHcdopmauin. [AusHo, ane
GinbWIiCTb MOCTKOMYHICTUYHMX KpaiH
Oyna Hanpouya, ycniwHo B iX nepe-
XOAi Bi4 AVMKTaTypu A0 AeMoKpaTil.

Y neBHOMY ceHci, uneHcTBo B EC Ta
nepcneKkTMBM NPoLL.ecy BCTYNy KOMNEH-
cysanu "npobnemy ogHo4YacHocTi". He
AVBNAYMCb Ha Te, WO Li KpaiHn CTu-
KaloTbCA 3i CKNagHUMK BHYTPIWHIMK
npobnemamm, BOHM OTPUManM CUNbHY
iAeonoriyHy Ta MpakTU4YHY NigTpUM-
Ky 330BHi. Y LleHTpanbHin €sponi Ta
KpaiHax banTuku, 6ynu 1 CunbHi BHYT-
PilUHI YMHHWKK — Ccepen HUX, NPUAAaTHI
ANA BUMKOPUCTaHHA [40-KOMYHICTUYHI
Tpaauuii i B Linomy nposaxiaHa opieH-
Tauif, WO 3Ha4YHO CMpPUANM YCMilWHO-
my nepexoay. lNpote, ana bonrapii

Ta PymyHii, npotekuia €C, mMoxnmeo,
6yna BupilanbHUM YAHHUKOM YCiLLHO-
ro nepexoay uunx kpaiH. Bcim kpaiHam
LlenTpanbHo-CxigHoi €Bponn  Bynu
3anponoHoBaHi MEepCrneKTUBM HNeHC-
182 B €C. BoHu pedopmysanun cebe
3 BinblW-MeHW TBEPAOK PilLYYICTIO i
BiAHOCHO BMCOKOIO WBMAKICTIO. 3peL-
TOW, BOHM cTanu uneHamu Corogy. Ha
BiAMIHY Bi4 TWX KpaiH, AKMM He 3an-
pOroHyBanu NEpPCrneKkTUBY YNeHCTBa i
AIKi He noYanu npouec NpPUEHaHHS,
Hanpuknag, YKpaiHa, Bce e 3Ha-
XOAATLCA B Cipin 30HI MiXK Cy4acHOIO
AeMoKpaTielo i mocTToTaniTapHum ca-
moBnaanam. Y umx KpaiHax "npo6ne-
Ma OAHoYacHoCTI", AK i nepeabayanm
noniTonorn, 3akopymnysana cnpootwu
AemokpaTtusauii Ta nibepanisauiii.

Kpim ykpinneHHA Ykpainv B CBiTi Ta
HaJaHHA [O0MNOMOrM ANA BHYTPILIHIX
pedopmM, TpeTin BWUMIp BiAHOBNEHHA
APYXHIX BIAHOCMH MK YKpaiHolo Ta
€C nos'A3aHn He TiNbKK 3 iHTepe-
camu YKpaiHu, a 1 3 aeskumun BinbLi
3HayHumuM uinamm €C. YcniwHa yk-
paiHCbKa AeMOoKpaT13aLlis MOXe MaTu
Y LLIIOMY CEPMO3HI HaCNiAKW Ha KONMULL-
HI0 PaafaHcbky iMnepito.

CTtana esponeisauia YKpaiHu, nmo-
BIPHO, CMpaBuTb BPaXEHHA Ha eniTu
i HaceneHHA iHWMX MOCTPaAAHCbKNX
KpaiHax. Lle moxe, Hanpvknaa, BUKNu-
kaTtn y Pocii Ta binopycii nepeocmuc-
NEHHA MONITUYHMX LWNAXIB, AKUMU 3a-
3HaueHi KpaiHm pyxaloTbca nicna pos-
naay PaasHcekoro Cotogy. Tak sk Bi-
NOPYCH i POCIAHN — KYNbTYPHO ONN3bKi
[0 yKpaiHLiB, BOHM Oy Ay T CpunMaTm
dyHKLIOHYIOUY NPaBoOBY AEMOKPaTilo B
YKpaiHi ceprosHo.

Y cepeaHbOCTPOKOBIM NEPCrneKkTuBi,
niaTpumka €C yKpaiHCbKOI AeMOoKpa-
Tii, rPOMaAAHCLKOrO CycninbcTBa |
BEPXOBEHCTBA 3aKOHY, TakKUM YMHOM,
TakoXX Ma€ reononiTUYHUMA  BUMID.
AKLLO BMKOPMCTaTK NPOBOKALLIMHY Me-
Tadopy, YKpaiHa Konmcb MoXe ctatm
TPOAHCLKMM KOHEM €C — CTOCOBHO
Pocii. 3axiaHa nopaga npo HeobXxia-
HICTb AeMOoKpaTu3auii YacTto po3arns-
[AeTbCA pociAHamMM fK HeaopeYHa,
abo HaBiTb pyMHiBHA WOAO iX KpaiHW Yy
CBOEMY Hawmipi. Ha BiamiHy, cCnpuAHHA
€C [0 nepe-aemokpaTtusauii Ykpai-
HM Oyno 6 aprymeHTOM Bif, AKOro Ba-
X4Ye BiAMOBMUTUCA [30MALIOHICTCHKUM
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pociaHam. AKwo YkpaiHa npoaeMoHC-
TPYE, WO B 3HaA4Hin Mipi npasocnas-
Ha CXiAHOCNOB'AHCbKA Hauia B 3MO3i
CTBOPUTM Ta MiATPUMYBaTK AEMOKpa-
TUYHY MONITUYHY CUCTEMY, Lie TakoX
MOX€E BMKNMKaTK HOBY POCIMCbKY Ae-
MOKpaTu3aLito. Y Kpawomy BUMaaky,
YKpaiHa MOXe cTaTu iHCTPYMEHTOM
€C ana nosepHeHHA Pocii B eBponen-
CbKY CiM'l0.

MapTia TarHnboka Ha3uBae cebe
BceykpaiHCbknm  06'c¢ AHaHHAM» |
MOCTIMHO rOBOPUTL MPO CBOIO BIPHICTb
Benwukin YkpaiHi. [poTte ceoepigHa ic-
Topifa i igeonoria «CBoboaun» pobuTb
il Ae-pakTo i NOTEHLIMHO cenapaTuCT-
CbKOIO napTieto. BoHa mae miuHy ono-
py B TPbOX «ranuubKux» perioHax
(/TbBiBCbKA, |BAHO-®paHKiBCbKA, Tep-
HoninbCbka obnacTi), ane He 3Hanwna
NiATPUMKKM B iHWKMX oBnactax YKpai-
HW. «Ceoboaa» nponarye Takuin BuA
HaLioHani3amy, K11 He CNPUMMaETbCA
B iHWMX perioHax YkpaiHu. 3amicTb
TOro, wob cnpuatTn o6'€eAHaHHIO YK-
paiHuiB B Cy4acHy MNOMITMYHO CBIAo-
My Hauilo, «CBoboaa» iX BiAWTOBXyeE
OAMVH Bif O4HOrO.

Kpim TOro, npobnemHum € i uneHc-
T80 «CB06OAM» B MaH €BPONENCLKOMY
KpavHboMy npaBomy AnbAHCI €Bponen-
cbknx HaujoHanictnunmnx Pyxis. Map-
TiAa TArHMOoKa Tskie A0 Takoi popmu
HaLioHaniamy, fika xo4a i He uyxa EB-
poni, ane HOCUTb KNEeMMO aHaxpPOoHIYHOT
i aHTMAEMOKPaTHUYHOI iaeonorii B €BPO-
NenCbKin NoNiTHL. Y CYHEHHA axepen,
abo, MO MeHWin Mipi, CTpPUMyBaHHA
maclwTabiB MOWKWPEHHA Takoi ¢opmMu
HalioHaniamy Oyno OAHi€elo 3 NpUYMH
3anoyaTkyBaHHA MICNABOEHHMX iHTe-
rpauivHnx npowecis B €spori.

«CBoboga» MokM Wo He Bigirpae
BaXXNMBOI PoNi B YKpaiHCbKiM nonitu-
ui, NpoTe AKWO couianbHi KOHMMIK-
TM B JepXaBi 3aroCTploBaTUMYyTbCH,
«CBoboga», CKopiw 3a BCe, CBOEID
ineonorieto 6yae CNpuATK nuwe nor-
nMbneHHI0 3aranbHoi HecTabinbHOCTI
B YKpaiHCbKiM aepxasi. AKWwo BUOYX-
He HOBe MOBCTaHHA, noaibHe ao [lo-
mapaH4yeBoi Pesoniouii, «Csoboaga»
MOXXE OYOMNUTHK MOro | HaB'A3aTh CBOIO
iLeonorilo  «rannubKin» YacTuHi pyxy
onopy. Lle moxe Big'eaHaTn 3axigHi
perioHu Big, pewTn YKpaiHW, OCKinb-
KU, fIK BXXE rOBOPMIOCA, Tam igeonoria

napTii «Csoboga» He CnpMMMaETbCS.
Takui po3noAin, B CBOIO 4epry, MOXe
TpaHchopMyBaTH HOBUIA HAPOAHWUM YK-
paiHCbKU pyx 3 pyXy NpOTU Pexumy
B aHTuaepxasHun pyx. [eorpadivuHo
i igeonoriyHo parmeHTOBaHWM Ha-
poaHMM pyx npoTecTy, GesnepevHo,
Oyae Cepro3HOIO 3arpo30I0 LLiNiICHOCTI
Ykpainn. | ue He eauHui npuknaa
nornMbneHHA cyrnepeyHocTen Mix pis-
HUMK perioHamn YKpaiHn. CTOCYHKM
BCEpeauHi YKpaiHCbKOI Hauii norip-
WYOTLCA | B couianbHin, KynbTYpHIN,
penirivHin  cdepax, a Takox B cdepi
OCBITH.

Ha ubomy Tni igea €BpONEnCbKOI
iHTerpauii HabyeBae Bce Oinbloi 3Ha-
unmocTi. Llen daktop apoci 06'eaHye
YKpaiHCbKy MONiTUYHY, IHTEneKTyanb-
HY, €KOHOMIYHYy i coujanbHy enitu, B
TakoxX Oinbwy 4acTuHy YKpaiHCbKOi
Hauii. Kpim uboro, ykpaiHuis we 3aart-
Hi 30NM3UTK BaXKNMBI ICTOPUYHI NoAil
abo nocTtaTi, Hampuknaa, reHouma
YKpaiHCbKOro CensaHCTBa, AKWM 3Ha-
l0Tb Nig Haseoto «[onogomop», abo
) BCECBITHBO BiAOMWM HaLLiOHaNbHUA
noet Tapac LUeB4yeHko. [MpoTe,wo
CTOCYETLCA CNiNbHUX MNOrNAAIB Ha
TenepiwHe i ManbyTHE YKpaiHu, Kpim
BCe3aranbHOi HaAii Ha A0cTaToK,
ctabinbHicTb | 6esneky, Hac mano wo
o6'egHye. IHTerpauis B €spony moxe
ctatv uum o6'eaHylouMM (HaKTopOM,

OCKiNbKK €, MO CYTi, HAMMEHL cynepe-
YNMBMM i HambinblW AiEBUM LLNSXOM
PO3BUTKY, AKMWA CMIPMMMAETLCA OAHa-
KOBO MO3UTUBHO cepen enit CxigHoi,
LleHTpanbHOi i 3axigHoi YKpaiHu, xou
i Tpoxu ripwe Ha lMiBaHI Ykpainw.
Hanbinbw BaXknMBUMKM BMAAIOTLCA
HacTyMHi 4Y0TMPWM acnekTn Hanaroa-
XEHHA APYXHIX BIAHOCMH YKpaiHu 3
€sponencbknm Cotosom: (1) yTBeEp-
OXEeHHA YKpaiHM fAK piBHOMpPaBHOMoO
rpaBus Ha MDKHaApPOAHIA MONITUYHIN
apeHi, (2) cnpAMyBaHHA YKPaiHCbKMX
pedopm B npasunbHe pycno, (3) eB-
poneisauifa YkpaiHu BCcynepe4 ouiky-
BaHHAM Pocii i (4) BukopucTaHHa igel
iHTerpauii B €spony ana o6'egHaHHA
Ccvn BCepeavHi Aepikasu.
HacawmkiHeub, 6e3nepeyHo, nonitny-
HY 3Ha4MMICTb MOCTYMOBOI iHTerpauii
YKpainu B €BpOny BaXKkO NepeoLLiHu-
™.
[ua cTaTTa Bnepwe 3'Asunaca B "Har-
vard International Review" i rpyHTy-
€TbCA Ha iHTepB'l0, NPOBEAEHNMMOMY
OneHoto Tpury6, 3aKopA0OHHUM KOpec-
NMOHAEHTOM YKPaiHCbKOi Cny0Ou HO-
BvH YHIAH, nig vac 3-oi koHdepeHu,ii
KaHaacbKo-yKpaiHCbKOI  napnameHT-
CbkOi nporpamm «Moaenb YKpaiHu»:
«YKpaiHCbKi BHYTPIWHi i 30BHiWHI BiAa-
HocuHW: Kyam mn npamyemo?» B OKc-
dopacbKOMy YyHiBepcuTeTi 7-ro Bepe-
cHna 2011 poky].

Mykola Ryabchuk, National Endowment for Democracy. Topic: The Role
of Civil Society in Creating and Maintaining the Rule of Law. 04.07.2011.
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Founded in 1990 by agreement with
the Speaker of the House of Com-
mons, to commemorate the Centen-
nial of Ukrainian group migration to
Canada, the Canada Ukraine Parlia-
mentary Program (CUPP) began with
the arrival on Parliament Hill of three
university students from Ukraine in
1991. In this way CUPP marked the
historic renewal of Ukraine's Indepen-
dence. Reflecting back 20 years when
many citizens of Ukraine considered
the proclamation of independence to
be a daring enterprise, representa-
tives of the Ukrainian diaspora in Can-
ada realized that the drastic changes,
in what was then the Soviet Ukraine,
were underway. There was a common
understanding that, after 70 years of
existence within a totalitarian state, it
would be extremely difficult to intro-
duce democratic institutions and the
rule of law in Ukraine and that this
process would need time and com-
petent cadres. As CUPP founder and
director lhor Bardyn put it, "democ-
racy, democratic governance, the rule
of law, parliamentary decorum, elec-
tion procedures were not going to be
learned from the teachers and profes-
sors who were themselves educated
under the Soviet communist system,
in which dictates came from Moscow".
That is why since the very beginning
the parliamentary internship in the
Canadian parliament was created as a
unique opportunity for young Ukraini-
ans to get first-hand experience of the
democratic system at work and further

Model Ukraine Conference as a Foundation for

Constructive Thinking

laroslav KOVALCHUK
served as an Intern in the election campaign of Maria Minna and was a Federal Election
Observer in 2008. In 2009 he became a CUPP Coordinator and completed an internship in

the parliamentary office of Tilly O'Neill Gordon of New Brunswick. He graduated from Ostroh
Academy in 2009 with an MA Degree in English Literature. Currently, he is a recipient of an
Erasmus Mundus Scholarship and conducts PhD research in political linguistics at the University
of Algarve, Portugal. He is a journalist and periodically contributes to the Newspaper DEN in
Ukraine and The New Pathway in Toronto, and Svoboda in the USA.

transmit this knowledge to their peer
networks in Ukraine.

It goes without saying that CUPP
belongs to those strategic educational
projects the results of which can be
fully evident and evaluated only with
the passage of time. However, even
at this juncture, we can talk about
the positive influence the program
has been exerting on both Canadian
and Ukrainian societies for the last 20
years. There have been established
firm connections between Canadian
politicians and Ukrainian youth who
served the roles of quasi-ambassa-
dors of their country. The parliamen-
tary internship experience has helped
young people from Ukraine to success-
fully advance their careers in state
administration, business, academia,
international relations and non-govern-
mental sector. At present the CUPP
community numbers around 700
alumni with some of them occupying
positions in such influential institu-
tions as the IMF, World Bank and Eu-
ropean Court for Human Rights, the
European Council, International and
National NGOs, conducting research
in leading universities and working for
multi-national corporations. Beginning
with only 3 students in 1991, in sub-
sequent years CUPP enabled from 20
to 52 Ukrainian students, annually to
complete an internship in the Cana-
dian parliament.

Currently the Program has achieved
the level of development when there
are a number of alumni who are ea-

ger to contribute to the implementa-
tion of positive changes in Ukraine,
who share a common vision of how
major problems in Ukrainian political
and economic life may be solved, but
who do not have a platform to vocalize
their ideas. With that in mind, in 2009
CUPP director lhor Bardyn decided to
organize a cycle of international con-
ferences titled Model Ukraine Confer-
ences, at which world's leading re-
searchers and experts together with
CUPP alumni would be given an op-
portunity to discuss different views on
some of the burning issues in modern
Ukraine and find the most appropri-
ate solutions to address these prob-
lems. The ultimate goal of the Model
Ukraine conferences was to prepare a
White paper to the Ukrainian govern-
ment, in which participants' concerns
and recommendations would be clear-
ly expressed.

The first conference took place at the
Elliott School of International Affairs, of
George Washington University, Wash-
ington, DC, on February 12-13™, 2010.
Among the speakers were Henry
Hale, Director of the Elliott School of
International Affairs, Oleksandr Alek-
sandrovych, Councilor at the Embassy
of Ukraine, Taras Kuzio, Fellow of the
Chair of Ukrainian Studies at the Uni-
versity of Toronto, Bohdan Vitvitsky
recently the Resident Legal Advisor
at the U.S. Embassy in Kyiv, Andriy
Semotiuk, attorney and former accred-
ited journalist at the United Nations in
New York, Andriy Khomenko CUPP
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Alumnus and currently corporate advi-
sor in Atlanta, and lhor Bardyn, CUPP
Director. It focused on the issues of
Ukrainian identity and civil society de-
velopment in Ukraine. Participants of
the Washington conference actively
discussed the importance of national
history and language in the formation
of Ukrainian citizens and forging the
nation's unity in the country. It was the
young people who were identified as
essential agents of changes, whose
active participation in political pro-
cesses in Ukraine should foster the
establishment of democratic values in
Ukrainian society and promote the for-
mation of Western style, citizen-state
relationship in the country.

The organizers of Model Ukraine
conferences have wisely focused on
the major problems in Ukraine. When
some of the most odious steps by the
Ministry of education in Ukraine were
not yet taken and changes to the elec-
toral legislation (concerning elections
to Verkhovna Rada) seems-operation
of the Chair of Ukrainian Studies at
the University of Ottawa provided a
platform for discussion on these vital
matters. Thus, the principal topic of
the Second Model Ukraine Confer-
ence, which was held at the University
of Ottawa on November 12-13", 2010,
was the politics of education and elec-
tions in Ukraine. Among the speakers
were H.E. Daniel Caron, Canada's
Ambassador to Ukraine, H.E. Ihor
Ostash Ukraine's Ambassador to
Canada, Oleh Protsyk, from the Euro-
pean Centre for Minority Issues at the
University of Flensburg, Germany,
Phylissa Mitchell from the University
of Richmond and lecturer at Kyiv-Mo-
hyla University, Inna Viriasova, CUPP
Alumna and PhD Candidate at the
University of Western Ontario, Pavlo
Shopin CUPP Alumnus and Fulbright
Fellow at the University of California
Berkeley, Oksana Tyshchenko-Mona-
styrska, CUPP Alumna from the Po-
tebnya Institute of Linguistics in Kyiv,
and Dominique Arel, Chair holder of

the Ukrainian Chair at the University
of Ottawa. One of the speakers at the
conference was Deputy Minister of
Education of Ukraine was Iryna Zait-
seva. The debate following her pre-
sentation allowed CUPP Interns and
Alumni an unprecedented opportunity
to share their critical assessment of
her Departments proposals for higher
education. The participants of the con-
ference drew public attention to the
need for more extensive autonomy of
universities in Ukraine, more coher-
ent implementation of the principles
of the Bologna process and more
transparent procedures regarding
the entry exams to universities and
the recognition of Western diplomas,
which Ukrainian students were earn-
ing abroad. In the realm of electoral
politics discussants underscored the
importance of minimizing the space
for law manipulations in the sake of
party's interests (as a viable solution,
the choice of electoral system may be
codified in the Constitution) and intro-
ducing the system which would foster
the creation of strong ideological par-
ties, at the same time increasing MPs'
responsibility towards their electorate
(either Mixed Member Proportional
System or proportional representation
system with preferential lists).

A distinct focus of the Ottawa con-
ference on the problems of parlia-
ment's operation and the system of
higher education was not random.
According to Ihor Bardyn, Parliament
and University always were two major
pillars on which CUPP focused. The
parliamentary internship gave Ukrai-
nian students a possibility to observe
the whole system of democratic gov-
ernance at work. Besides, the role of
parliament in most countries could
hardly be overestimated. It provides
the link between the citizen and his
government establishes the fair-play
rules in political, economic and public
spheres and is a guarantee of non-
violation of human rights and free-
doms. On the other hand, the system

of higher education is crucial as it pre-
pares competent professionals whose
task will be to implement reforms in
Ukraine and introduce Western dem-
ocratic values in our country. Young
people with Western ways of thinking,
which were not affected with Soviet
brainwashing techniques, are that so-
cial group on which the hopes of many
in Ukraine rest.

The third Model Ukraine conference
titled "Ukraine's Domestic and Foreign
Affairs: Quo Vadis?" took place at Uni-
versity of Oxford, UK on April 6-8",
2011 and became an important event
in Ukrainian political and academic
life, creating and spreading "informa-
tional waves" for weeks after the end
of the conference. Some people may
explain the success of the conference
with its venue, since the University of
Oxford does not often host academic
gatherings on Ukrainian topics. How-
ever, a major reason for the confer-
ence attracting and reaching into the
top headlines of Ukrainian and inter-
national publications and media sourc-
es was not so much the venue, but
the outstanding selection of speakers
invited by the conference organiz-
ers. The CUPP conference gathered
famous diplomats and Government
leaders such former Prime-Minister
of Canada Kim Campbell, HE Leigh
Turner, United Kingdom Ambassador
to Ukraine, HE Volodymyr Khandogiy,
Ukraine's Ambassador to the Court of
St. James's, Giorgi Vashadze, Deputy
Minister of Justice of Georgia, Borys
Tarasyuk, former Minister of Foreign
Affairs of Ukraine, leading experts in
international relations, political sci-
ence and economics such as James
Sherr, Andrew Wilson, Kataryna Wol-
czuk, Taras Kuzio, Andreas Umland,
Olexiy Haran, Bohdan Vitvitsky,Adrian
Karatnycky, Mykola Ryabchuk, Oxana
Pachlovska, and influential journalists
Andriy Kulykov, Yuriy Lukanov and
Dmytro Kaniewski. Among the con-
ference registrants were two former
Canadian Ambassadors and Oxford
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lecturers, representatives of Embas-
sies of Poland, Ukraine, Georgia and
the USA.

The range of the topics discussed
at the conference also impressive. A
great deal of attention was devoted to
the rule of law in Ukraine which can
be achieved only with the help of civil
society institutions and through intro-
duction of clear-cut and transparent
procedures in the state administra-
tion, justice and public spheres. Par-
ticipants of the conference provided
an in-depth analysis of the initiatives
which President Yanukovych and his
administration had been implementing
for more than a year. In that regard it
was extremely useful to listen to the
presentation of Deputy Minister of
Justice of Georgia Giorgi Vashadze
who shared a detailed description of
the steps his country took to eradicate
omnipresent corruption and the re-
sults that had been achieved in seven
years. Among the other topics dis-
cussed were the status of freedom of
speech in Ukraine, role of universities
in the establishment of civil society

and economic expedience of interna-
tional loans to balance the state bud-
get.

Nevertheless, due to the specializa-
tion of key speakers, the major focus
of Oxford conference was interna-
tional policy of Ukraine, the alliances
our country should nurture and the
integration it should pursue. The con-
ference was held at a time when in
Ukrainian political circles there was
a heated discussion whether Ukraine
should enter into a Deep and Com-
prehensive Free Trade Agreement
with the EU or integrate into a Cus-
toms Union with Russia, Belarus and
Kazakhstan. The verdict of the con-
ference experts was unanimous. The
future of Ukraine is in Europe. The
sooner Ukrainian politicians develop a
consistent and comprehensive strate-
gy of European integration, the better
it will be for Ukraine. The multi-vector
diplomacy, which was so popular dur-
ing President Kuchma's term of office,
and still today finds its way into Ukrai-
nian foreign policy, should be aban-
doned once and for all, if it hinders the

integration of Ukraine into the EU and
the promotion of democratic values in
the country. The experts also agreed
that the regional integration should
be conducted in a rational and mod-
erate way. As well they underscored
Ukraine's need to become a member
of international military alliances such
as NATO in order to safeguard its se-
curity and defense issues.

The final Model Ukraine conference
is to take place in Kyiv in November/
December 2011. This conference co-
sponsored by the National University
of Kyiv-Moyle Academy, is expected
to begin to sum up the proceedings
of the whole cycle of conferences. A
brief summary of ideas and recom-
mendations, developed at the confer-
ences, will be transmitted in the form
of a White paper to the Ukrainian
government and major mass media in
order to promote constructive thinking
and the development of a consensus
among the citizenry of Ukraine as to
the integration into the European
Community.

Integrating an Authoritarian Ukraine into Democratic Europe?

Alexander J. MOTYL

(hhtp://www.worldaffairsjournal.org/new/blogs/motyl/Integrating_an_Authoritarian_Ukraine_into_Democratic_Europe)

A distinguished group of Ukrainian
and Western analysts has recently ar-
gued that Europe should make Ukrai-
ne's integration into European institu-
tions conditional on the Yanukovych
regime's adherence to democratic
standards.

Thus, they argue: "The EU should
advance free trade and political agree-
ments only if the Yanukovych admini-
stration demonstrates its clear com-
mitment to European values." In other
words, no democracy in Ukraine, no
integration with Europe.

Alas, "no democracy, no Europe" is

the worst possible advice — for Ukrai-
ne, for Europe, and, by the way, also
for Russia. This is not to say that Eu-
rope shouldn't be tough with Ukraine.
Nor is it to say that an authoritarian
Ukraine should become a member
of the European Union. It is to say,
however, that strategic goals should
guide strategic choices and that even
an authoritarian Ukraine should be
integrated into European institutions.
Let me explain.

What's the best imaginable outcome
for Ukraine? | suspect most more or
less reasonable people would agree

that it should be democratic, market-
oriented, modern, and Western. You
can interpret those words any way
you like, but it's clear that their polar
opposites are authoritarian, oligarchic,
backward, and anti-Western.
Remember: Ukraine is not a small
country comfortably surrounded by
prosperous and peaceful democracies.
Ever since NATO and the European
Union expanded to its borders, Ukrai-
ne's been trapped in a geopolitically
untenable no-man's-land between Eu-
rope and Russia. Moreover, Ukraine
currently stands at a crossroads. If
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it signs a free-trade agreement with
the EU and moves toward associate
membership, its chances of becoming
democratic, market-oriented, modern,
and Western will grow. If it does not
move toward Europe, Ukraine will ei-
ther remain isolated in that no-man's-
land or, far more likely, move toward
the Russia-led Customs Union, mem-
bership in which guarantees that
Ukraine will become authoritarian, oli-
garchic, backward, and anti-Western.

Why is that?

Whether or not Ukraine becomes
democratic and market-oriented —and
modern — pretty much depends on
Ukraine, its government, and its peo-
ple. That said, international institutions
can and do nudge countries in specific
directions. Democratic and market-
oriented institutions promote demo-
cracy and markets, while authoritarian
and oligarchic institutions do not. Insti-
tutions have this effect because they
compel governments and people to
play by their rules, and repeated rule-
following, even if rules are frequently
violated, tends, over time, to lead to
an internalization of rules.

Ask yourself this. What's better for
Ukraine? That Ukrainian oligarchs
should hobnob with the rich and mi-
ghty in Davos or in Minsk? That Re-
gionnaire elites should negotiate with
Brussels or with Moscow? Where are
they more likely to learn, or be forced
to adapt to, democracy and markets?

Here are two more equally rhetori-
cal questions. Is it better for an authori-
tarian and oligarchic Ukraine to be in
a free-trade zone with democratic and
market-oriented Europe or in a cu-
stoms union with authoritarian and oli-
garchic Russia, Belarus, and Kazakh-
stan? And is it better for Europe for an
authoritarian and oligarchic Ukraine to
be in a free-trade zone with democra-
tic and market-oriented Europe or in
a custom union with authoritarian and
oligarchic Russia, Belarus, and Ka-
zakhstan?

As | argued above, an authoritarian

and oligarchic Ukraine will be nudged
toward democracy and the market
by Europe's institutions. Obviously,
Ukraine won't become fully demo-
cratic and market-oriented overnight.
But it will creep in that direction, as
Ukrainians travel to Europe, as Eu-
ropean economic ties with Ukraine
are strengthened, as Ukrainian elites
are forced to walk and talk like Euro-
peans, as Ukraine slowly enters the
European vocabulary and consciou-
sness, and as European values slowly
enter the Ukrainian vocabulary and
consciousness. In contrast, an autho-
ritarian and oligarchic Ukraine will only
become more authoritarian and more
oligarchic as part of any economic
and political association led by today's
authoritarian and oligarchic Russia.
Indeed, such an outcome would con-
demn Ukraine to economic backward-
ness for decades to come, as Ukraine
would be transformed into Russia's
hinterland. And since Russia is the
hinterland of the West, that would
make Ukraine the hinterland of a hin-
terland. Some prospect, right? So take
your pick — creeping Europeanization
or rapid hinterlandization.

The analysts | cited above appear to
believe that keeping an authoritarian
and oligarchic Ukraine out of Europe
would be good for Europe. But the
exact opposite is true. Such a Ukraine
would be prone to instability —after all,
authoritarian states with weak econo-
mies are unstable —and likely become
a neo-colonial appendage of a neo-im-
perial Russia. For a pivotal state the
size of Ukraine to be unstable cannot
be good for Europe, and for a pivotal
state the size of Ukraine to become
subservient to Russia cannot possi-
bly be good for European, and more
generally Western, hopes of a normal
relationship with a "normal" Russia.

One last rhetorical question. Is it
better for a democratic and market-
oriented Russia (a country that does
not yet exist) for an authoritarian and
oligarchic Ukraine to be in a free-tra-

de zone with democratic and market-
oriented Europe or in a customs union
with authoritarian and oligarchic Rus-
sia, Belarus, and Kazakhstan? Natu-
rally, Russian imperialists and authori-
tarians prefer an ingathering of Soviet
lands, but just because they want that
doesn't make it right for Russia. If de-
mocracy, the market, modernity, and
the West are good for Ukraine, then
they must also be good for Russia.
And there's no way that such a Russia
will be more likely to emerge if an au-
thoritarian and oligarchic Ukraine joins
up with an authoritarian and oligarchic
Russia.

Ukraine's moving toward Europe
is good for Ukraine, good for Europe,
and good for Russia. It's also good for
the Ukrainian opposition: where would
you prefer to be a harassed democrat
—in Europe or in Russia? And, yes, if
Viktor Yanukovych manages to push
Ukraine toward Europe, it'll also be
good for him. But so be it. The inte-
rests of the Ukrainian people must
surely trump those of Yanukovych. To
insist that today's Ukraine shouldn't
join Europe until Yanukovych beco-
mes a democrat is not to cut off one's
nose to spite one's face. It's to cut off
one's face to spite one's nose.

Topic: Autonomy of Higher Edu-
cation Institutions in Ukraine.
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IHTerpauisa aBTOpUTapHOi YKpaiHU y AeMOKpaTU4Hy €Bpony?

Onekcanap MOTU/b

(hhtp://www.worldaffairsjournal.org/new/blogs/motyl/Integrating_an_Authoritarian_Ukraine_into_Democratic_Europe

Biaoma rpyna ykpaiHCbKMX Ta 3axiaHuX
aHaniTMKiB  HelwoAaBHO [A0BOAMNA,
wo €sponi cnig 3pobuTH 3anexHoIo
iHTerpauito YkpaiHn B €BPOMNENCHKI
IHCTUTYLUIT BiA4 AOTPUMaHHA AeMOKpa-
TUYHUX CTaHAapTiB PeXMMOM FAHYKO-
BMYa.

TakvMM YMHOM BOHM CTBEPAXYIOTb:
"€C noBWHEH yKnaaaTtu MoniTMyHi yro-
AW Ta yrogu BinbHOI TOPriBAi TiNbKM
AKWoaaMiHiCTpauia AHyKoBMyanpoae-
MOHCTPYE CBOIO YiTKY BiAAaHiCTb
€BPOMNENCLKMM  LLIHHOCTAM".  [HWKMK
cnoBamu, 6e3 aemokparTii B YKpaiHi He
6yae iHTerpadii 3 €sporoto.

Ha xanb, "Hemae aemokparTii — He-
mMae €Bponu" € HaWripwo 3 MOXnu-
BMX Mopag, Ana YKpaiHu, ana €sponu,
i, MbK iHwWuM, Takox anAa Pocii. Ue
He O3Ha4ae, Wo €Bpona He MOBWHHA
OyTn XOPCTKOIO 3 YKpaiHoto. | e He
O3Havae, WO aBTopuTapHa YKpaiHa
MOBMHHA CTaTu 4neHoMm EBPONenchb-
koro Cotody. Lle 03Hauae, BCe-Takw,
WO cTpaTeriyHi pilleHHA MOBWHHI Ke-
pyBaTuca cTpaTeriyHumm Linfmu, i wo
HaBiTb aBTOpUTapHa YKpaiHa nosBnHHa
OyTu iIHTErpoBaHOIO B EBPOMEMNCHKI iH-
cTuTyuii. 103BONbTE MEHi MOACHAUTMW.

Ak HaMkpawum pesynbTat AnA
YKpaiHvn MoxHa ysBuTM? A niaospioto,
WO nepeBaxKHa 4YacTuvHa Oinblu-MeHLW
po3CcyAnuBMX NIOAEN MOroAMTLCA, WO
BOHa MOBMHHa OyTW AEMOKpPaTU4HOIO,
PWHKOBOIO, Cy4YacHOIo i 3axiaHolo. Bu
MOXETE TpaKTyBaTW Li CnoBa fK 3a-
BroAHO, NpPOTe 3PO3YMINo, WO iXHIMK
NONAPHUMU MPOTUNEXHOCTAMM € YKpa-
iHa aBTOpUTapHa, onirapxiyHa, BiacTa-
na Ta aHTu3axigHa.

Mam'AaTante: YKpaiHa — ULe He €
ManeHbKa KpaiHa, HaliMHO OToYeHa
KBITYYUMU | MUPHUMKU AEMOKpPaTiIMU.
Bia camoro nouatky, konn HATO i
€sponencbka CniBAPY>XHICTb PO3LUK-
punn CBOI KOPAOHM, YKpaiHa OnuHM-

nace y reononitMyHo 6e3BuxigHin cu-
Tyau,ii "Hiumei 3emni" mixx €sporoto Ta
Pocieto. binbw TOro, B AaHNM MOMEHT
YKpaiHa nepebyBae Ha pPO340pPiXOKi.
Akwo BoHa nignuwe 3 €C yroay npo
3BT (30Ha BinbHOI TOPpriBni) i Taknm
YMHOM 3POOUTbL KPOK A0 acoLiaTUBHO-
ro YNeHcTBa, 3pOCTYTh i WaHCK cTaTH
[EeMOKPaTUYHOIO, PUHKOBOIO, MOAEp-
HOIO i 3axigHOI0 KpaiHo. AKWO X YK-
paiHa He Byae pyxaTUCb Y HanpsAMKy
€sponn, Toai BOHa abo 3anuuwunTbCA
i30NbOBaHOK B TiK camin cuTyauii
"Hiunei 3emni", abo, wBMALIE BCbLOroO,
Oyae WTM B HamnpsAMKYy KepoBaHOro
Pocieio MUTHOrO COIO3Yy, YNEeHCTBO B
AIKOMY rapaHTOBaHO MepeTBOpuUTb YK-
paiHy Ha aBTOpUTapHy, ofnirapxivny,
BiACTany u aHTU3axiaHy.

Yomy ue Tak?

CtaHe uM He cTaHe YKpaiHa AeMOK-
paTuyHOIO | PUHKOBOIO — @ OTXe, MO-
[EPHOI0 — BENUKOIO MIpOI0 3anexuTb
BiJ camoi YKpaiHu, ii Bnaau Ta ii cyc-
ninbcTBa. 3 iHWOro 60Ky, MiXXKHapOAHi
IHCTUTYLIT MOXYTb CTUMyNiOBaTU — i
peanbHO CTUMYNIOIOTb — PyX KpaiH y
NEeBHOMY HanpsaMKy. JemokpaTuyHi
Ta OpiEHTOBaHi Ha PWHOK IHCTUTYL,i
YTBEPAXYIOTb AeMOKpaTilo i PUHKOBY
CUCTEeMY, HaTOMICTb aBTOpUTapHi Ta
onirapxiyHi IHCTUTYLIT YHATL HaBena-
Ku. [HCTUTYLIT AaloTb Takur pesynb-
TaT, OCKiNbKM BOHW 3MYyWYIOTb YPAAU
i cycninbCTBa rpaTtu 3a ixHiMm npasu-
namu, a MOBTOPEHHA rpu 3a npaswu-
namu, HaBiTb AKWO Ui Npasuna 4Yacto
NnopywyloTbCA, 3 YaCoM MPUBOANUTL A0
BHYTPILIHbLOIrO 3aCBOEHHS LIMX Mpasun.

3anuTanTte B cebe: Wo Kpauwe AnA
Ykpainn? LWo6 ykpaiHCcbki onirap-
XU Apyxunn 3 6araTumm i CUNbHUMU
CBiTY uboro y [aeoci us B MiHCbKy?
LWo6 perioHanbHi enitv agomoBnAnMcA
3 bpioccenem un Mocksoo? [le BOHM
wBMAlle HaByaTbCA JAemokpaTii Ta

pUHKY — abo x OyayTb 3MylleHi A0
HWX afanTyBaTUCh?

Ocb Wwe aBa 04HAKOBO PWUTOPMY-
Hi 3anuMTaHHA. YUn anAa asTopUTapHOI
Ta onirapxiuyHoi Ykpainu Kpawe 06yTm
y 3oHi BinbHOI TOpriBni 3 AeMoKpa-
TUYHOIO | PMHKOBOIO €BPOMOI0, YM B
MWTHOMY COIO3i 3 aBTOPUTapPHUMK Ta
onirapxiuHnmm Pocieto, binopyccio Ta
KazaxctaHom? | u1 ana €sponu Kpa-
we, wob aBTopUTapHa Ta onirapxivyHa
Ykpaina 6yna y 30Hi BinbHOI TOprisni
3 [AEeMOKpPaTM4HOI Ta PUHKOBOKO E€B-
pornoto, 44 y MuUTHOMY COlO3i 3 aBToO-
puTapHuMK 1 onirapxiyHumu Pocieto,
Binopyccio Ta KasaxctaHom?

AK A BXe KasaB paHiwe, espornemn-
CbKi IHCTUTYLLiT OyAyTb MiAWTOBXYBATH
aBTOpUTapHy Ta onirapxiuHy YkpaiHy
[0 Aemokparii Ta puHKy. O4yeBnaHo,
wo YkpaiHa BiApa3y He cTaHe MoB.-
HICTIO AEMOKPaTUYHOI Ta PUHKOBOIO
KpaiHoto. Ane BoHa Oyae momany py-
XaTUCb Y LbOMY HamnpAMKY, OCKiNbKu
yKpaiHui i3aATb 40 €BPOnK, 3MiLHIO-
IOTbCA EKOHOMIYHi 3B'A3KM YKpaiHu 3
€Bporoto, yKpaiHcbka enita amyweHa
XOAWTU | FOBOPUTH FIK EBPOMEMNLLi, OC-
Kinbkn YKpaiHa noBoni BX0AUTb B €B-
POMENCLKUA NEKCUKOH Ta CBIAOMICTb,
a EBPOMEMCHKI LLIHHOCTI MOBONI BXO-
AATb B NEKCUKOH Ta CBIAOMICTb YKpai-
HW. Ha BigMiHy Big, LbOro cueHapito,
aBTopuTapHa Ta onirapxiyHa YKpaiHa
nvwe ctaHe we Ginbw aBTopUTapHOIO
Ta onirapxiyHolo, 6yay4M 4aCTUHOIO
6yAb-AKOI E€KOHOMIYHOI 4M MOoNiTHY-
HOI acoLLiaLlii, Ky 040nioe TenepilHA
aBTOpuTapHa Ta onirapxiyHa Pocis.
Binbwe TOro, 3a TakmMx ymoB YkKpaiHa
npuvpeYeHa Ha AEeCATUNITTA EKOHOMIY-
HOI BiACTanocTi, aaxe in 6yae BiaBse-
AeHa ponb POCIMCLKOI nepudepii. A
ockinbkn cama Pocia € nepudepieto
ans 3axony, ue 3pobuTb YKpaiHy ne-
pudepieto nepudepii. MNepcnexkTus-
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HO, uM He Tak? OTOX, BMOMpanTe
— MOBiflbHa €BpOMneisauifa Y/ WBMaKa
«nepudepmszaia»?

AHaniTMk1, AKUX A paHiwe 3ragy-
BaB, 34a€TbCA, BBaXalOTb, WO YTpU-
MyBaHHA aBTOpUTapHOI Ta onirapxiy-
HOI YKpaiHu 3a mexxamu €sponu byae
nobpe ana €sponn. Ane e 30BCiM He
Tak. Taka YkpaiHa 6yae CxvnbHo A0
HecTabinbHOCTI — 3PeLWTOo0, aBTOPU-
TapHi KpaiHu 3i cnabkolo eKOHOMIKOI
€ 3aBXAan HecTabinbHUMKU, — i MMOBIp-
HO CTaHe HEOKOMOHianbHUM A04aTKOM
[0 HeoiMmnepianictuuHoi  Pocii. [AnsA
€BpONM HEBUIiAHO, KONMK Taka KnoYo-
Ba i MacwTtabHa aepxasa, AK YKpai-
Ha, € HecTabinbLHOIO, i WBMALIE BCbOrO
ANA €BPONencbknx, abo Ginbwe Toro,
3axigHnX cnoieaHb Ha HOpPMasbHi
CTOCYHKM 3 «HOpMmanbHolo» Pocieto
He Oyane pobpe, KONW Taka KIo4vosa
i macwTtabHa aepxasa, AK YKpaiHa,
cTaHe nignernoto Pocii.

| oCcTaHHE PWUTOPUYHE 3anuUTaHHS:
Wo Kpawe Aana AeMOKpaTU4yHOI Ta
30pieHTOBaHOI Ha pUHOK Pocii (kpaiHu,
fiKa LWe MOKM He iCHye) — uM wob
aBTOKpaTuyHa Ta onirapxivyHa YkpaiHa
yTBOptoBana 30HY BiNbHOI Toprisni 3
[eMOKPaTMUYHOIO Ta 30PiEHTOBAHOIO Ha
puHOK €Bponoto, uM Oyna noeaHaHa
MWTHMM COIO30M 3 aBTOPUTaPHOIO i
onirapxiuHoto Pocieto, binopyccio Ta
KazaxctaHoM? 3BiCHO, POCIMCbKI iMMe-
pianictTm Ta aBTOpUTapHi KepiBHWKK
BigAaloTh nepesary 06'€4HaHHIO KO-
NWILIHIX paAfAHCbKMX TepuTopin. Ane
Te, L0 BOHM LLbOr0 XO4YThb, HE O3HaYae,
Wo ue niage Ha KopucTb Pocii. Akuwo
AeMOKparTifi, BilbHUA PUHOK, Mporpec
i 3axia MayTb Ha KOpUCTb YKpaiHi,
BOHM MaloTb TakOX iTM Ha KOPWUCTb
Pocii. Ane Pocisi He Ma€ K0 aHWX WaHCiB
cTatv Oinbl AEMOKPaTUYHO, AKLLO
aBTopuTapHa Ta onirapxiyHa YkKpaiHa
0o6'eAHaETbCA 3 aBTOpPUTApHOIO Ta

onirapxiuHolo  Pocieto. [pocysaHHsA
YKpaiHvn B HanpAmKy €Bponn nae Ha
KOpUCTb YKpaiHi, €sponi Ta Pocii.
Lle TakoX MO3WTMBHO MO3Ha4a€TbCA
Ha YKpaiHCbKin orosuuii: cami noay-
manTe, ae 6 B xoTinn 6yTn nepecni-
AyBaHWM AemMoKpaTom — B €Bponi um
B Pocii? BescymHiBHO, sKwo BikTop
AHYKOBWY CMIPOMOXETLCA HabnM3nTH
YKkpaiHy 4o €Bponu, Le nige vomy
Ha KOpUCTb TakoX. Ane xain BXe Tak
Oyae. IHTepecu ykpaiHCbKOro Hapoay
OAHO3Ha4YHO MaloTb MepeBaxaTtu Haj
iHTepecamn fHykoBuua. Hanonaratu
Ha TOMYy, WO CbOroAEeHHIN YKpaiHi He
cnia npvegHysatucb 40 €Bponn 40
TOro 4acy, NoKM FHYKOBWY He CTaHe
[EeMOKpaToM, He O3Hauvae HacTynatm
Ha rpabni B GaxxaHHi nokapaTtu iHLWo-
ro. Lle osHavae HactynaTtu Ha rpabni,
6axaloum WKoau camomy cobi.

The noble mission of the elite

Major Archbishop Emeritus Lybomyr HUSAR

We have faith in youth —they strive to
discover themselves, to seek some-
thing better, and have an appreciation
for what is good and what is bad. But
they need guidance and a wise ex-
ample to follow. They have a desire to
learn and need teachers. But who can
become such teachers? We need to
foster a true national elite, one which

understands the needs of the nation
and is strongly committed to the wel-
fare of the nation. It is not an easy
task to foster a new elite. But in this
regard, we are not short of resources
— we have the people who are sin-
cerely interested in contributing to the
commonweal (common good) of the
nation... What is needed is that they
get organized as we are in the initial
stage of building a civil society —a so-
ciety which is capable of making wise

decisions.

We have a good tradition of civil so-
ciety. | remember a relative of mine,
who while studying to become an
agronomist, was closely tied to life in
Ukrainian villages, in the beginning
of the XX century and pointed out
the strong influence and power of vil-
lage societies. This was common not
only in the Right bank Ukraine, but on
the Left bank Ukraine as well which
was under the rule of Tsarist Russia.
Ukrainian villages had their own highly
developed system of self-governance.
This fact bears evidence that self-gov-
ernance is inherent in us.

On the other hand we know that
these people were eliminated. And
they were eliminated because of the
fact they had a strong and positive
influence on their society. They were

Republished with permission

prosperous and independent, cared
about their community and their own
dignity. They defended common inter-
ests and were highly respected.

Could such evident manifestations
of democratic consciousness be toler-
ated in a totalitarian state? Let's not
forget that at the end of the 1920s
there were rebellions in the Eastern
part of Ukraine. Holodomors (death by
starvation) and other means of annihi-
lating the nation were aimed to sup-
press expressions of freedom. This
points to the fact that civil society ex-
isted and there is the expectation that
it can return and be reborn. Just give
it time.

Today, our primary task is to rebuild
the elite. Today, in countries without
monarchist structured elites, the elites
are made up of people who are knowl-
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edgable, and more importantly pos-
ses wisdom, who are broad-minded,
and have a genuine appreciation for
the common good. The nurturing of
an elite takes time — it will take sev-
eral generations for a genuine elite
to emerge. One cannot simplistically
conclude: that he has earned a Doc-
torate in such and such university and
has thus become a member of the
the elite. Getting a doctorate at one
or another university is not sufficient
to make one a member of the elite. It
simply makes him an educated per-
son. For the question remains: does
this person have solid moral princi-
ples, does she have wisdom, and is
capable to lead a nation? In this re-
gard, there is a great difference be-
tween a politician and a statesman.
The elite — are simply individu-
als, who are able to recognize prob-
lems and expeditiously find solutions.
These are individuals who know to
look far into the future. For example,
we recognize a problem among a cer-
tain segment of the population. How
should the problem be dealt with, so
as to alleviate the problem? Take the
example of Hitler. He had an laud-
able goal, to protect and improve the
life of the German people, to make
them strong, healthy and powerful. Is
it not a noble goal for a statesman?
But how did he go about dealing with
the solving the problem? He began
with the elimination of all psyckologi-
cally ill —he simply killed them. Then

he decided that it was inconvenient to
have disabled people: of what benefit
are they when they are disabled who
eat and do nothing? They destroyed
these people as well. Then he found
the Jews, who supposedly fouled his
race. He proceeded with the elimina-
tion of the Jews. If he had not been
stopped, then we would also have
been eliminated. In Nazi literature we
were left a small role — we were to
learn to count to one hundred and not
multiply too greatly, we were to serve
exclusively as the labouring class in
villages. We must look further, signifi-
cantly further into the future, in order
to understand the consequences of
our decisions. The route/direction in
which Hitler took was not predestined.

An individual who looks into the fu-
ture, firstly maintains human dignity.
Even if one has to become reconciled
and suffer some inconveniences.
Similarly with the economy — it should
be well planned over a period of time.
And many other affairs of state reqire
long range vision as these are im-
portant and must be developed and
maintained. The elite, are individuals,
who recognize challenges, understand
them and incorporate them into their
knowledge bank.

Today we must strive to educate an
elite. To seek out able youth who have
the wisdom to see the larger picture,
and to support them and give them
the opportunity to see the world — in
order that they learn to compare and

CUPP-OMUC
participants.

bring back home that which is best.
That is what the Japanese learned in
the last century. At that time, Japan
was somewhat distant, a closed unto
itself country which was halted in its
development. And the Japanese lead-
ership began to send its students out
into the world — so they could experi-
ence the best of the world and bring it
home. As a result of this policy, in the
course of two generations Japan was
transformed into a leading country. In
other words the Japanese leadership
acted wisely and in this way saved
the country. And we, | believe, are not
short of wise individuals — possibly,
they do not hold positions of power,
but they can educate others.

We understand that our current
leadership is not very effective.
Agreed. But remember what govern-
ment has been in the course of the
last ten years, how many such govern-
ments have we had? This is all tempo-
rary —these people do not last long, if
they are unsuitable. Only an elite can
withstand time, implement long-term
programs and achieve success. But
this so called government, is primarily
political, committed to its own self-in-
terests, and does not have the chance
of long-term existence. Come the next
elections and they are gone.

The problem lies only in the ques-
tion of who will succeeed them, some
of the same or some who are better? It
would be good if it was someone bet-
ter. For this result it's not necessary to
use force, intimidation and fists — it is
necessary to have wisdom. What are
needed are individuals, and they ex-
ist among us even today, who posess
an elite mind, have vision, understand
their history, can think and are reflec-
tive. They should become the teach-
ers who will educate the next genera-
tion, which will posess the attribute
of social responsibility. Then in two,
three, four generations we will reach
an effective democracy.

For there is a great difference be-
tween politicians and statesmen.
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UKRAINIAN YOUTH OF RUSSIA: A DIASPORA-BUILDING EXPERIENCE

Is there a Ukrainian diaspora in Russia?

Andriy MIRONENKO

Lomonosov Moscow State University
Intern to Megan Leslie, MP
Mazurenko Family Scholarship

| BUpic 51 Ha YyMuHi...
T.I. lllesyeHKko
Even though Russia is home to more
Ukrainians than any other country in
the world except for Ukraine, the lev-
el of self-awareness, cooperation, uni-
ty, self-organization and speaking na-
tive language among Russian Ukraini-
ans might be insufficient to even call
Russian Ukrainians a diaspora in the
full meaning of the term. Most Ukraini-
ans in Russia do not think about them-
selves as a diaspora, or even as a sep-
arate from Russians ethnicity. There
is a wide range of historical, cultural,
social, political and economic reasons
for that, which will be briefly discussed
below, as well as some practical as-
pects of building a true Ukrainian dias-
pora in Russia.

The article is based predominantly
on the author's personal experience
as founding co-president of Moscow
Ukrainian Youth Club, as well as some
basic concepts of ethnosociology.
Thus it is focusing mostly on the phe-
nomenon of Ukrainian youth in Rus-
sia — who they are, what brings them
to the diaspora, and provides a brief
insight into Moscow Ukrainian Youth
Club's history.

As stated above, not every ethnic
minority can be considered a diaspo-
ra. In his fundamental article «Dias-
poras in Modern Societies: Myths of
Homeland and Return» William Safran
introduces six key points to differenti-
ate diasporas from other ethnic minor-
ity communities. One of them states
that "they retain a collective memo-
ry, vision, or myth about their origi-
nal homeland — its physical location,

history, and achievements". Here the
problems start. Do even the Ukraini-
ans in Ukraine share a common view
on historical role of Ukraine and Ukrai-
nians in past, present and future,
Ukrainian language, preferred politi-
cal model, and even the existence of
Ukrainian nation itself? Alas, no. The
level of polarity of Ukrainian society on
these issues allows some research-
ers to call Ukraine "a divided nation".
Asking random Ukrainians questions
like "What civilization is Ukraine a part
of?", "What was the Ukrainians' role in
World War 27?", and "What is the ori-
gin of Ukrainian nation, language and
culture?" one would receive an ex-
tremely wide range of polar answers.
The question why many Ukrainians in
Ukraine choose to be "maloros”, "kho-
hol" or even prefer Russian identi-
ty, has been addressed many, many
times by wiser and more knowledge-
able people, than the author of this ar-
ticle, so we will just say that in case
of the Ukrainians in Russia the factors
contributing to this strange phenom-
enon in Ukraine — pressure from the
Eastern neighbor through mass media,
political and economic leverage; popu-
larity or even total dominance of Rus-
sian language in many spheres of life;
communicating with Russians, who
usually regard Ukrainians as a "young-
er brothers" and Ukraine as a histor-
ical part of Russia — quadruple their
force. That's why in order to maintain
Ukrainian identity a young Ukrainian
who moves to Russia will have to pos-
sess extraordinary strength of charac-
ter and firm civil position. A Ukrainian
born in Russia, besides that, must be

strongly influenced by some person,
book or another source of information
to even be aware of the real Ukrainian
identity and not to join the blind army
of Russian "khohols" without even
knowing about the alternative. This
has just recently become possible for
those whose parents lost strong ties
to Ukraine due to wide availability of
the Internet. Still, sources of unbiased
information on Ukrainian history and
national identity are extremely limit-
ed in Russian language even on the
Internet, and vast majority of Russian
Ukrainians don't speak and can't com-
prehend Ukrainian to any practical de-
gree.

Another point of William Safran
states: "they believe that they are not-
-and perhaps cannot be —fully accept-
ed by their host society and therefore
feel partly alienated and insulated from
it". Once again, this is not the case
with Ukrainians in Russia. As soon as
they switch to Russian language, as-
similate, call themselves Russians or
"khohols" and publicly resent every at-
tribute of Ukrainian identity except for
salo, they will be accepted by Rus-
sians as almost their own — with the
occasional "little" jokes about salo and
horilka. That's why the vast majority of
Ukrainians who come to Russia —and
almost every Ukrainian who was born
there — chooses this "easy" accultura-
tion strategy called "assimilation”. This
is the way of adaptation to foreign so-
ciety that is called assimilation in eth-
nosociology —and it implies an almost
complete trade of native values, tradi-
tions, language and way of life — ex-
cept for insignificant matters like na-
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tional cuisine — in favor of those of
the host country. Language, culture
and religion similarity are also factors
contributing to the likeness of choos-
ing this scenario. The mediocre accul-
turation strategy called "integration" is
difficult in the situation under review
due to the polar nature of Russian and
Ukrainian points of view on the mat-
ters listed above. The level of resent-
ment of the ideas of Ukrainian nation
and language themselves among Rus-
sians make finding a middle ground
between two opposing points of view
impossible. Thus the only alternative
for Ukrainian newcomers to Russia re-
mains the acculturation strategy eth-
nosociology calls "separation", which
implies aggressive defense of native
identity and resentment of values of
the host country (Russia). This way is
hardly advisable and, not surprisingly,
very unpopular. In order to choose it
one has to be very passionate about
his or her Ukrainian identity, and ready
to defend it at any price. Besides the
fact that such Ukrainian person is not
likely to migrate to Russia in the first
place, such an approach would con-
stantly generate conflicts with profes-
sors, employers, Russian friends and
relatives (if present) and push one to
change his or her position. Some vari-
ation of the most advisable by ethno-
sociology strategy of integration might
be possible for the case under review
if one reaches a wise decision never
to discuss Ukraine and politics in gen-
eral with anyone in Russia besides
Ukrainian friends, however not for a
person with strong civil position. Also
as migrants usually come from not
very wealthy families separation strat-
egy puts them in an inferior position in
society, which makes preserving and
defending their national identity an
even more formidable task.

A diaspora-building experience

In spite of these severe difficulties,
still a certain number of young people
of Ukrainian origin in Russia show in-

terest for their native language, cul-
ture and identity. Three years ago
there was no such thing as a Ukraini-
an youth diaspora in Moscow. Ukrai-
nian diaspora in Russia in general
is in pretty bad shape: it lacks fresh
blood; faces strong opposition from
Russian government and, to a lesser
extent, society; lacks horizontal ties
and net structure —in spite it is man-
aged vertically by officials who are fi-
nanced by Ukrainian government —
and not Ukrainian entrepreneurs in
Russia. By all means we should men-
tion giant efforts of Ukrainian Culture
Center in Moscow (subject to the Em-
bassy of Ukraine), and, until recently,
the Ukrainian library in Moscow, which
has recently been raided and closed
by FSB. The efforts of those two enti-
ties are highly appreciated and serve
important purposes, but the majority
of attendants of their meetings are se-
nior citizens, and not youth, and those
meetings are devoted mostly to cultur-
al issues, which are by all means ex-
tremely important, but equally impor-
tant issues of politics and history are
often left out. A floor for discussions,
important as it is, is not enough to
build a diaspora anyway. The Ukraini-
an library, the administration of which
has my personal deep gratitude for
having provided our Ukrainian Youth
Club a place to conduct our weekly
meetings for a long time, was funded
by the Government of Moscow, and
thus could not allow us even to raise
political or controversial historical is-
sues during our meetings. On an even
more important note, the opportunities
to study Ukrainian language in Rus-
sia cannot even start to cope with the
demand. The only possibility to study
Ukrainian in Moscow besides the phil-
ological higher education system is, to
the best knowledge of the author, of-
fered by the Ukrainian Culture Cen-
ter, while in other regions such oppor-
tunities are generally unavailable. No
educational institution in Russia offers
education in Ukrainian. No school in

Moscow offers Ukrainian language as
a subject. In this regard Kremlin's long
hysteria of blaming Ukraine for alleg-
edly discriminating Russian language
looks like a bad joke: 1199 schools in
Ukraine (all financed from Ukrainian
taxpayers' pocket) are Russian-lan-
guage; not a single school in Russia
is Ukrainian-language while 4.379.000
Russian Ukrainians constitute Rus-
sia's third biggest ethnicity. According
to some sources, during talks between
Ukrainian diaspora representatives
with Moscow officials about opening a
Ukrainian school in Moscow the latter
suggested asking Kyiv to finance it.
What we were trying to achieve by
creating Moscow Youth Club (even
before it was called that) was a plat-
form for young Ukrainians of Moscow
to meet each other, practice native
language and discuss relevant mat-
ters, promoting self-awareness and
knowledge about Ukraine. The first
meeting held in honor of Mikola Go-
gol's 200™ birthday was attended by
only 4 people — including 2 co-found-
ers — all students of Moscow State
University who met on the Internet.
Half a year later a regular meeting
was attended by about 20-30 people,
and total number of members reached
hundreds. Statistically speaking, our
members come from very different
backgrounds. The most significant dif-
ference is whether the person speaks
Ukrainian. We adopted a simple poli-
cy on this matter to be followed during
our meetings, which serves efficient-
ly the goal of popularizing the Ukraini-
an language among youth of Ukraini-
an heritage in Russia without prevent-
ing potential members from joining by
imposing too severe requirements: 1.
If you speak Ukrainian, no matter flu-
ent of not, you're to speak only Ukrai-
nian during meetings; 2. If you do not
speak Ukrainian, you are allowed to
use Russian, although it is not encour-
aged, but you are not allowed to ask
Ukrainian-speaking peers to trans-
late their words into Russian; 3. If you
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want to take an active part in coordi-
nating the Club's activities, you have
to learn Ukrainian. This policy was a
great success: I've seen many mem-
bers who spoke very bad Ukrainian or
none at all during their first meeting
develop advanced language skills and
fluency in a matter of months.

The second significant denomina-
tion is based on members' identity. A
recent online poll conducted by the
author for the sake of this article on
the Club's website showed that 73%
members consider themselves Ukrai-
nians, while other 18% consider them-
selves "Russians of Ukrainian origin".
In the author's opinion, the poll corre-
sponds with the actual situation, how-
ever due to the small number of par-
ticipants several unusual cases are
left out — for example, an ethnic Tatar
who takes a very active and contribu-
tive role in Club activities, and sever-
al Russians, or members of a different
non-Ukrainian origin, who are interest-
ed in Ukrainian language and culture.

One more important denomination
among members of Ukrainian origin
is between 1% generation migrants,
2" generation migrants and those
whose families have lived in Russia
for several generations. As suggest-
ed by ethnosociology, second genera-
tion immigrants rarely have much in-
terest for their routes and fatherland
and are easily assimilated. This con-
cept was amazingly reiterated by an-
other online poll among Ukrainian
Youth Club members, which showed
that 46% of participants are 1 gener-
ation migrants, 38% belong to the co-
hort of those whose ancestors moved
to Russia three or more generations
ago with only 8% 2™ generation im-
migrants. These results correspond
with the author's initial estimate and il-
lustrate an interesting trend. 1 gen-
eration migrants usually speak bet-
ter Ukrainian and are more educated
on the issues of Ukrainian history and
culture (because they studied those
subjects at school). Most of them are

driven to join the Club by the desire
to preserve their identity and to social-
ize with those who share their views
and identity, as well as to maintain na-
tive language-speaking skills. Those
whose parents or other ancestors had
come to Russia before their birth gen-
erally lack native language skills and
knowledge about Ukraine, but they
are driven by the desire to get to know
more about themselves as Ukrainians,
their identity and ancestral homeland.
Thus while the needs of 1t genera-
tion migrants at Ukrainian Youth Club
are predominantly social, the needs
of young Ukrainians born in Russia
are more psychological, tied with the
desire to discover their true identity,
and ontological —to get to know more
about it.

Besides regular meetings, anoth-
er crucial part of Moscow Ukrainian
Youth Club activities takes place on-
line. Without the Internet no Ukraini-
an Youth Club activities would be pos-
sible in the first place. Social network
VKontakte serves as the main plat-
form for recruiting new members. A
wide net of groups of Russian Ukraini-
ans from different regions, towns and

universities is currently functioning in
VKontakte with the main one, "Ukrai-
nians of Russia", having about 28.000
members. "Ukrainians of Moscow",
one of the most active groups with
about 700 members, is used as a plat-
form for discussions, planning meet-
ings and recruiting new members by
Mosacow Ukrainian Youth Club. Be-
sides that, Ukrainian Youth Club runs
an official website umkmoskow.at.ua.
A popular website Vecheerka.ru is
also affiliated with the Club.

Where do we go from here?

So far Moscow Ukrainian Youth
club turns out to be a successful proj-
ect in reaching its initial goals: to cre-
ate an opportunity for young Ukraini-
ans of Moscow to meet each other, to
socialize, to learn native language and
to learn more about Ukraine. Wheth-
er it should be transformed in some-
thing bigger or different and what its
direction of development should be is
a question to be answered in the near-
est future. Current challenges, new
opportunities ahead and plans for the
future are a topic for another article.

CUPP rewards session two discussants with Certificate of Appreciation.
04.07.2011.
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In this short paper | will discuss what
has been done in the criminal justice
area, the importance of it, and what
has yet to be achieved.

Ukraine has been on the reform
track for almost 20 years now. In
1995 it specifically committed itself
to reform its criminal justice system
and the prosecution service. Unfor-
tunately, neither of the proposed re-
forms has been implemented, for a
number of reasons. The main reason
seems to be the lack of understanding
what the procedures should look like
and what role should be given to law
enforcement agencies, i.e. the police
and prosecutor's office, in a demo-
cratic, liberal and civil society. Lack of
political will is an important factor too,
maybe even a key factor.

On June 16, 2011, a generally good
pro-European draft Criminal Proce-
dure Code (CPC) was approved at the
Presidential Working Group Level. To
a great extent this was the text pre-
pared by the previous administration's
working group with extensive involve-
ment of foreign experts. The draft CPC
has a good chance of being passed by
parliament by the end of this year.

What should the new criminal justice
system look like? The short answer
is that it should resemble in its fun-
damental ideas, the system of West
European countries. Citizens should
place their trust in the police and be-
lieve that the initiated prosecutions will
be fair. They should trust the judiciary
and know this last resort, if they turn
to it, will be independent and fair. The
criminal justice system should protect
citizens, their rights and property —
not the state, and it should prosecute
genuine criminals (including for white

New Criminal Justice System:

High Time For It To Happen

Nazar FEDORCHUK, Lawyer, CUPP 2000
Nazar Fedorchuk completed the CUPP internship in 2000 in the office of Sarmite Bulte. He

graduated from the Faculty of Law of the University of Lviv in 2001. In 2004 he earned a Master
Of Laws / PhD Degree at the University of Oxford. Since 2007 has worked as a Legal Specialist
in the US Department of Justice, OPDAT Program.

collar crime). Laws should be applied
equally, not selectively.

Talking about specific criminal pro-
cedures, if they are properly imple-
mented, they can prevent many abus-
es and set up a generally democratic
criminal justice system. The most
common abuse that we can observe
today, including in most recent public
high profile cases —is the over-exten-
sive use of pre-trial detention. Some
judges believe this is in fact already
a punishment used to break the will
of a citizen at the pre-trial investiga-
tion phase. Meanwhile, there is no
mechanism for implementing a bail
(bond) system in Ukraine. For exam-
ple, the courts do not even have bank
accounts suitable for depositing bail
money. Other problems include the
low level of acquittals (only 0,06% in
2010), ill treatment of those in custody
and extensive unchecked prosecuto-
rial powers.

The new Code is mandating the first
steps to tackle these issues. For ex-
ample, the Code eliminates a number
of archaic procedures, like returning
the case for additional investigation,
which is used today instead of ac-
quittals, provides prosecutor with the
power to guide investigations, stream-
lines the process through eliminating
complex bureaucratic procedures (like
inquiry and operative detective activ-
ity) and many formal stages ("opening
the case"), eliminates some control of
prosecution over defense. It also pro-
vides law enforcements with modern
tools to fight complex organized crime
and corruption. At the same time,
there are a number of issues incon-
sistent with adversarial system that
needs serious consideration: the role
of judiciary and defense needs to be

further broadened, while "inquisitory"
powers shrank.

Will the Code itself present the re-
form of criminal justice system? 1think
no. Even perfect laws are misused, if
the personnel is not qualified enough,
or corrupt. Therefore, broad institu-
tional reform needs to follow passage
of the CPC: hiring new personnel un-
der new rules and training them, pro-
viding them with new equipment and
setting up modern ways of managing
government assets, safeguarding their
independence and securing their ac-
countability. The reform of the system
means that it should be comprehen-
sive and done in the way that would
uphold checks and balances.

For example, the new Law on Free
Legal Aid that passed earlier this year
will require: (1) creating offices of free
legal aid around the country and (2)
allocating funds sufficient to compen-
sate lawyers for their work. This will
also mean that (3) the prosecutors
should gradually give up some pow-
ers, specifically those affiliated with
representation of people in courts —as
the Council of Europe reminds, this is
the function that prosecutors are ill-
equipped to fulfill.

This single example shows the
amount of effort that should be under-
taken to set up a tiny part of criminal
justice system — free legal aid. Re-
forming whole criminal justice system
is far more challenging endeavor. But
the key to this is no secret to anyone:
it is through compliance with Council
of Europe standards, use of best in-
ternational practices and experience
of successful countries. Even if this
means giving up powers, or traditional
practices, or restructuring the govern-
ment.
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Expectations about CUPP 2011

When | returned home from Prague
where | studied for 3 months at
Charles University, unpacked my
suitcase and... with just one message
from my Ukrainian teacher | learned
about the CUPP program. And this
is how the idea was born: "Maybe |
should not put away my suitcase deep
into a wardrobe and apply for this
unique Internship program in far-away
Canada?"

The CUPP program description
stated that an applicant must speak
Ukrainian and English or French. My
immediate reaction was that | may be
able to qualify as | am studying two
of the languages at University — Eng-
lish and Ukrainian. Although | am not
Ukrainian and | do not have any close
relatives in Ukraine, inexplicably,
somehow the Ukrainian language and
literature became my destiny when |
entered Moscow State Linguistic Uni-
versity.

Our University is famous for the
wide range of foreign languages which
are taught there. And when you enter
MSLU you should not be surprised that
you can study almost any language
from Azeri to Japanese. However, it is
now clearer for me, why | am studying
Ukrainian. Ukraine is developing as a
European country and so is the Ukrai-
nian language. Ukraine may serve as
a model for European integration for
the rest of the former Soviet Union.
That's why today, some Russian uni-
versities include Ukrainian in their cur-
ricula and MSLU was among the first
to do so.

So, here | am, a student from Rus-
sia going to Canada to see the coun-
try, serve an Internship in Ottawa
and hopefully find new friends from

Victoria NAZAROVA

Moscow State Linguistic University
Intern to Russ Hiebert, MP

2011 Cathy Obal Scholarhip recipient

Ukraine, from the Ukrainian Diaspora
and from among Canadians of all an-
cestries.

| imagine these two months being
full of impressions and useful knowl-
edge, meeting interesting people
and visiting places | have not known
about. Along with that | am really
looking forward to learning more about
Canada as a state and get a view from
the inside of how the Canadian Parlia-
ment works. And this | imagine is what
CUPP is about. | believe it is not an
ordinary internship, but a promising
experience which | will be fortunate to
complete.

Visiting another country and going
abroad always changes you in mean-
ingful ways. It may not change your
personality, but it adds something in-
tangible: maybe a new way of think-
ing, new approaches or revolution-
ary ideas. Every trip is like a breath
of fresh air, it keeps you alive, gives
you new inspiration to create and pro-

duce. And to make changes. It does
not depend on what country you are
heading for, or when or what for. This
incomparable feeling of diving into an
unfamiliar culture different from yours
is what everyone should experience to
feel alive.

Speaking of culture and language
in particular, 1 would honestly say
that this is what interests me primar-
ily. Being a student of the Linguistic
University | cannot wait to practice
both languages which | study. | won-
der how my skills will help me to work
and communicate with Canadians
and Ukrainian students from all over
Ukraine.

| hope that CUPP11 will be an event
in my life | will never forget. Whatever
it will be: surprising, challenging, in-
teresting, maybe even exhausting and
unpredictable, exciting or just fun!

Olga Zakrevska's Replacement. Topic: International Organizations and
Donor Agencies in Ukraine. Should Ukraine borrow money from the IMF
and the World Bank? 04.07.2011.
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My expectations about CUPP, al-
though they fall into separate catego-
ries, are interconnected. Firstly, | am
excited about learning from the ex-
perience of the Ukrainian diaspora in
Canada. | have been taking part in the
activities of Ukrainian diaspora in Rus-
sia for several years and have always
admired the achievements and suc-
cesses of Ukrainian diaspora in Can-
ada and other Western countries in
politics, economy and culture (for ex-
ample, numerous Canadian politicians
of Ukrainian origin, the success of
multiculturalism policy, the influential
Ukrainian World Congress and widely
developed Ukrainian youth organiza-
tions like Ukrainian Youth Association
(SUM) and Plast). Learning from their
experience and building ties between
the Ukrainian diasporas of Canada

Andriy MIRONENKO

Lomonosov Moscow State University
Mazurenko Family Scholarship

Intern to Megan Leslie, MP, Halifax, Nova Scotia

in Russia would augment Ukrainian
youth diaspora of Russia in general
and Moscow Ukrainian Youth Club (of
which | am a co-founder) in particular.
By extending my knowledge about
the Ukrainian diaspora in Canada, |
will better my ability to educate young
Ukrainians of Moscow about how an
active Ukrainian diaspora functions.
Secondly, | regard CUPP as an im-
portant step in my education and ca-
reer. My short-term career plans after
CUPP include applying for a couple of
internships at leading American think-
tanks and then applying for graduate
school. | believe that participation in
CUPP will provide me first-hand pub-
lic policy experience, an opportunity
to greatly extend my knowledge of
Canadian political system, further my
understanding of democratic parlia-
mentary process, and political Eng-
lish-speaking skills, thus upping my

Brigid McCarthy, US National Public Radio. Topic: Constructing a Post-

Soviet Identity: A Journalist's Perspective of Ukraine. 04.07.2011.

My Expectations About CUPP

chances to successfully realize the
career plans listed above.

Thirdly, | am simply excited about
visiting Canada. One of the most de-
veloped, safe and possessing highest
life standards countries in the world,
Canada has vast territories and di-
verse nature. In regard of everyday
life in Ottawa, according to the logs of
previous CUPP interns, | expect busy,
but exciting and educating days.

In regard of my previous education,
| am graduating from the Faculty of
World Politics of Lomonosov Moscow
State University, which is the oldest
and one of the most prestigious uni-
versities of Russia. | am specializing
with the Department of International
Security. My thesis was dedicated to
U.S. National Security Space Strategy
in the beginning of the 21 century,
thus my field of interest includes is-
sues of space security, space military
strategy, defense policy, space poli-
cy and strategic studies. The field of
space security issues is severely un-
derdeveloped in Russia. Few space-
faring nations besides the USA pos-
sess military and civil space capabili-
ties comparable to Russia, yet such
a term as "politics of space security"
is non-existent in Russia. The pioneer
in space technology, funding space
programs, militarization of space and
space security studies is obviously the
USA, thus the vast majority of sources
| used for my thesis come from there.
Although the famous comprehensive
Space Security annual report, one of
the cornerstones of my thesis, is pub-
lished in Canada.

| am looking forward to CUPP and
expect it to be an interesting and re-
warding experience.
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My Expectations About CUPP

July 1 was my happy day for 2 reasons
— the official one — | graduated from
my university and the second one — |
received a long-expected letter from
CUPP Director lhor Bardyn with his
heartful congratulations and invitation
to come to Canada as a CUPP intern.
It was an unforgettable day, | swear!

This is going to be my first trip to
North America, and without doubt |
strongly believe Canada will show
me its smiling face, with its positive
minded people and democratic gov-
ernment.

| have completed my studies at uni-
versity this month, but | must say that
life in Russia, especially in Kazan,
was a special lesson in my life. It is to
be recalled that Kazan is the capital of
Tatarstan and not Moscow or Saint-
Petersburg. It is a multi-ethnic city,
where historically Christians and Mus-
lims have lived side by side in peace,
it sounds unbelievable but true. It was
here, and not in Kyiv or somewhere
else, that | got my lifelong "vaccine"
against racism and national/religious
intolerance. Among my friends were
people from different nationalities.
Here we used to discuss our religion,
lifestyle, and share our cultural back-
grounds. Since then, | have enjoyed
living in a multicultural environment.
Now | would like Canada to show
me how its own multicultural society
works.

Another thing | wish to see in Can-
ada are our Ukrainian immigrants.
In 2009 after my Ukrainian vacation
in Kyiv | was lucky enough to find a
tiny book written by Anne Figus-Ralko
from Winnipeg. This lady described
her family story, hard life of first Ukrai-
nian pioneers, with their devotion to
Ukrainian roots and religion. But what
cut me to the heart was their quiet

love of the Homeland and a strong
wish of Ukrainian Canadians to help
their compatriots, which took shape
in creation of various charities. Later
| learned about Ukrainian Canadians
much more, about thousands of peo-
ple who helped Ukraine practically, in
small and big ways. One such person
sent books to a provincial library, an-
other one built a Shevchenko monu-
ment, yet another one bought a car
for the village emergency force.

I found Ukrainian Canadians very
patriotic, since then | have wished
to meet and communicate with them
personally. To find friends among local
Ukrainians would be really great!

This year | devoted my thesis to
Ukrainian Canadians, and | am not
going to leave this topic afterwards,
because | strongly believe that Ukrai-
nians, wherever they live, have a lot to
learn from their Canadian compatriots.
Also | hope this trip to Canada would
inspire me to continue my scientific
work and develop my chosen topic.

Concerning Russia, it was quite in-
teresting to be Ukrainian. Here | real-
ized that we have to prove our identity
and difference from Russians in the

Klavdia TATAR

Kazan Federal University of Russian Federation
Intern to Brian Masse, MP for Windsor, Ontario
2011 Dr. Roma & Stefan Franko Scholarhip

eyes of others. | know what it means
to be an "ambassador" of your nation,
and it matters a good deal! Actually
my surrounding, finally, appreciated
my wish to be Ukrainian in Russia,
and my respect for the national roots
and history. An especially positive
part of my Russian life was working in
the local Ukrainian community. | have
learned a lot there, and become more
patriotic than when | was when living
in Ukraine. "We know not what is good
until we have lost it" would describe
my feelings to Ukraine pretty well.

| wish to express my deep respect
to lhor Bardyn, because | have never
thought | would be able to come Cana-
da and participate in CUPP, and | be-
lieve that his hard daily work inspires
young Ukrainians, like me, to make
our Ukraine better and more prosper-
ous afterwards. Such a contribution
will keep this person in the minds of
the past CUPP interns for long years
ahead. And, | am very much looking
forward to meet with this thoughtful
man in Canada!

Andriy Kulykov, live anchor, talk-show
"Svoboda Slova", ICTV. Topic: Ukrainian
Politicians: Changing methods to influ-
ence public opinion through mass media.

Giorgi Vashadze, Deputy Minister of
Justice, Tbilisi, Georgia. Topic: Georgia's
battle against corruption: Lessons for
Ukraine. 04.07.2011.
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Bundestag Revisited

Pavlo Shopin served as Intern to Michael Ignatieff in 2006 and as CUPP Coordinator and Intern
to Andrew Telegdi in 2008. He graduated from the University of Luhansk in 2008 with a Master of

Philosophy Degree in English and Literature and was enrolled in the PhD in General Linguistics
Program at the University of Luhansk in 2008. In 2009 he received a Fulbright Scholarship to
do a ten-month research at the University of California, Berkeley in the USA. In 2011 he was
awarded an International Parliamentary Scholarship of the German Bundestag and served as
Intern to Ms. Kirsten Lehmann. In 2011 Pavlo was awarded a Cambridge-Ukraine Scholarship to

do a Master of Philosophy in European Literature and Culture at the University of Cambridge. He

9 July 2011
Berlin, Germany

Introduction

| have been doing internship in
the German Bundestag as a partici-
pant of the International Parliamen-
tary Scholarship (IPS) of the Ger-
man Bundestag since May 1, 2011.
The IPS enables politically engaged
young college graduates from Central
and Eastern Europe as well as from
the USA and France to get to know
the German parliamentary system
through a five-month stay in Berlin
(March 1 through July 31). The IPS
invites graduates from 27 countries
and includes a 15-week internship in
the office of members of the German
parliament. About 120 interns from 27
countries do internship annually and
the Ukrainian youth are among them.
During the internship the interns are
also officially registered as students at
three most prominent Berlin Universi-
ties. The Humboldt University of Ber-
lin administers the academic program.
If you would like to apply for the IPS
Program, all you need is to be a citi-
zen of one of the 27 participant states,
speak German, recently graduate or
to expect graduation and have an in-
terest in the political life of Germany
and your home country.

Background

My Bundestag internship comes
after two internships in the Canadian
Parliament in 2006 and 2008 and it al-
lows me to see it perhaps at a some-
what different comparative angle. |

am in no way unique in this regard as
Marat Oganesyan, who was CUPP in-
tern in 2005, also participated in the
IPS Program and am currently doing
his PhD at the Free University of Ber-
lin. In this article | would like to tell you
about my personal experiences, ob-
tained during the IPS Program.

Benefits of the Program

| have benefitted from the IPS Pro-
gram in several ways. Firstly, | have
learned more about the operation and
structure of a strong European democ-
racy in one of the most technologically
and socially advanced countries of the
world. Meeting the representatives of
German authorities, | had a unique
opportunity to learn about the corner-
stones on which the democratic gov-
ernance in Germany is based. During
the Program | have come to better
understand the principles of the state
and grassroots organizations that al-
low Germany to stand prominently on
the list of well-developed multicultural
states.

will begin his Master program studies at Cambridge this September.

Secondly, | have gained cultural
awareness through daily communica-
tions with Germans. Ukrainians have
much to learn from German civil soci-
ety. On the other hand Germans also
benefit interaction with the foreign
interns, as this exchange greatly im-
proves relations between our coun-
tries. It was very informative for me
to learn about German culture and
everyday life of ordinary citizens in
Germany. This experience and infor-
mation will be useful in my research in
the field of cultural linguistics.

The daily communications during
the IPS Program gave me a chance
to expand and deepen my knowledge
of the German language. Proficiency
in German allows me to communicate
with international organizations such
as the German Academic Exchange
Service (DAAD), and other interna-
tional bodies.

| have established contacts with
politicians and government workers in
Germany. | can expand and develop
further cooperation and help facilitate
greater relationships between the
civic and university authorities in my
hometown of Luhansk and my hosts in
Berlin.

Intercultural dialogue

In the Bundestag, | have done my
best to be a cultural ambassador, so
that people learn more about Ukraine.
| devoted my efforts to uphold the
spirit and aims of the IPS Program
and to improve cooperation among the
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participants. From my perspective,
cross-cultural communication is one
of the priorities of this Program. | have
never had the opportunity to meet and
dialogue with so many representa-
tives from so many different countries.
It was a worthwhile experience when
| had an opportunity to discover com-
mon interests and values with other
participants. This international dia-
logue, being organized by the IPS pro-
gram for 25 years, can ensure peace
in Europe and good relations between
Europe and America. Through the IPS
program Germany is strongly commit-
ted to multi-cultural cooperation and
improved international relations. My
IPS internship is unforgettable, as |
have learned much about other coun-
tries and cultures. Having spent five
months communicating with other IPS
interns from 27 different states, | have
to say that Ukrainians have much in
common with the participants from
France, the USA, Slovenia, Slovakia,
Hungary and other democratic coun-
tries that | am absolutely sure that
Ukraine can attain Western standards
of democracy and finally join the Euro-
pean family of nations.

My internship in MP's office

As an intern in the office of MP Kirst-
en Lihmann | have learned a lot about
the work of MPs in Germany. The val-

From L to R: MP Bernd Scheelen,
Pavlo Shopin, and MP Kirsten
Liihmann.

ues of the Social Democratic Party
(SPD) are very close to me, therefore,
the internship was very useful for me
in this sense. | could see how Social
Democrats defend their values and
the diversity within the Social Demo-
cratic camp. | attended Party Caucus
meetings, meetings of working groups
and experts meetings of the SPD. By
visiting the committees and plenary
sessions | have seen how the German
parliament works and how different
parties cooperate with each other. It
is important for Ukrainians to under-
stand that parties stand for values and
not for oligarchs or power brokers, and
the internships in the Canadian Par-
liament and the German Bundestag,
allow Ukrainians to see this important
difference between our government
and the governments of our Western
partners.

Multiple tasks in Berlin office

In my MPs office | have had to un-
dertake a wide-ranging number of
tasks and projects. Many similar to
me work in the Canadian Parliament.
My MP receives a variety of letters
requesting information, explanation
of legislation and assistance. In or-
der to answer these inquiries | had
to research the areas of concern and
prepare a reply. As well | worked to
research and prepare press releases
and information bulletins. In addition
there are daily office chores, coordina-
tion and scheduling of appointments,
preparation of meetings and sittings
of committees. | responded to invita-
tions to community functions and was
responsible for posting all of my MPs
activities on her personal website. An
important activity is the visits to the
Bundestag by citizens from my MPs
constituency. In organizing these vis-
its and tours | met many of my MPs
voters. These exchanges were mutu-
ally beneficial as | got to hear the con-
cerns of average Germans and they
got to see their Parliament and its op-
eration.

It is incredible but every year my
MP organizes Bundestag tours for
about 1000 visitors from her constitu-
ency. If we use this number as an av-
erage number per MP, it means that
about 600 000 visitors come to Bund-
estag every year. Transparency is a
high priority here and Germans can
be proud of their state for being so
open and democratic. Even the mod-
ern parliamentary buildings reflect
this preference for transparency. The
offices have huge glass walls instead
of windows and workers from different
offices can see each other. Some peo-
ple joke that it excludes the possibility
of sleeping in the office and | found it
also somewhat disturbing at first. But
then | understood that this open plan
organization of parliament has a very
strong symbolic meaning for Germans.
Transparency should make it impos-
sible to ever pull Germany away from
democracy and freedom and even the
architecture serves this purpose.

Among other things, | have at-
tended meetings to represent Frau
Lihmann both inside and outside of
the Parliament. | have worked a great
deal with my MP's assistants in the of-
fice and felt like a real member of her
parliamentary staff, because | was
entrusted to fulfill a variety of assign-
ments. This collaboration in the office
meant that | have not only found ac-
quaintances, but have made friends
with my MP and her assistants. My
MP has spent a lot of time communi-
cating with me. | could talk to her al-
most every day, which reminded me
of my second internship in the Cana-
dian Parliament when | worked with
MP Andrew Telegdi who has become
my friend and we still keep in touch.
In the Transport Committee and in
the Committee on Internal Affairs I
have learned many new things. Migra-
tion policy, integration courses, urban
development, right wing extremism,
radioactive waste disposal facility in
Gorleben, Fukushima and other top-
ics were the focus of our office. Co-
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operation and team spirit were most
important for me during my internship.
During my internship, | helped to or-
ganize two conferences. For the SPD
parliamentary group | volunteered to
help with SPD Maritime Conference.
As well | contributed as a member
of the Organizing Committee of the
CUPP Oxford Model Ukraine Confer-
ence, which took place in April 2011 at
Oxford University.

In the constituency offices

My visits to my MPs constituency
were very informative and important,
as | was able to observe and under-
stand how my MP works with the citi-
zens of her constituency. During the
first trip to Uelzen | participated in
various expert meetings. | also met
the staff in the constituency, and did
office work. A lot of events in the con-
stituency were very interesting and
impressive. My participation in the
demonstration on May 1 in Celle was
very exciting. | also learned about citi-
zen initiatives in the constituency and
talked to citizens about their issues
and concerns.

German Political Foundations

Foundation tours and meetings with
political foundations gave me a sound

insight into how the government coop-
erates with civil society and how dem-
ocratic values are supported in Ger-
many. Before my internship, | was not
aware that there were so many politi-
cal foundations in Germany and what
role they played in society. During the
IPS program, | received important in-
formation about the political founda-
tions in Germany. Now | can continue
to develop contacts with these founda-
tions in Ukraine. We the visited Rosa
Luxembourg Foundation (The Left),
Hans Seidel Foundation (Christian
Social Union), Friedrich Ebert Foun-
dation (Social Democratic Party), Kon-
rad Adenauer Foundation (Christian
Democratic Union) and Friedrich Nau-
mann Foundation (Free Democratic
Party). The Friedrich-Ebert-Founda-
tion is the organization with which |
would like to continue cooperation in
Ukraine. In 2006 | participated in a
Simulation Game, focusing on EU in-
tegration, which was organized by the
Konrad Adenauer Foundation and fel-
low CUPP Alumnus Marat Oganesyan
was one of the organizers, as well.
Thus, | can say that | have already
had some experience in working with
German political foundations but now
| have acquired important knowledge
about further development of such co-
operation and have seen the full spec-
trum of empowering the civil society
by the German political foundations.

Lectures at Berlin universities

| appreciate the academic activities
at the three Berlin universities and a
lot of interns took courses during their
internship. The IPS lectures on cur-
rent topics were also informative and
useful for all interns. The seminars at
Humboldt University, which | audited,
were of the highest quality. They made
interesting discussions possible and
have evoked a lot of original thoughts.
| have learned about European inte-
gration and identity, and have deep-
ened my knowledge about the EU and
Germany.

Public Work

It is very good that this year the IPS
Newsletter was published for the first
time in 25 years. | wrote an article
for the newsletter about my personal
experiences in Berlin and also par-
ticipated in the photo media contest,
because | took many beautiful photos.
For me it was a very good opportu-
nity to show my creativity. In addition
| have also created an English-lan-
guage Wikipedia page about the IPS
program.

Between Tosca, Anna Karenina
and Paul Lobe

My personal experiences during
the program have been invaluable. |
have made so many new friends and
learned to communicate with other
participants and MP's assistants. Dur-
ing the Program we participated in
many group activities and formed a
strong bond as a strong team at the
end of the IPS program. In Berlin |
also enjoyed modern and traditional
culture. | visited numerous museums,
theaters, cinemas and operas. To-
gether with other interns | attended
performances of Tosca, Rigoletto,
Anna Karenina, Cherry Orchard, Sa-
lome, We Children from Bahnhof Zoo,
Rusalka, Caucasian Chalk Circle, A
Streetcar Named Desire, Oedipus at
Kolonus, Romeo and Juliet and many
other classical and contemporary
works of art in Berlin. For me, Berlin
is a city of culture. | have developed a
better understanding not only of Ger-
man culture, but also of world culture,
in Berlin.

Conclusion

Itis impossible in a brief article to de-
scribe all the events in which | person-
ally participated during the IPS Pro-
gram 2011. The visits to Sankelmark
Academy, where we learned about
the rights of national minorities in Ger-
many, Stettin, Brussels (Hans Seidel
Foundation, NATO Headquarters and
Waterloo) and other places have been
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described in this brief sketch.

As for the influence of IPS Program
on me in general, | can say | have
benefited greatly as an IPS intern
and tried to contribute as much to the
Program. During the Program | have
observed the democratic structure
of German society. | will try to imple-
ment the knowledge acquired here, in

my home country. | am happy that |
could learn so much about culture and
people in Germany, which is also very
beneficial for Ukraine. Without doubt
this Program provided an opportunity
for my future self-development, and
opportunities for the development of
my professional career and future sci-
entific and social activities.

Scholarships at University of Toronto

* Dmytro and Natalia Haluszka Family Scholarship in Ukrainian Studies
* Dr. John Romanko Graduate Fellowship

* Dr. Roman Turko and Yaroslawa Turko Scholarship in Ukrainian Studies
» Edward N. Burstynsky / Ontario Graduate Scholarship in Linguistics

+ George Luckyj Prize

+ H. Gordon Skilling Fund

+ lvan Bodnarchuk Scholarship in Ukrainian Studies

* lvan Franko Scholarship in Ukrainian Language and Literature

* |van Szak Scholarship in Mathematics

* lvan Szak Scholarship in Mathematics and Physics

+ Petro Jacyk Graduate Scholarship in Ukrainian Studies

+ Taras Shevchenko Memorial Scholarship in Ukrainian

* Wolodymyr (Walter) lwanyk Scholarship in Ukrainian Studies

Left top: CUPP
Interns.

Left bottom: Oxford
University.

Right top: CUPP
2011 Interns.

Right bottom: Borys
Tarasyuk, Member
of Ukraine's
Parliament. Topic:
Ukraine's foreign
policy priorities.

Finally, I would like to thank MP
Kirsten Lehmann and her team for
support and cooperation.

P.S. If you would like to learn more
about the IPS Program, please visit
the following website: http://www.

bundestag.de/europa_internationales/
internat_austausch/ips/index.jsp.

Dinner
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If luck is what happens when prepa-
ration meets opportunity, then | was
extremely lucky when | was selected
for the Master in British Studies pro-
gramme at Humboldt University of
Berlin, one of the oldest and renowned
universities in Europe.

My two-year-programme started
with a German intensive course,
which, for me was international in
scope as the students who were en-
rolled in the programme, came from
almost every European country but
also from North America. The course
was comprehensive and in addition to
daily classes, it also comprised out-
door activities, which were one of the
beneficial tools to get us closer to the
city, its culture and history.

The introductory month passed very
quickly and matriculation day arrived.
That day | learned that students in
Germany do not have a specific stu-
dent ID, but instead they receive a so-
called semester-ticket which serves
the function of a semester ticket for
all manner of transportation and is the
only official evidence of your student
status. Additionally, | was pleasantly
impressed with the fact that the facili-
ties and doors of all educational insti-
tutions in Berlin are open to any stu-
dent, which provides an incredible op-
portunity to broaden your outlook and
become familiar with as many subjects
as you wish.

At the Centre for British Studies |
had the opportunity to embark on a
rigid study programme with highly in-
telligent and motivated students from
different parts of Europe and even
Canada. Of great value and assistance
were the professors of the Centre who

Olya SHUDRAK

University of Lviv, Humboldt University of Berlin
Intern to James Bezan, MP for Selkirk—Interlake, Manitoba
2011 John & Julia Stashuk Scholarship recipient

always encouraged our heated dis-
cussions, excellent performance and
mutual cooperation. Furthermore, the
Centre has established good collabo-
ration with a number of top European
universities and, annually invites visit-
ing professors to Humboldt University
to teach courses on a wide range of
subjects. This tradition is simply in-
comparable and, | believe, should be
implemented in every university.

| always wanted to know how Euro-
pean education is similar or different
to Ukrainian education, and this was
the year when | finally got the answer.
Students in Germany study as hard as
in Ukraine, but in more advantageous
conditions and perspectives. The big-
gest library in Berlin, Jacob-und-Wil-
helm-Grimm-Zentrum, is a shining ex-
ample of the motivating atmosphere
available to students. It is so popular
that sometimes it is impossible to find
a place to study there, because of the
large number of students the library
attracts. | spent a great amount of my
time there as well, since it is conven-
ient not only for individual studying but
for working in groups, which is very
common in Germany.

Apart from studies, | became a
member of UNICEF Berlin the primary
aim of which is to communicate topi-
cal issues to pupils of different ages in
schools, to educate younger genera-
tions and foster good values in them.

The Embassy of Ukraine in Berlin
organised on a regular basis a variety
of events and | attended them with
great pleasure, since it is one of the
few places where you could commu-
nicate in Ukrainian and meet interest-
ing people.

Furthermore, | attended meetings
for PhD-students in order to get ac-

Life, education and planning a future after

studies at the University of Berlin

quainted with approaches and meth-
ods PhD students are developing and
implementing in their researches. The
discussions facilitated my understand-
ing of certain phenomena and stimu-
lated me to identify probable areas of
post-graduate studies, which | may
wish to pursue.

It is satisfying to admit that educa-
tion in Germany occupies an important
role in the country's on-going develop-
ment process. That is why Germany
invests significant resources into its
educational system and engages as
many highly qualified personnel as
are required. As a university student
in Germany, you not only have free
access to lecturers based on cur-
rent expertise and theories, but also
to a variety of practical trainings and
workshops which comprise a comple-
mentary part of every university. Uni-
versities are the right place to become
a well-versed individual and become
well prepared for the future in adult
life.
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Dundee back to Rivne

| have just returned home from Dun-
dee, Scotland, where | completed a
Master in Energy Law and Policy pro-
gram at the University of Dundee.

I was lucky enough to study with
students from 55 different nationali-
ties, from Indonesia to Trinidad and
Tobago. So near and yet so far an op-
portunity is one of the benefits of stud-
ies abroad. Ukraine is only 3 hours
away by plane to Dundee, less than
by bus from Kyiv to Rivne.

| was impressed by how the state
functions in the UK — everything from
the police to the University works, as it
should. It comes from the British men-
tality and because they live on islands
and nowhere to escape or leave read-
ily they had no other options but to
maintain an orderly and civil society.

The Scots reminded me and looked
like our hutsuly — proud of their coun-
try, strong-willed and hospitable.

Brits are proud of their Monarchy
and don't mind too much what is hap-
pening in Brussels or elsewhere.

Ukraine, on the contrary, is in a tran-
sitory and migratory mentality and is
continually looking around for direction
or approval. We continue fail to realize
that our future is in our own hands.

To lead and to become a leader-
you should have a statesman-like
mind and vision as well as self-
respect. Ukraine's leadership seems
shy to lead the way. We still do not
have government for the people. We
have rule by dictate.

And we seem to be afraid to dream.
All great nations started with great
dreams and visions | discovered many
Africans who never complained about
their life. But they strive for improve-
ment in their countries. They taught

Oleh KRYKAVSKYY

University
Intern to .......
2011 ........... Scholarship recipient
me that oil might be a course for un-
stable countries.
My best friend is from India and |
of 'Cheers'.

learned to understand why the Far
East is so sensitive. | understood why
Latin America and India would not be
as rich as the USA — because this is
not their priority.

When my Turkish friend brought me
a cup of coffee on my first day of stud-
ies —Ifelt ] am at home.

And | am also happy, that after
completing their studies my friends
left Dundee with knowledge about
Ukraine. My Chinese flat-mate learned
'l love you' in Ukrainian, my Pakistani
friend starts every new letter to me
with the Ukrainian greeting 'Pryvit' and
another friend uses 'Bud'mo' instead

My Polish and Finnish friends will
visit me in Kyiv in two weeks and | feel
Dundee will stay forever as a meeting
point. Dundee showed me that peo-
ple, who achieved a lot in their life,
become more easy-going and cosmo-
politan. These experiences help me to
strive to discover everything new, to
enjoy my life and to keep things sim-
ple.

This long journey from Ottawa,
Canada (my first foreign trip) to Dun-
dee, United Kingdom (my most recent
trip) taught me to dream. No limits
anymore.
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University of
Intern to

Mass protests, initiated by the
youth movement «Gera3ro a rasca»
("Generation in Trouble"), took place
in major cities of Portugal on March
12, 2011. According to the rough es-
timates of Portuguese mass media,
around 300 000 people participated
in the manifestations, the biggest of
which were held in Lisbon (200 000
people) and Porto (50 000 people).

When society gradually, but for a
long time accumulates the energy of
social dissatisfaction, there may occur
events which would otherwise go un-
noticed, but having occurred in a par-
ticular place and at a particular point
of time, they play the role of a trigger
that gives a start to something mas-
sive and grandiose.

In October 1990 the Revolution on
the Granite started with the starva-
tion of 100 Ukrainian students and in
several days it grew into a mass pro-
test movement, which rallied dozens
of thousands of Ukrainians. An im-
petus for Tunisian revolution, which
in its turn caused social unrest in the
whole Arab world, was the act of self-
immolation by Tunisian street vender
Mohamed Bouazizi, who thus wanted
to express his protest against the im-
possibility of a young person to real-
ize oneself in one's own country. Mass
protests, which took place in Portugal
this March, in many ways, were pro-
voked with... a song.

In February 2011 Portuguese folk-
band "Deolinda" introduced a new
composition "What a Fool | am", in
which a young person was complain-
ing about a low salary, an impossibil-

Yaroslav KOVALCHUK

2011 ....... Scholarship recipient

ity to financially sustain a family and
the need to live in the parents' house,
ending it with a refrain that "the world
is so silly that in order to be a slave
one must study". In a few days the
song became extremely popular and it
was perceived as nothing but an an-
them of the youth, which was ready to
protest.

On February 4™, four youth activists
created a group «Gera3sro a rasca» in
social network Facebook, asking youth
to participate in the manifestation on
March 12™. In a month the group al-
ready had 50 000 members and, ac-
cording to the Manifest — the program
document prepared by the activists —
it consisted of unemployed, part-time,
fake independent workers, students,
trainees who work for years without
signing a contract, the workers who
can barely make ends meet with a
minimal salary of 500 euros, and other
categories of citizens, who, according
to the European standards, may be
regarded as "socially insecure".

The organizers underscored the
peaceful character of the protests.
Their major demand was to consider
the position of youth and to involve
young people in the development of
common solution how to lead the coun-
try out of the crisis situation it is cur-
rently in. The youth activists claim that
20-to-30-year-old people are prob-
ably the most well educated genera-
tion in Portuguese history, but in the
economic aspect they are probably
in the worst situation in the country.
For years young people tried to find
a job with little success. Once they
find a job, they are ceaselessly afraid
of losing it, as long-term contracts
are signed only on rare occasions.

The New Face to Mass Protests

They have to live on so-called "green
cheques", which allow employers to
save money on social payments, do
not foresee thirteenth salary and paid
vacation. Taking into account all of the
above-mentioned conditions, young
people claim that it is impossible to
realize their potential, to assure future
planning of family life or at least exis-
tence, independent of parents' sup-
port.

Interestingly, the organizers did not
want to be associated with any politi-
cal force, as the majority of the popula-
tion was disappointed with the perfor-
mance of political parties represented
in parliament. Taking to account the
experience of anti-Tax code manifes-
tations in Ukraine, the organizers of
which deliberately tried to avoid any
party affiliations, and the experience
of revolutions in the Arab countries, in
which opposition political parties bare-
ly existed under authoritarian rule, one
common tendency may be detected.
Because of the development of social
networks and the Internet, civil soci-
ety enters a new stage of its maturity,
when political parties lose their influ-
ence as the potential organizers of the
protests and local activists receive a
new effective platform for coordinating
the actions of their fellow citizens.

More analogies with Ukrainian reali-
ties appear when you read the slogans
of the protesters: "No to nepotism
while getting a job!" "We are against
fake democracy!", "No to forced emi-
gration —it is our country as well!" and
“No to bureaucracy!" In March the
Portuguese government announced
tax hikes and benefits cuts, which
were among the demands of the EU.
However, the state spending on civil
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servants was planned to remain on a
high level, though the representatives
of all branches of government (for ex-
ample, education sphere) were on the
verge of mass lay-offs. It would wors-
en the unemployment rate, which in
2010 reached a record-breaking level
of 11.1 per cent, having increased one
and a half times, in just two years.
At the same time in June 2010 more
than 20 per cent of the officially unem-
ployed were young people from 15 to

What You need to know before applying

to a Graduate Program in North America

Roman TASHLITSKYY served as Intern to Hon. Dr. Rey Pagtakhan in 2002 and as CUPP
Coordinator and Intern to Inky Mark in 2003. He graduated from the University of Volyn in 2003
with a Degree in Romance and Germanic Philology and in 2007 received a Fulbright Scholarship
to study at San Francisco State University in the USA. He earned a Master's Degree in
Comparative Literature in 2009 and taught literature at Ostroh Academy. In 2011 Roman has
been awarded a Graduate Fellowship at the University of Toronto. He will begin his PhD research

25. Such negative indices as well as
the need to pay off 20 billion euros of
the international loans already in 2011
were among the major reasons why,
according to the magazine Business
Insider, Portugal is in fifth place in the
world, regarding the risk of default. By
the way, Ukraine is in sixth place in
this rating.

The Portuguese consider them-
selves to be a very patient nation,
which can use street protests as an

extreme form of struggle. Neverthe-
less, though the manifestation orga-
nized by "The Generation in Trouble"
at first was planned as a youth event,
it managed to rally the representatives
of different age groups and genera-
tions. It allowed some protesters even
to draw parallels with the Carnation
Revolution on April 25", 1974, when
mass protests led to the overthrow of
ultra-right dictatorship in the country.

and studies in Toronto in September in the area of Slavic Studies. Roman is married and has a
daughter Orycia-Malva.

Many CUPPers sooner or later make
up their mind to pursue their gradu-
ate studies in North America. Many of
them apply for programs like Fulbright
or Muskie, which, after successful se-
lection process, select universities for
them. However, others prefer to ap-
ply on their own. This option is more
challenging and costly, but it provides
more choice and flexibility.

Today all necessary information
for prospective graduate students is
available online, but some common
tips can be useful to know before ap-
plying for MA and PhD scholarships.

1. Plan early. It's a long process.
While filling in an online application
can take only about an hour, you'l
need many supplementing materials,
like letters of reference, TOEFL/GRE
scores, statement of purpose, writ-
ing sample, etc. to be prepared be-
forehand. It takes approximately half

a year to prepare a good application.
Application deadlines are usually in
October-January, so you can start as
early as May.

2. Collect money. The cost of ap-
plying can be frustrating for most
Ukrainian students: 90-120 dollars
per application. Add the cost of tak-
ing TOEFL/GRE (175/190 dollars),
requesting your official score reports
(17/23 dollars per copy), sending hard
copies of requested materials via in-
ternational mail, etc. So, be ready that
applying to 5-7 universities can cost
you about 1,000 dollars.

3. Be technically prepared. For ex-
ample, many foreign universities don't
realize Ukrainian transcripts/diplomas
are original and irreplaceable. Usually
Ukrainian applicants submit certified
and translated copies of transcripts.
Make sure it works for the university
you apply to before the deadline.

Another problem you may encoun-
ter: some universities accept only one
type of credit cards for payment (for
example, Mastercard and no Visa), so
it's important to be aware of it.

Finally, today many universities pre-
fer electronically submitted letters of
reference. Make sure your reference
person can use the internet (not so
obvious for our home professors), oth-
erwise you'll lose some two weeks be-
fore the letter reaches the university
you apply to via regular mail.

4. Be realistic about your univer-
sity choice. Usually big and famous
schools offer more scholarships, but
the competition there is higher as
well. So choose, say, two universities
of your dream (for example, Harvard,
McGill), two less famous universities,
and two least challenging ones. This
will increase your chances. By the
way, experts from UC Berkeley rec-
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ommend applying to between 5 and
10 universities: "If you apply to fewer
than 5, you seriously limit your op-
tions; if you apply to more than 10, you
seriously damage your bank account!"

5. Finally, if you're selected and
you accept the offer, start your visa

“In the summertime when the
weather is high

You can chase right up and touch
the sky."

Lyrics of "In the Summertime" by
Mungo Jerry

Although Anton Chekhov noted that
"People don't notice whether it's win-
ter or summer when they're happy,"
summer time does open horizons for
the dreams that were asleep during
the busy studying time. Being tired of
the tense rhythm of city life under con-
stant stress, students can apply for a
summer school to find inspiration for
new projects and to satisfy their thirst
for adventure and knowledge.

Summer schools/universities are
from one to four week long summer
courses designed most commonly to
bring together students from multi-
cultural environments and professors
from top universities to learn new
things, discuss current issues, work at
various projects and have fun.

However, it is not necessary to
spend a large sum of money to get
accepted to a summer school, since
there are numerous scholarship op-
portunities that cover either tuition fee,
or accommodation, or travel costs, or

application process and look for
housing right away. Usually it takes
more time to get a study permit and
visa for a long-term program than for
a short visit. For example, for Cana-
da it takes at least 6 weeks. Regard-
ing housing, many universities offer

even everything.

Application requirements vary from
school to school, but the documents
needed for all schools are CV and mo-
tivation letter. Taking into account that
some schools do not require univer-
sity grade transcripts or recommen-
dation letters, one should do his/her
best to prepare such memorable CVs
and motivation letters that would dis-
tinguish students from thousands of
other applicants.

Despite the fact that it is still widely
discussed if a photo is appropriate on

their own accommodation on campus.
Usually there is a waiting list, and the
sooner you get on the list, the more
chances you'll have to get the housing
before the start of your classes.

Basically, that's it, you can always
google for details ;) Good luck!

Tips for applying to Summer Schools

lullia BONDARENKO

National University of "Kyiv-Mohyla Academy"
Intern to Ed Komarnicki, MP for Souris—-Moose Mountain, Saskatchewan
2011 Dr. Maria Fischer Slysh Scholarship recipient

CV, applicants for summer schools
should definitely personalize their
CVs with photos revealing positive en-
ergy through wide smile and sparkling
eyes.

As for motivation letter, it is very vi-
tal to link the topic of a summer school
with educational background and fu-
ture professional plans. It is also very
important to indicate not only how a
student could benefit from the pro-
gram, but also how the program could
benefit from the student. Moreover,
the ability to work in team is crucial;

Culture night at Summer University Carinthia, Villach, Austria, July 2011.
From L to R: luliia Bondarenko (CUPP 2011), Lidiia Fedchuik, Solomiia
Kratsylo (CUPP 2008), Oksana Savchuik, Iryna Lyibyma, Vladyslav Rynskyi,
Danylo Kinash, Eleonora Provozin, Yuliya Kolomoyets.
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therefore, it would be useful to men-
tion the cases of successful experi-
ence of solving problems in a team. In
addition to the aforementioned things,
a great motivation letter should be cre-
ative both in format and content, so as
the world needs unique personalities
with innovative mindsets.

To find a summer program accord-
ing to one's needs, one may sign
up for news from such websites as

Matthew Pope bs studying his life's passion at Westerm.

unistudy.org.ua,  openstudy.org.ua,
eastchance.com, scholarship-posi-
tions.com, etc. Some universities can
sign up students (not only from their
universities) for scholarship opportuni-
ties information, for instance, Depart-
ment for Foreign Cooperation of Kyiv-
Mohyla Academy — dfc.ukma.kiev.ua.

So, the recipe for great summer ex-
perience is simple, mix 10 g of moti-
vation with 1 kg of dream and 15 kg

DARIA TELIZYN
PIANO SCHOLARSHIP

MATTHEW POPE &

academic standing. who through the audition process demonstrates
exemplary performance takent and promise, This scholarship is open to

of courage. Stir it for five minutes and
then add a few pieces of vivid humor
and a pinch of salt. Don't forget to take
out a ton of your fear. Pour the blend
into a "flying pot" of your imagination
and bake it at the temperature slightly
higher than 36,6 C. Serve the dish
cool decorated with creativity. Enjoy
your summer dessert!

y
T

MUS 13, PIAND PERFORMANCE

The plano performance student says becawse of the generous Daria Telizyn
Piang Schalarship, he has greater confidende in himsell to pursues his dreams
and has had the opportunity to study under an amazing Teacher. He says the
54,625 scholarship alloveed him to relax a little inhis fifst year knowing the
fimancial stress wies partially alleviated.

Internathonal students as well a5 Canadian cltizens and permanent redidents.
Preference will be given to intermational students from the Ukraine when
selecting among equally gualified candidates. The Chadr of the Ulkerainian
Studies Foundation made this generous pledge in the sparit of its mandate
to promote Ukraioian students and Ukrainian studies across Canada. The
schalarship was named in honour of Ukrainian Canadian planist Darla
Telizyn, BMusB1, whose unsurpassed concert performances lock her 1o
venues throughout North America and Europe. The Westem alumna died
on March 21, 2005 at the age of 44, following a series of linesses.

After Matthew graduates with a Bachelor's degree in Muskc Mathew
plans to continue to follow his passion and pursue a Master's degree
and ultimately have a caneer as a performier, as both a plandst

and conductor.

“Thete |5 50 much to figure out before starting university such as picking
courses, finding a place to live, finding where everything & on campus, but the
mast important thing to figure out is how (o pay for " says Malthew,

He niotas the scholarship has been a blessing to him in so many ways and says
there ane 50 many young peophe out there who have beg dreams and
ambditious goals Bke hirm, but without the means of being able to pursue them,

“Young people fike me are the ieaders of fomomow and it s Important that
people recognlze this and vest inus, the future” says Matthew,

The Daria Telizyn Planc Schodarship is awarded to a plano student emtening the
first year of study in 3 Bachelor of Music degree program with cxceptional

CANADA-UKRAINE PARLIAMENTARY PROGRAM 65




CUPP in Third Decade CUPP 2011 NEWSLETTER

ANNA MAZURENKDO
CHILDREN'S HEALTH PROJECT

OHAIR OF THE UFRAIHIAK BTUDIES CAMALAL FRAIHE PARLIAMENTART
FOUNCATION N TORONTO @ PROGRAM ALLIMHI ASBDCATION

Ly, 207 1 Lwivg, LHKHRAINE

™

MAaRDH |

AlM OF THE PROJECT

“T'o supply pacdiatric hospitals in Ukratne wikh new and
moedern lechnical medical equipment, provide [or
maintenance of equipment, and assist in the organization of
warlksthops for local doetors and hospital stall to mstruet to

Lse i
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PARTICIPATING UNIVERSITIES, CANADA-UKRAINE PARLIAMENTARY PROGRAM 2011

SAPIENZA

LINIVERSITA DI ROMA

University of Oxford,

University of Rome, 1363

National University of

Kyiv Mohyla University,

University of Lviv, 1661

1096 Jaroslava BARBIERI Ostroh Academy, 1576 1618 Vasyl LENKO
Anton KRASUN Kateryna SIMAK Yuliya BONDARENKO Marta LESIV
Tetyana MATSYUK Oksana MAY BA
Artem ROIK ANATOLII MINTENKO
Stanislava TSARKOVA Ustyna MYKYTYUK
Oleksandr ZHEKA

Lomonosov Moscow

University of Kharkiv, 1804

Yaroslav the Wise Na-

Kazan Federal

Moscow State

State University, 1755 Oleg SHEMETOV tional Law Academy University, 1804 Linguistic University,
Andriy MIRONENKO of Ukraine, 1804 Klavdia TATAR 1804
Anastasiia FILIPIUK Victoria NAZAROV A
Daryna SHEV CHENKO

Humboldt University of

University of Kyiv, 1834

Uit ki iLanil ) wiscpoaren

rirmi Bipin e snamenna

D

Yuriy Fedkovych

Kyiv Polytechnic

Karpenko Karyi Kyiv

Berlin, 1810 Anatoliy DZEMAN National University of University, 1898 National University of
Olya SHUDRAK Vira MAKOVII Chernivtsi, 1875 Rimma EI JOUDEIDI the Arts, 1904
Natalya KALYN Iryna PUSHCHYK
mw% Lyubomyr NAHIRNIY
{M < S G
- - r-
h%ﬁ'ﬁ .

Vadym Hetman Nation-

Ukrainian Catholic

University of Flensburg,

Ternopil National Eco-

al Economic University 1918 University, 1929 1946 nomic University, 1966
of Kyiv, 1906 Hanna TSELIKOVSKA Olesia STASIV Oksana DEKHTIARIOV A Alexander ULIANOV
Olena SUK
b 3s*™anniversary L.Wm‘lj |
<] Maastricht University « Lemd”

University of Maastricht, 1976

Vasyl Stefanyk Precar-

Kyiv School of Econom-

Petro Mohyla Black

Maryna IAROSHEVY CH pathian National Univer- ics, 1996 Sea State University,
sity, 1992 Amet SEITIBRAIMOV 1996
Nataliya KALYN Olesia KOMPANIIETS




